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Proélogo

Consecuente al plan que sigo en mis Leyen-
das aureas del Nuevo Mundo, procuro hacerlo
con la mayor amenidad posible para que el lec-
tor se interese por el asunto.

Esto, que parece sencillo, es de tan dificil eje-
cucion tratandose de estudios historicos, que si
he de decir la verdad, cada una de esas 1.eyen-
das me cuesta mds trabajo que una obra origi-
nal, de imaginacion, pero me doy por satisfecho
con la_aprobacion que en América dan a estos
modestos arreglos. Algo se leen en Espana, segun
me dicen los libreros; digo los libreros, porque
hasta ahora ningun critico espanol parece ha-
berse enterado de estas lucubrariones, y nada ha
dicho ni en bien ni en mal. Bien es verdad que
a los que ahora actiian de oficiantes, les vendra
muy cuesta arriba dictaminar sobre cosas de
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Ameérica, d. las que estin ayunos; y que los
“americanistas“ que saben, no pueden, es decir,
no pueden poner el pano al pulpito como les es
concedido @ los criticos de alquilon. Como me
costeo la edicion, yo solo sufrivé las consecuen-
ctas de este boycotage que, de seguro, me im-
pondran estos uliimos. Pero no importa, el buen
pano en el arca se vende, y si el pzzb!zco ousta
de él, lo comprara.

Pero, volviendo a las 1.eyendas, y en particu-
lar a esta de LLos CEsares, Las bases de infor-
macion son muchas, tantas, que se estorban y
aun se contradicen las unas a las otras. Como
no pretendo hacer obra de erudicion, sino de vil-
garizacion, tomo los fundamentos histéricos que
me parecen mds solidos y sobre ellos encumbro
la leyenda, adorndndola con mis impresiones

- personales de los lugares donde se desenvolvio.
" Esta de Los Cisares fué flor de las latitudes
patagonicas. No conozco la Patagonia, pero me
formo de ella una idea, porque he vivido en Bahia
Blanca, que es el limite Norte, y he cruzado el
Estrecho en viaje ¢ Valparaiso. De aqui é San-
tiago, y de esta ciudad @ Mendoza, por el paso
de Uspallata, cuando no habia ferrocarril trans-
andino. Antes de todos estos viajes estuve en ple-
na Pampa, nada mas que tres anos, de precep-
tor rural, como me [llamaban los gauchos; de
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maestro de escuela de aldea, como se dice en Es-
pana, ¢ de mas infima categoria, porque mi es-
cuela gauchesca estaba en despoblado. El caso es
que yo ensenaba d hacer palotes y silabear a los
hijos de los gauchos, y que éstos me ensenaron a
su vez d ser Jinete de la Pampa y a gustar la
soledad y la independencia del hijo del desierto.
Tan pagado estoy de mi magisterio pampeano,
que no lo cambio por una cdatedra de Buenos
Aires; porque catedratico puede serlo un pedan-
te—mno digo que lo sea—, mientras que maestro
de gauchitos sélo puede serlo el sabio que canta
Luis de Leén en su Vida del Campo.

Todo lo cual converge @ un proposito, que es:
asegurar a quien me leyere que no he pedido
prestada a nadie la decoracion escénica en que
se mueven Los CEsaRes, si quier el argumen-
to lo sea.

En lo demas, el asunto de la leyenda es inte-
resantisimo. s el mito de una ciudad encanta-
da de espanoles perdidos en no se sabe qué punto
de la Patagonia, y para cuya biisqueda y resca-
te se emprenden aventureros viajes. Su historia
constituye uno de los temas mds curiosos y mds
amenos del folklore argentino y chileno.



CAPITULO PRIMERO

La gobernaciéon del Estrecho.

Los Fuacares; Simén de Alcazaba; la Armada
del obispo de Plasencia.

A principios del siglo xvI, época en que ya se
habian conquistado los imperios de México y del
Pert, la dominacién hispana se extendia de un ex-
tremo a otro de las Indias occidentales. En cuanto
a la América meridional, el rey de Espana la tenia
repartida del modo siguiente:

I. Gobernacion de don Francisco Pizarro, 6 sea
provincia de la Nueva Castilla (Peru), cuya exten-
si6n era de 270 leguas Norte-Sur, desde grado y
medio al Norte de la linea equinoccial hasta el gra--
do 14 de L. Sur. : |

1. Gobernacion de don Diego de Almagro, 6 pro-
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vincia de Nuevo Toledo; su extension, de 200 le-
guas Norte-Sur, desde donde terminaba la gober-
nacién de Pizarro hasta el grado 25.

HI. Gobernacion de don Pedro de Mendoza, 6
provincia del Rio de la Plata, de 200 leguas Norte-
Sur, desde el grado 25 hasta el 36 inclusive, de mar
amar.

IV. Gobernacion del Estrecho, que se extendia
desde donde terminaba la anterior, en el mar del
Sur (Océano Pacifico), hasta el Estrecho de Maga-
llanes; y'dando vuelta por esta via, remontaba por
el Atlantico hasta encontrar el grado correspon-
diente que senalaba el cotro limite de la goberna-
cién de La Plata.

Esa regién de la “provincia del Estrecho®, im-
perfectamente conocida en aquella época, era en-
tonces estimada en mas de lo que realmente vale.
La imaginacién de los conquistadores crefa descu-
brir en aquellas latitudes espacio para nuevos im-
perios, y de ahi que muchos pretensores la solici-
taran de la corona de Castilla. i

El rey la concedi6é primeramente a Sebastian de
Alcazaba, célebre marino portugués al servicio de
Espana, como Magallanes y Ruiz Falero; y diésela
en resarcimiento de una expedicién que el Alcaza-
ba tenia aparejada “para navegar hacia el Oriente
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por la via de Occidente* en busca de las Molucas,
y que 4 tltima hora se destiné al transporte de la

comitiva espanola que fué 4 Italia 4 la coronacién
del emperador Carlos V en Bolonia en 1530. Dié-
ronsele tres anos de plazo para poner su empresa
en ejecucion, y como Alcazaba los dejara pasar sin
realizarla, fué suplantado por los Fiicares (1).

Los Flicares.

Eran éstos Antoniu, Jerénimo y Raimundo, tres
hermanos y socios de banca. especie de Rothschild
de nuestros dias, prestamistas de reyes. Como el
emperador Carlos V estaba entrampado con ellos,
llevé su condescendencia hasta el punto de firmar
las capitulaciones en la forma que ellos tuvieron
por conveniente.

Lo que los Fucares pidieron y fuéles otorgado
en gobernacién por tres vidas, comprendia casi
toda la América meridional: lo que hoy constituye
la parte meridional del Peru, Bolivia, Chile y gran

parte de la Republica Argentina. No satisfechos

(1) Apellido romanizado de los Fougher, asi como
Belzar de los Weltzers, unos y otros los reyes del dine-
ro en aquella época. Madrid conserva todavia en los
barrios bajos las calle y travesia de/ Fucar. -
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con esta concesién monstruosa, los banqueros de
Amberes aumentaron sus exigencias: pretehdfan
que se extendiera su jurisdiccion 4 todas las islas
que se hallaran entre la costa de Américay las Mo-
lucas, y entre otras condiciones pecuniarias, suma-
mente onerosas, descendian al detalle de reservar-
se el quinto real por veinte anos y la posesién de
los tesoros que se hallaran en las “guacas“ 6 se-
pulturas de los indios.

A todo accedi6 Carlos V, oponiendo muy raras
excepciones, acaso las estrictamente necesarias
para evitar que los Fucares se erigieran en reyes
de los paises que iban a conquistar. Estas escasas
reservas fueron, sin embargo, suficientes para que
los flamencos abandonasen el proyecto.— No ha-
biendo sido servido Su Majestad de concederles los
capitulos originales—decia el apoderado de los Fu-
cares—, 110 evan contentos de entender en la nego-
ciacion.

Canceladas, pues, las concesiones hechas a los
Fucares, pudo la Corona disponer 4 su arbitrio de
aq.uel]as comarcas de Sud-América, y en un mismo
dia (21 de Mayo de' 1534) extendiéronse y signa-
ronse capitulaciones para el reparto de las tierras
comprendidas entre el Iimite austral de la goberna-
cién de Almagro y el Estrecho, con D. Pedro de
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Mendoza, caballero de Guadix, y con Simén de Al-
cazaba, este ultimo, recomendado y ayudado eficaz-
mente ahora por los Fucares y los Belzars de
Augsburgo.

La gobernacién de Alcazaba se restringié 4 los
territorios que se extendfan al Sur de las 200 leguas
concedidas en gobernacién 4 Mendoza, y en princi-
pio se llamé Nueva Leon.

Expedicion de Alcazaba.

La expedicién de Alcazaba fué desgraciadisima.
Llegé, etectivamente, al Estrecho (descubierto en
el 1520 por Magallanes) y aun pasé buena parte de
€él; pero dos capitanes que desembarcaron para ex-
plorar la tierra, viendo la pobreza del terreno, acor-
daron matar 4 Alcazaba con el propésito de alzarse.
~con las naves y hacerse corsarios

Como lo pensaron, lo hicieron. A media noche,
cuando estaba durmiendo 4 bordo el gobernador,
le cosieron 4 punaladas y arrojaron el cadaver al
mar. Con esto estall6 el odio 4 bordo entre leales y
traidores, hasta que un buen dia los leales trincaron
a cuantos fueron en la muerte de Alcazaba, hicie-
ron justicia de los principales y 4 los demas deja-
ron abandonados en la costa, mientras las naves
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partian para la lejana isla de Santo Domingo 4 dar
parte 4 la Real Audiencia alli establecida. De 280
hombres que se habian enrolado en San Lucas,
s6lo llegaron 4 salvamento 8o; los demds murieron
6 quedaron perdidos én el Estrecho.

De esta expedicion hay copiosa bibliografia en
crénicas y archivos (1), y en el de Indias existe una
real cédula, 4 manera de inri, de todo el sumario.
Va endosada a la abadesa de Santa Ana en Avila,
y dice asi:

“La Reina.—Ilustre priora tia: Sabed que Simén
yde Alcazaba, caballero de la Orden de Santiago,
»fué por nuestro mandado a conquistar y poblar la
yprovincia de Leon, que es en las nuestras Indias,
»€n la cual jornada murid, donde gasté toda su ha-
pcienda y de su mujer, de manera que ella y sus
yhijos no tienen con qué se sustentar. Agora dona
s1sabel de Sotomayor su hija me ha hecho relacion
yque esta muy pobre y tiene voluntad y devocion
»de servir 2 Nuestro Sefior y permanecer en esa
»Casa, y me suplico os escribiese la mandasedes re-
,Cibir por monja en alguna de las principales filia-
y,ciones de esa casa, y yo, considerande todo lo su-

(1) Véase compiladores de viajes chilenos € ingleses:
Torres de Mendoza, Guerrero Vergara, Amunategur y

Hadkluyt y Burney
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»Sodicho, lo he habido por bien; por ende yo vos
pruego y encargo mucho proveais como en alguno
nde los principales monesterios que son filiaciones
nde esa casa, donde hubiese maés disposicién, sea
ynrecibida por monja, que en ello recibiré de vos
nacepto placer y servicio. —De Valladolid 4 30 dias
»de Enero de 1538 anos.—Yo /a Reina.,

La Armada del obispo de Plasencia.

A raiz del desastre de Alcazaba figuraba entre
los cortesanos un prelado joven y de noble cuna,
llamado don Gutierrve Vargas de Carvajal, natural
de Madrid, que a la temprana edad de diez y ocho
anos, en 1524, fué consagrado obispo de Plasencia.

En este personaje concurren varias circunstancias
a cual mas curiosas. Era hijo de aquel Vargas del
Consejo de Castilla, 4 quien sus colegas encarga-
ban la decisién de los asuntos mas arduos, con la
muletilla Awverigiielo Vargas, que ha quedado como
dicho vulgar. Fué el fundador de la suntuosa “ca-
pilla del Obispo*“ en la parroquia de San Andrés,
de Madrid, que €s lo poco bueno que en este gé-
nero ofrece-el Madrid antiguo. Fué, por tltimo, fa-
vorecido por Carlos I con el encargo de acompanar
el cuerp6 de Felipe “el Hermoso“ hasta darle se-
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pultura en Granada, poniendo punto & las romanti-
cas peregrinaciones que con los amados despojos
hacfa dona Juana “la Loca“. Debia ser este D. Gu-
tierre Vargas de Carvajal hombre de empresa
cuando solicit6, aunque en nombre de su hermano
Francisco de Camargo, gentilhombre de boca del
emperador, /o que ha sobrado de continente, 6 sea la
Patagonia y el Estrecho, de los que se tenia vaga
noticia por los viajes de Magallanes, Loaisa y Al-
cazaba, por mas que ninguno de los tres llegara a
penetrar la tierra. :
El emperador accedi6 4 la demanda y el caballe-
ro Camargo, a costa de su hermano el obispo de
Plasencia, empezé 4 aderezar los navios y reclutar
gente en Vizcaya. Las naos vizcainas fueron 4 com-
pletar su avio 4 Sevilla. Por ciertos impedimentos
Camargo se desentendi6 del negocio ¢ hizose cargo
"de la Armada del Obispo un comendador de Bur-
gos, frey Francisco de la Rivera, tan pobre, que
antes de darse 4 la mar, pidi6 real permiso para
dejar en un convento de damas nobles 4 una her-
mana y dos sobrinas, para que las sustentaran
mientras durase la conquista.
El viaje de la armada del obispo de Plasencia,
no menos que sus resultados, constituye uno de los
episodios mas novelescos de los anales de Indias.
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Sali6 la armada para su destino 4 fines de 1539.
Iban cuatro naos: la capitana con el general y go-
bernador electo Frey Francisco de la Rivera, y tres
naves mas comandadas, respectivamente, por Alon-
so de Camargo, deudo del obispo, habilitador de
la flota; el capitan Gonzalo de Alvarado y el maes-
tre de derrota Miguel de Arogoces, piloto portu-
gués que cuatro anos antes habia llevado al Rio de
la Plata al adelantado Mendoza (1).

La navegacién se hizo con rumbo directo al Es-
trecho, y para el 20 de Enero de 1540, la flotilla
habia embocado por el Cabo de las Virgenes. Dos
dias después, un temporal deshecho hizo varar la
capitana en la costa; salvandose los tripulantes. La
nave de Alvarado traté de recoger los naufragos,
‘pero vientos y corrientes contrarias estorbaron sus
esfuerzos, arrastrandole a las ensenadas orientales
de la Tierra de Fuego. En esta deriva forzosa,

(1) El P. Rosales en su Hisforia de Chile, hace refe-
rencia 4 un Sebastidn de Argiiello como comandante de
la armada, y le supone caudillo, y después patriarca de
la gente que quedo en el Estrecho; pero el chileno Car-
los Morla Vicufia, que habla de este viaje, en vista de
los registros relativos 4 la expedicién de Camargo, que
se encuentran en el Archivo de Indias, asegura que en
ninguno -de ellos ha encontrado nombramiento ni titulo

alguno extendido 4 nombre de tal personaje.—(Estudios
historicos, nota V).



18 CIRO BAYO
la nave de Alvarado llegé al limite austral no alcan-
zado hasta entonces; pasé el Estrecho que hoy lla-
man de Lemaire, el canal de la Beagle y tomé
puerto en la isla grande de la Tierra de Fuego. Al-
varado y su gente quedaron seis meses en el puer-
to de las Zorras; alli pasaron mucho frio, pero ha-
llaron mucha leha y lobos marinos y pescados, asi
como remos, jarcias y cables de otras naves. Esto
prueba que, mucho antes que Lemaire, los nautas
espanoles abordaron 4 aquellas latitudes australes.
Calafateada la nave, Alvarado emprendié regreso
a Espana; pero erré la derrota y vino & parar nada
menos que al Cabo de Buena Esperanza. Aqui le
sobrecogié una tempestad tan de repente, que de-
jando en tierra cinco hombres que habia puesto en
tierra para saber qué costa era, vol6 la nave hasta
la isla de Santo Tomé¢, en la Guinea, y de aqui &
Lisboa. g

El capitan Gonzalo Alvarado es famoso, aparte
estos detalles, porque figur6é como tesorero de la
expedicién de Mendoza al Rio de la Plata, afios
antes. Fué también de los que acompané a Ayolas
en la subida al Paraguay cuando este capitidn re-
mont6 el rio buscando salida al Peru, quedando
Alvarado de comandante del fuerte Corpus Chris-
ti. Trat6 tan mal 4 los indios en esta ocasién, que
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cercaron el campamento espafol, y le hubieran
tomado sin el oportuno auxilio del capitin Abreu.
Después de esto fué comisionado 4 Espana para
dar cuenta al rey del Estado de la tierra, y ahorale
vemos figurar en la expedicién al Estrecho.

Explicada la odisea de Alvarado y su nave, vea-
mos qué fué de las otras.

»
* *

Perdida la capitana, aunque salvados en tierra el
comendador Rivera y demds gente, quedaban otras
dos de las cuatro de que se componia la armada. De
una de ellas no se supo mas; la otra, la de Camar-
go, logro pasar el Estrecho, entrar en el Pacifico, y
arrimada 4 la costa poner la proa al Pera. El capi-
tan Valdivia y sus companeros, que por este tiem-
po andaban empenados en la canéluista de Arauco,
la verian siguiendo 4 velas desplegadas hacia el
Norte, mientras ellos adelantaban por tierra hacia
el Sur.

La tripulacién de Camargo iba tan necesitada,
que al llegar 4 una ensenada en una punta de la
costa chilena, que estaba muy poblada de indios,
compraron, entre otras cosas, un carnero de la
tierra (llama), por el cual llamaron 4 aquel paraje
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“Punta del Carnero“. El regalo que los espanoles
hicieron en esta recalada, fué traer los ratones, que
muy pronto se convirtieron en plaga.

La nave llegé tan destrozada 4 Arequipa, que
. se vendié en publica almoneda. Un mastil de este
buque sirvi6 de asta de bandera por muchos anos
en la plaza de Lima, para memoria de haber sido:
la primera nave que llegé al Pera por el Estrecho;
y de las tablas de la misma embarcacién se fabri-
caron puertas para la casa de los Pizarro.

Por su parte, Almagro el mozo, se aproveché de
los falconetes y de un barril de pélvora que a bor-
do venian. '

¢Qué habia sido en tanto del comendador frey
Rivera y companeros? Por la relacién de la gente
de Alvarado y Camargo se sabia que quedaban
vivos en el Estrecho y con elementos de subsis-
tencia; pero como no se les recogié ni parecieron
por ninguna parte, nunca mas se volvi6 4 saber de
ellos. Las noticias fantasticas acumuladas acerca de
su paradero, fueron la base fundamental de los Cé-
sares del Estrecho.

De este modo, los tripulantes de la armada del
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obispo de Plasencia, quedaron diseminados por
medio mundo. De la gente de Alvarado, cinco en
el Cabo de Buena Esperanza, el resto en Portu-
gal y Espana; la de Camargo, en el Pert; y Her-
nando de Rivera con 150 hombres en la Pata-
gonia. '
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CAPITULO 11

Minucias historicas que hacen al caso.

Corria el mes de Diciembre de 1539, y el mar-
qués Francisco Pizarro, conquistador del Pery, se
ocupaba en remunerar los servicios de los que le
habian servido bien en su reciente contienda con
‘Diego de Almagro. A Pedro de Valdivia, antiguo
soldado de los tercios de Italia, capitin de a caballo
del narqués de Pescara en Milan, y, por ultimo,
maestre de campo de Pizarro durante la campana
que terminé con la batalla de las Salinas, cupo en
suerte, cuando sélo tenia treinta y siete anos de
edad, el descubrimiento y conquista de Chile, para~
lizada desde el desastroso fin de la expedicion de
Almagro en 1535.

A punto de aprestarse Valdivia para su conquis-
ta,he aquf parece ante Pizarro un Pero Sancho de la



24 CIRO BAYO

Hoz con reales provisiones para el descubrimiento
y conquista de las tierras que se extendian al Sur
del Estrecho de Magallanes y las islas adyacentes
que descubriera navegando aquellos mares; la go-
bernacién, en suma, vaca por la ffustrada empresa
de la armada del obispo.

El tal Sancho de la Hoz era un perulero vuelto 4
Espana con un buen botin quele cupo en el repar-
to de los tesoros de Atahuallpa, y era casado en
Toledo con dona Guiomar de Aragén. Como buen
advenedizo de Indias, habia disipado su caudal, y
para rehacerse, creyé lo mas acertado tentar por
segunda vez el camino que tan bien le habia pro-
bado primero. A este fin, solicité y obtuvo del mo-
narca la concesién del gobierno de la Patagonia;
pero en vez de entrar navegando por el Estrecho
de Magallanes, con armada propia, hizo el camino
ordinario por el istmo de Panamd, hasta llegar al
Cuzco 4 presentar 4 Pizarro su real capitulacién y
nombramiento.

De esta suerte, Pero Sancho de la Hoz aparecia
como un temible rival de Valdivia, pues le segre-
gaba el territorio de la conquista, desde el Bio Bio
hasta el Estrecho, entre los dos mares del Sur y del
Norte (Pacifico y Atlantico). Por via de acomodo,
el marqués Pizarro les convidé a4 comer en su casa
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del Cuzco, y 4 los postres concerté 4 los dos pre-
tensores. Segin ese concierto, Valdivia partirfa en
el acto para su conquista, mientras Pero Sancho
irfa 4 Lima por naves, bastimentos, caballos y co-
razas para alcanzar 4 su aliado en el camino.
Sancho la Hoz no logré reunir los recursos que
se comprometié aportar. En su exasperacion, ape-
16 4 un medio reprobado. Acompanado de cua-
tro almagristas, enemigos de Valdivia, llegé al real
de éste, a la entrada del despoblado de Atacama,
con animo de sorprender 4 Valdivia y proclamarse
en su lugar con la ayuda de las reales provisiones
que llevaba.
_ Fall¢ el intento, porque Valdivia no estaba en el
real cuando los conspiradores llegaron; mas cuan-
do vino y se enteré del plan abortado, hizo pren-
der 4 Pero Sancho y sus cémplices. Perdondles la
vida a condicién que Sancho hiciera dejacién de
todos los derechos que pudieran pertenecerle por
las capitulaciones reales. Arbitro del campo, Val-
divia se armé de todas armas, y estando todos sus
soldados puestos en escuadra, mand¢ venir un es-
cribano y le dijo en alta voz: “Escribano, estad
atento 4 lo que dijere € hiciere y dadme por fe y
testimonio en manera que haga fe 4 mi: Pedro de
Valdivia, capitan generai que soy de este ejército,



26 CIRO BAYO

como en nombre de la majestad del emperador Car-
los V, rey de Espafia, y mi sefior natural, y por la
real corona de Castilla, tomo la posesion de esta
provincia y valles de Chile, por si y por las demas
provincias, reinos y tierras que mas descubriere,
conquistare y ganare, y las que en esta demarca-
cién adelante 6 por cualquiera parte quedaren por
descubrir y conquistar.” F

Y diciendo estas palabras, puso mano 4 la espa-
da y comenzé con ella en senal de posesién, 4 cor-
tar arboles y ramas, 4 pasearse y 4 arrancar hierbas
y mudar piedras de una parte 4 otra. Esto acabado,
asf armado de punta en blanco como estaba y con
su espada desnuda, se aparté un poco mas de su
gente, y volvié 4 decir: “Si la posesién que aqui he
tomndo, alguna persona, por si 6 por algun princi-
pe 6 seforio del mundo, me la quisiere contradecir,
aqui le espero en este campo, armado para la de-
fender y combatir hasta le rendir 6 matar 6 echar
del campo.“

Para asegurarse de La Hoz, Valdivia lo llevé por
fuerza 4 Chile; hasta que un dia el buen Sancho,
que guardaba religiosamente la real provision de
su nombramiento, traté de hacerla efectiva, noticio-
so que Valdivia se embarcaba para el Peru; descu-
briése la conspiracién € hizose justicia cortando la
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cabeza & Pero Sancho, estando atn en la rada de
Valparaiso el gobernador Valdivia.

Digna de contarse es esta escapada de Valdivia.

Es el caso que Gonzalo Pizarro, en armas contra
el rey, habia nombrado nuevo gobernador de Chi-
le, y sabiéndolo Valdivia y que el presideﬁte La
Gasca le llamaba 4 defender los derechos de la Co- -
rona, hallé mas acertado ir al Pera y asegurar su
Gobierno.

A este fin, fingié enviar 4 su maestre de campo
Villagra, a quien acompaiié 4 Valparaiso. Aqui se
le presentaron unos mercaderes pidiéndole licencia
para abandonar la tierra. Valdivia se la dié, mos-
trandose penoso porque se iban de Chile; pero tras
la despedida, se metié en un batel con sus amigos
de mas confianza y se pasé al navio que tenian apa-
rejado los mercaderes y en el que iban go.ooo pe-
sos en oro. El trompeta de Valdivia, viendo que el
navio se daba 4 la vela, conociendo el engano, tocé
el clarin y siguié con este cantar, principio de algin

romarnce:

Catalo vd, Juanica, cdtalo vé;
el oro se lleva, tarde volverd. jCdtalo val

Para consolar 4 los mercaderes, les dejé Valdi-
via un papel escrito, en que les decia que tuviesen
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paciencia hasta que volviese; que aquel oro era ne-
-cesario para el servicio del rey, y que pues eran tan
servidores de su majestad, pasaran por el despojo.-
Con este oro y otro poco que llevaba suyo, hizo Val-
divia clavos y herraduras para sus caballos, para
hacer ostentacién en el Perd de las riqueias de Chi-
le y aficionar 4 muchos 4 seguirle; como lo logro,
porque por su decisiva influencia en la batalla de
Jaquijuana, habiéndole premiado La Gasca con el
Gobierno efectivo de Chile, prosiguié la conquista
en 1548, reclutando los mismos secuaces de Pizarro
condenados al destierro por delito de rebelion.

Todas estas minucias (1), aunque se antojen di-
gresiones del asunto principal'de este libro vienen
muy al caso, pues forman el ambiente histérico de
la época.

El conquistador de Chile era, como él decia,
“amigo de mucho¥, para significar sus levantadas -
aspiraciones; asi que no cesaba de dirigirse 4 la

(1) Pueden verse detalladas en el tomo XLIX de la
coleccion de Documentos inéditos para la Historia de Es-
pana, en notas puestas al proceso de Pedro de Valdivia,
y en La Historia de Chile, del P. Rosales.
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Corte y Consejo de Indias en solicitud de la am-
pliacién de su gobernacién. Para ganarse al rey le
decia ;‘que harfa que se labrase oro en Chile, como
hierro en Vizcaya“. Mientras sus agentes presenta-
ban memoriales y solicitaban nuevas concesiones,,
el capitian extremeno, adelantandose 4 las autoriza-
ciones reales, continuaba audazmente sus descu-
brimientos y conquistas hacia el Atlantico, por el
Oriente, y hacia el Estrecho, por el Sur. Al mismo-
tiempo que €l y su teniente Villagran avanzaban.
por tierra, iban el genovés Pastene y Ulloa con
barcos 4 explorar el Estrecho.

Las aspiraciones de Valdivia quedaron cortadas.
con su desastrosa muerte en Tucapel, 4 manos de-
los indios purenes (1553); confirmandose asi lo que
un adivino le pronosticé en el saco de Roma; que
habia de morir a manos de sus vasallos; pero sus
sucesores en el gobierno de Chile las tuvieron muy
en cuenta. Y el primero, D. Garcia Hurtado de Men-
doza, hijo del virrey marqués de Canete, joven a.
la sazon, entusiasta y animoso, que impulsé el avan--
.ce de las armas espanolas en tierras australes. Tras.
de batallar con los araucanos en las riberas del mar,,
en el sitio mismo de la antigua ciudad de la Con-
cepcion, despoblada 4 consecuencia de las ultimas.
derrotas, entré en la tierra combatiendo siempre;,
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poblé la ciudad de Canete, pacificé los distritos de
la Imperial, Valdivia y Villarrica, y no se detuvo
hasta los Coronados (indios de la tierra firme frente
a Chiloé). De esta avanzada fué D. Alonso de Erci-
lla, quien, para testimonio de su intrepidez, en la
corteza del arbol mas robusto que vié alli, grabé
con la punta de su daga los siguientes versos:

Aqui llegd, donde otro no ha llegado,
D. Alonso de Ercilla, que el primero
en un pequenio barco deslastrado,
con solo diez, paso el desaguadero;
el ano de cincuenta y ocho entrado
sobre mil y quinientos, por Febrero...

Desde estos limites envié D. Garcia al capitin
Juan Ladrillero, vecino de La Paz, el méas dies-
tro en las cosas de mar que habia en toda aquella
tierra, para que con dos embarcaciones corriera el
Estrecho de Magallanes. Fueron en esta expedi-
«cién més de 40 soldados y marineros de Chile, y
llegando al Estrecho descubrieron hasta mas alla
de donde habia llegado Francisco de Ulloa, man-
-dado en 1553 por Pedro de Valdivia. Juan Ladrille-
ro, acompanado del piloto Hernan Gallego, reco-
rri6 todo el Estrecho de mar 4 mar, poniendo 4 los
promontorios, islas, bahfas y canales, nombres que
en su mayorfa se conservan hasta ahora. A uno



de los parajes le puso “Punta Ballena“ por haber
encontrado una muy disforme chapeada de conchas
que se habfan pegado, y de escaramujos, que no
parecia sino una pena de mar, y arpeando sobre
ella pensaron haber encallado en un islote. Otra
isleta hallaron de verdad, que apenas tenia de boj
treinta pasos, con una pefia que arrojaba una cris-
talina pluma de agua dulce, estando en medio del
mar, tan alegre y fresca, que sirvié de recreo 4 los
navegantes. Tom¢ Ladrillero posesién con todas
las formalidades de estilo de toda aquella tierra,
segun lo comprueba esta acta levantada por el es-
cribano de la expedicién, el dia en que el buque
mayor desembocé por el Estrecho en el Atlantico:

Yo, Luis Mora. escribano de esta Armada real del
Estrecho de Magallanes, doy fe y verdadero testimo-
nio d todos los senores qne la presente vieren, como
d nueve dias del mes de Agosto de 1558 anos, el
capitan Juan Ladrillero, general de la dicha armada,
estando surtos en esta punta de la Posesion, el dicho
general salto en tierra y echo mano d su espada y
corté unas ramas, y dijo que tomaba posesion en
aquella tierra d vista del Mar del Norte, en nombre
de Su Majestad y de su Excelencia y de su muy caro
y muy amado hijo D. Garcia Hurtado de Mendoza,
gobernador y capitin general por Su Majestad en
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las provincias de Chile, sin contradiccion alguna. Y
este dicho dita, el dicho general, juntamente con su pi-
loto Herndn Gallego, tomaron la altura en 52 grados
y medio larguillos, y el dicho general tomd juramento
al dicho piloto, el cual declaré haber tomado la altu-
ra como dicho es. A todo lo cual fueron presentes
Francisco de Brihuega y Melchor Cortés y Pedro Can.
tevo, y de pedimenta de dicho general y porque cons-
te la verdad, doy la presente, que es fecha en esta pun-
ta de la Posesion, d nueve dias del mes dr Agosto
de 1558 anos; y por ende fice aqui este mio signo se-
guro que es d tales testimonios de verdad.—Luis
Mora, escribano de la Armada de Su Majestad.

En este crucero por el Estrecho nada se pudo
averiguar sobre el paradero del Comendador Ri-
vera y su gente, si bien es verdad que eran pasa-
dos diez y ocho afos de su naufragio.

£
k %

Tantas expediciones al Estrecho habian ensan-
chado los conocimientos geograficos sobre las re-
giones australes del Nuevo Mundo.

Sebastian Caboto, cosmégrafo y piloto mayor
de Carlos V, en un planisferio que vié la luz
_en 1544, dej6 disenadas ambas costas de la Améri-
ca meridional, desde el Ecuador hasta el Estre-
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cho (1). Anos después, en 1553, se imprimia en Se-
villa la parte primera de la Cronica del Peri, de
Pedro Cieza de Ledn, enla que se demarcan y
describen sus provincias, con el aditamento en edi-
ciones posteriores, de un mapa de la América meri-
dional, trazado por Juan Bellero conla perfeccién
posible en aquella época. No es de extranar, por
tanto, que naciones maritimas rivales de Espana,
probaran 4 tantear este camino para abocar al Pa-
cifico y caer sobre los puertos del Peru, adonde
afluian el oro, la plata y las perlas de los colonos
espaioles, para la remesa 6 intercambio con las
mercaderias de la metrépoli. Como algunas de esas
expediciones maritimas estdn tan relacionadas con
el mito de los Césares, por fuerza han de referirse
‘aqui.

*
* ¥k

El ano de 1577, 4 7 de Octubre, se vié en los rei-
nos del Pert un famoso cometa ccn una cola muy
larga que senalaba al Estrecho de Magallanes.
Dur6 casi dos meses v parecié ser anuncio que por
el Estrecho habia de entrar algin castigo enviado
por la mano de Dios, como sucedié. Y fué que el

(1) El mapa original se conserva en la Biblioteca
Nacional de Paris.

3
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famoso corsario inglés Francisco Drake se lanzé en
su navio E/ :Peh’cano por el Estrecho al Pacifico.
“Caso jamdas imaginado—escribe el cronista Liza-
rraga—y de animo mas que inglés, porque salir de
su tierra y venir por mares y temples tan contra-
rios al temple inglés, y seguir derrota que tantos
anos no se seguia, ni otra que la nao Victoria no
“habia hecho, porque de las que con ella salieron
sola ésta volvié, las demds se perdieron, y de las
del obispo de Plasencia D. Gutierre de Carvajal, ni
una sola se salvé; atreverse este capitin inglés &
renovar esta navegacion, ya casi olvidada, y 4 me-
terse en las manos de sus enemigos, como se metio,
tan apartado de donde le pudiese venir socorro, fué
mas que temeridad, sino que como venia para cas-
tigo destos reinos por nuestros pecados, todo le
sucedia bien.”

No es del caso referir aqui las hazanas de Drake.
En resumidas cuentas, asol6 todo el litoral, roban-
do los navios descuidados en Valparaiso, Coquim-
bo, Arequipa, Arica y Callao, donde apresé un bu-
que que conducia 400.000 pesos ensayados. Cuando
el virrey Toledo llegé al Callao, vi6 al buque cor-
sario con las velas pegadas 4 los mastiles, porque
le faltaba viento para huir. Empero, como el ejerci-
cio de las armas se habia olvidado en Lima, por ha-
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berse mandado que ningin hombre caminase con
arcabuz, no habiendo un grano de pdélvora en la
ciudad, los leones del Pert hubieron de recibir un
bofetén de los grandes. El supradicho Lizarraga,
contemporaneo del suceso, refiere que los vecinos,
rompiendo sdbanas, hicieron mechas y las encen-
dieron, asomandolas 4 las ventanas para que el in-
glés creyese eran arcabuces. Pero como Drake no
venia mas que por plata, de alli se corrié al Norte;
en Acapulco apresé el galeén de Manila, y pasando
adelante siguié la derrota 4 la China para volver
4 Inglaterra cargado de barras de plata, cabiéndole
la gloria de ser el segundo en dar la vuelta al orbe.
En suma, una expedicién 4 la inglesa, en la que el
negocio va siempre por delante.

Lo chusco es que, segin unos documentos iné-
ditos (recién descubiertos en 1912 por la mexicanis-
ta Zelia Nubttal), resulta que Drake habia sido au-
torizado por la reina Isabel sélo para hacer un via-
je de descubrimiento, sin molestar los dominios de
Felipe II, por temor 4 las represalias. Los mismos
papeles demuestran que los funcionarios espanoles
en la América de entonces, eran prototipos del caba-
llero espanol: aceptaban todo cuanto les sucedia con
ecuanimidad, nobleza ¢ hidalgufa. La impresién que
Franco Drac hizo en sus prisioneros es muy inte-
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resante. Segun ellos, Drake oficiaba en persona en
las ceremonias religiosas todos los dias, leyendo el
Libro de los martires, de Foxe, y la Biblia; sentaba
siempre 4 su mesa 4 los prisioneros, y los trataba
muy bien. Se contentaba con robarles la hacienda.
Al lado de Drake, positivista, el espanol El Cano
que se content6é con ostentar la divisa Primus me
circundidisti, aparece como un Quijote naval.
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CAPITULO III

Aventuras de Sarmiento de Gamboa.

Ya que el virrey Toledo no pudo combatir al in-
glés, envi6 posteriormente desde el Callao una ex-
pedicién naval a las érdenes del marino y cosmé6-
grafo Pedro Sarmiento de Gamboa y del almirante
Villalobos para que vieran si Drake habia dejado 4
su paso por el Estrecho algunas fundaciones que le
aseguraran 2l paso en adelante. Las desavenencias
entre Sarmiento y Villalobos, mas aun que la tor-
menta que separé sus naves, hizo que el segundo
se volviera al Peru, en tanto que Sarmiento ende-
rezé proa 4 Espana, donde obtuvo de Felipe II el
titulo de gobernador y capitan general del territorio
comarcano del Estrecho.

A bordo de la gruesa Armada que se formé en la
ria de Sevilla en 1581 para colonizar el Estrecho,
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- compuesta de 23 navios y 5.000 personas, iban el
nuevo almirante Diego Flores de Valdés; D. Alonso
de Sotomayor, nombrado gobernador de Chile, con
600 soldados veteranos de Flandes para acabar la
guerra de Arauco, y el iniciador de la expedicién,
Sarmiento de Gamboa.

*
* %

. Esta expedicién fracasé también, como la de Al-
cazaba y la del Obispo de Plasencia. La escuadra
probé por dos veces embocar el Estrecho, y en una
de las tentativas se perdié una nave con 200, de los
600 soldados que iban 4 Chile. El general Flores de
Valdés subié 4 Buenos Aires y aqui desembarcé 4
Sotomayor con 400 hombres, los que por tierra se
~ trasladaron 4 Chile.

El Padre Lizirraga, que estaba en Santiago 4 la
llegada de Sotomayor y sus soldados, da interesan-
tes detalles en La Cronica de Chile de lo que hizo
 Sarmiento en el Estrecho, citando por testigo 4 un
Montemayor que venfa por escribano dela Arma-
da y que €l conoci6 en Cérdoba del Tucuman.

Sarmiento quedé con dos navios para proseguir
su“viaje, que era poblar en el Estrechoy hacer
fuertes con artillerfa para cerrar el paso & los ingle-

ses; pero 4 la mitad de la angostura les di6 un Sur
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tan desatinado, que les compeli6 4 volver proa. La
capitana lleg6 4 la boca del Estrecho y aqui aguar-
d6 4 la otra nave, que se habia guarecido en otra
ensenada. No viniendo, determinése con 31 arcabu-
ceros ir en busca de ella. Siguieron la costa, y &
una 6 dos jornadas salieron trece indios de manta
y camisola, con arcos y flechas, el cabello largo,
criznejado y ellos poco menos que gigantes. Uno
de los indios tom¢ una flecha y metiésela por la
boca, casi la mitad; sacéla y & vueltas unos cuaja-
rones de sangre, que entre ellos debe ser valentia.
El capitan Sarmiento, enfadado y asqueroso de
aquello, hizo un ademan que los indios entendie-
ron era de menosprecio; dejélos; pasé adelante en
busca de su navio la costa arriba, unas veces por
la playa, otras metiéndose la tierra adentro inedia
legua y una, donde hallaban huellas de pies gran-
des. Los indios quedaronse un poco atras como
bufando. i

Alguna de los soldados dijeron a4 Sarmiento:

—Sefior capitdan, aquellos indios parece se que-
dan para hacer alguna traicién; mande vuestra mer-
ced que se enciendan las mechas de todos los arca-
buces, y si dieren en nosotros no nos hallen des-
apercibidos.

Solo un soldado en la vanguardia llevaba una en-
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cendida, y el cabo de escuadra otra, en la retaguar-
dia. El capitén, con palabras asperas, los reprendio,
llaméndolos gallinas, y que ;de qué temian? mas
no pasaron mucho adelante, cuando los medios gi-
gantes con gran alarido revuelven disparando sus
flechas 4 montones. El cabo de escuadra de la reta-
guardia volvié el arcabuz, puso fuego, no prendid,
y danle un flechazo de que murié dentro de pocas
horas. El que iba en la vanguardia vuelve al ruido,
y quiso Dios que disparara, y al medio gigante que
venia delantero dale un pelotazo y tiéndelo; los de-
mas, como le vieron en el suelo, con grandes alari-
dos métense en la montafa y nunca mas los vieron.

Sigue el cronista en su informacién del soldado
Montemayor, y anade: 5

“Preguntéle: —En ese viaje que hicisteis hasta
hallar el navio, ;visteis 6 hallasteis algun rastro de
cristianos?

Dijome: —Padre, lo que pasa es que pasando ade-
lante de la playa, hallamos una media ancla y una
sonda y pedazos de tablas y un medio mastil; y mas
arriba, poco apartadas de la playa, como media le-
gua, en el camino encontramos una pena grande,
en la cual estaba cavada una cruz y tres renglones
y medio de letras cavadas en la misma pefia; escar-
bamos con las puntas de las dagas para ver si po-
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<
diamos leerlas; solamente podimos conocer una M
y una O y una D, por mas que trabajamos.

Preguntéle: —; Visteis més?

Respondiéme: —Si; mas adelante, antes de llegar
al navio, serfa como al tercio de lo estrecho (el na-
vio estaba 4 la mitad, un poco apartado del camino),
descubrimos un cerro redondo, no muy alto, y en
medio de la plaza de la coronilla vimos como un
arbol de navio, hincado, y el cerro cercado de una
pared. Fuimos alla, y llegando, la cerca era de la
estatura de un hombre, poco mis, de piedras de
mampuesto sin barro, y el arbol era de navfo, como
de mesana, hincado en medio de la placeta del ce-
rro que la figuraba tan grande como una cuadra; y
4 la redonda de todo el cerro estaban unos colgadi-
zos de la pared que dijimos le cercaba, y dentro de
ellos y de aquellas casillas muchos huesos mondos
y calaveras que parecian de espanoles, de donde
colegimos que algunos cristianos se recogieron alli
y los indios los tuvieron cercados, y murieron to-
dos, 6 de hambre, 6 de sed, 6 de lo uno y lo otro.

Y otra cosa no hallaron, ni mas rastro de cristia-
nos, hasta que volvieron al navio, en el cual entran-
do se volvieron al puerto donde estaba la capitana,
y de alli) no déndoles el tiempo lugar, al Brasil,
donde algunos soldados se quedaron, no pudiendo.



42 ‘ CIRO BAYO

sufrir la condicién del capitin Pedro Sarmiento, y
entre ellos este soldado Montemayor, y de alli se
vino 4 Buenos Aires, y dende 4 Cérdoba, donde
vive casado y honrado. Lo mas cierto es que la no-
ticia que dan los indios son de los espanoles que
viven en el Rio de la Plata; de donde'se colige cla-
ramente que desde Buenos Aires 4 la boca del Es-
trecho no hay tierra poblada, sino muy poca, y esa
barbarisima..." '
Hasta aqui Lizarraga.

x
* *

Sarmiento se entretuvo en dar nombres nuevos
4 todo lo que encontraba, incluso al estrecho, que
llamé de La Madre de Dios, pero ninguno de ellos
ha cuajado. Fundé a4 duras penas dos fuertes:
“Nombre de Jestis“ y “Real Felipe“, y regreso a
Espana en busca de auxilios. Unos corsarios ingle-
ses le sorprendieron en la travesia y lo llevaron
preso 4 Londres, y como en mucho tiempo no pudo
hacer llegar su voz 4 la Corte, sus hombres fueron
pereciendo de hambre y de fatiga en el Estrecho.
El dltimo superviviente del “Real Felipe“, el mari-
nero Tomé Hernandez, fué recogido anos después
en Enero de 1587, por Tomas Cavendish (el Can-
disio de las relaciones), marino inglés, que seduci-
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<ido por las lucrativas aventuras de Drake, seguia
sus huellas por el Estrecho. El Hernandez fugé de
los buques del corsario en un puerto de Chile y fue
se 4 llevarle noticia al gobernador de Chile. Por
mas que Hernandez aseguré entonces que habian
perecido todos sus compaieros, los chilenos se em-
penaron en que habian de estar vivos, y sumando-
los 4 los naufragos de las anteriores expediciones,
aumentaron la legién de los imaginarios Césares.

Fueron pasando anos. En 1594 Ricardo Harvkins
cruzé al Estrecho; pero en las costas del Peru fué
apresado por el almirante Heredia y conducido 4
Lima, y cuentan las crénicas que cuando al virrey,
que era el vencedor de Arauco, segundo marqués
de Canete, lleg6 la noticia a las diez de la noche,
aviso 4 la catedral y monasterios repicasen las cam-
panas, y acompanado del pueblo, anduvo las esta-
ciones 4 caballo, dando gracias 4 Nuestro Senor por
la victoria. _

En 1599 Mahu y Cordes, ton una expedicién ho-
landesa, primera de la serie enviada por las Pro-
vincias Unidas 4 América para debilitar 4 Espana
que sacaba de allf los tesoros para sus guerras, en-
traron. al Pacifico por Magallanes, siendo batidos
por los chilenos de la ciudad de Castro. Tras de
Mahu y Cordes, los holandeses volvieron 4 hacer
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dos viajes, en 1614 y 1615, uno de caracter cientifi-
co, buscando un pasaje mas al Sur del Estrecho,
con los buques Horn y Concordia, piloteados por
Le Maire y Schouten; otro de caracter bélico, con
una gran flota 4 las 6rdenes de Spilberg. El piloto
Le Maire descubrié6 el pasaje que se conoce con su
nombre y el Cabo de Hornos, que se llamé asi, no
por otra cosa, sino por el buque descubridor Horn,
nombre a4 su vez de una punta de tierra en los
Paises Bajos.

Enterado el Gobierno espaiiol de estos descubri-
mientos, mandé una expedicion hidrografica,al man-
do de los hermanos Nodal, 4 levantar planos de
aquellas costas, como asf lo hicieron en 1618, re-
gresando 4 Espana sin haber perdido un solo

hombre.

*
* %

Entretanto la leyenda habia trasladado 4 los so-
brevivientes 6 descendientes de los espanoles de
Alcazaba, de Hernando de Rivera y de Sarmiento
de Gamboa, tierras mas dentro, en el centro de lo
que es hoy La Patagonia, y para encontrarlos orga-
- nizanse atrevidas entradas, como llamaban en In-
dias 4 lejanas excursiones por derroteros nue-

VOS.
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Con esto, entramos de lleno en el proceso del
mito de los Césares, que por espacio de tres siglos
aliment6 la imaginacién de los espaiioles de Chile
y del Rio de la Plata, sirviendo de pabulo 4 los es-
piritus avidos de lo extraordinario.



DA ESEEGS

*CAPITULO IV

Los personajes de “La Entrada“

La noticia de los opulentos tesoros con que Amé-
rica brindaba 4 los castellanos llegaba 4 Espana
exagerada por los pregones de la fama. Las barras.
de plata, los tejos de oro, las perlas que los navios.
de Indias aportaban 4 Sevilla, eran las primicias de
un mundo encantado que, en opinién de las gentes,
venia 4 ser una inmensa é inagotable mina de ricos.
metal 2s y piedras preciosas.

Quizas ain mas extranados que los pazguatos
que en las gradas de la Lonja sevillana oian los.
pregones de mercaderias, plata labrada y esclavos
de las Indias, eran los aventureros emigrantes 4
quienes el azar deparaba sorpresas 4 granel regis-
trando los rincones de las provincias conquistadas.
Chapetén hubo que apenas desembarcado, ganaba.
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una fortuna. El despojo de los templos peruanos y
de las guacas 6 sepulturas indias llenaban la medi-
da 4 los rancheadores mas codiciosos. En diferen-
cia de dos anos (1535-37) los 200 soldados de He-
redia se repartieron en Cartagena el tesoro de Da-
baiba, y los 480 de Pizarro el botin del Cuzco,
tocando unos y otros a4 6.000 pesos oro cada uno,

equivalentes 4 24.000 pesetas de la actual moneda.
" Mucho faltaba atn por registrar en el ambito in-
diano; de ahi que la imaginacién de los conquista-
dores sonara con nuevas, opulentas ciudades. Creia-
se 4 pies juntillas que las imperiales México y el
Cuzco se habian trasladado 4 .misteriosos parajes.
Tal como las relaciones de un Marcos de Niza pu-
sieron de moda en el virreinato de México las Siefe
ciudades de Cibola, donde un descendiente de Moc-
tezuma habia restaurado el fastuoso imperio azteca;
tal en el Pera se creia en el gran Paititi 6 gran
Mojo, durea resurreccién del imperio quichua. Cada
uno de estos mitos llevaba aparejada la suposicion
de encantadas ciudades.

Flor de los desiertos patagénicos fué la “ciudad
encantada de “Los Césares“, con suntuosos templos
“y magnifico caserio entre dos cerros liminares, uno
de diamante, otro de oro. Tan gran ciudad era, que

para cruzarla de extremo 4 extremo se ponian dos
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...........

dias, y estaba edificada en la isla de un misterioso
lago y rodeada de murallas y fosos. Los hombres
que en ella moraban eran de précer estatura, blan-
cos y barbados; vestian capas y chambergos con
pluma y usaban armas de brunida plata. Eran
ademas invulnerables y longevos; un reino, en fin,
en que la vida se deslizaba feliz y deliciosa. Apelli-
dabanse “Los Césares“, nombre hermosamente
poético que lleva en si aroma de leyenda.’

*
* &

Fué un Ct car de apellido quien los nominé asf;
el capitan Francisco César, portugués 6 cordobés,
que esto no estd ain bien averiguado, venido con
Gaboto al Rio de la Plata por los anos de 1527.

Segiin el historiador Ruy Diaz, Sebastian Gaboto
despacho a ese capitan a descubrir las tierras aus-

trales y occidentales que quedaban 4 la parte del
Rio de la Plata, con intencién de acercarse al Peru.
César con sus espanoles llegé 4 los Andes, y 4 la
parte del Sur hall6 una provincia fértil, con mucho
ganado de la tierra y multitud de gente rica en oro
y plata. El cacique atendi6 4 César y le hizo bue-
nos regalos al despedirlo. Desandando camino, lle-
garon los aventureros 4 la fortaleza de donde ha-

4
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bian partido, y viéndola arruinada y Gaboto ausen-
te, emprendieron viaje al Perd, donde se sabia ha-
bia espanoles. Volvieron a los Andes y desde una
altura divisaron el mar a entrambos lados—¢ lo que
es mas probable, lagos amplisimos, 4 menos que
hubiesen llegado al rincon del Estrecho.—Siguieron
la costa, y por Atacama, Lipez y Charcas llegaron
inopinadamente al Cuzco, al tiempo que Pizarro
habia capturado 4 Atahuallpa. El supradicho Ruy
Diaz dice haber oido el relato-de esta aventura a un
_Gonzalo Saenz Garzén, que a su vez conocio en
Lima al capitan César ().

De tan épica excursion, que dur¢ siete anos, al
través de medio América y que recuerda la de Ale-
jandro Magno 4 la India, vino llamarse “Los Césa-
res* 4 los soldados del capitan Francisco, y “la con-
quista de los Césares” a su hazanosa aventura.

Al divulgarse la odisea de una zona 4 otra se des-
figuro en doradas visiones de encantos y tesoros.
Los indios, sobre todo, comunicandose la nueva de

(x) El personaje es auténtico. En 1533 lo vemos en
Nueva Granada como segundo de Pedro de Heredia, el
fundador de Cartagena, en la expedicion al Peri. Remo-
vido Heredia por el oidor Vadillo, éste nombré por su
teniente al famoso capitdn, y juntos emprenden la con-
quista de Dabaiba. En el curso de esta expedicion mu-

ri¢ César en Noqui en 1540,



la temeraria apariciéon de estos hombres blancos,
que peleaban conrayos y truenos y montaban raros
animales, serian los primeros en transfigurarios en
personajes legendarios; y la ieyenda, agrandada por
el misterio y el tiempo, y repercutiendo desde las
fronteras del Perua hasta el remoto piélago magalla-
nico, creé la encantada ciudad de los Césares en un
rincon de la Patagonia.

La gente de la armada del Obispo de Plasencia,
que llego6 en salvamento del Peru, fué sembrando a
su paso la leyenda en boga entre los indios patago-
nes, v tal la exagerarian, que por las noticias que
proporcionaron cuatro marineros de la nave de
Camargo, hubo de organizarse en el Pera una fa-
mosa “entrada“ con el proposito de ir en busca de
los Césares. Se alude aqui 4 la famosa entrada que
hizo Diego de Rojas al Tucuman.

Era este Rojas de noble estirpe, primo del mar-
qués de Poza — el personaje inmortalizado por
Schiller en su Don Carlos—, y habia pasado al
Pera desde Nicaragua, al frente de una compania
de soldados, en ayuda del virrey Vaca de Castro

contra Almagro el mozo (1542). El virrey, queriendo
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recompensar sus servicios, le encargé la conquista
y poblacion delante de Chile el rio Arauco.

Diego de Rojas iba asociado con Felipe Gutié-
rrez y Francisco Mendoza, pero cada uno de los
tres entraron en campana por separado. A Rojas le
mataron los indios de un flechazo, en Huﬁlahuaca,
que es en la puna de Jujuy al Norte de la Argenti-
na. Gutiérrez y Mendoza llegaron a reunirse, pero
rineron muy pronto, y el Mendoza consiguié enviar
preso al Pera 4 su rival, al que Gonzalo Pizarro
hizo dar garrote en Guamanga porque no abrazaba
la causa de la rebelion.

Dueno del campo Mendoza, al frente de 70 espa-
noles siguié marcha. Aunque en el camino tuvo
noticias lisonjeras de Chile, los indios le engafaron
y le desviaron cien leguas al Este. De esta manera
lleg6é sin saberlo a orillas del Parana, al pie de la
arruinada fortaleza de Gaboto. Por indicacién de un
indio que sabia castellano, Mendoza encontré una
carta de Irala dentro de una calabaza, por la que
avisaba a los espanoles que aportasen por aquella
parte, donde estaba €l y supiesen de qué indios se
habian de guardar y 4 cuales habian de tener por
amigos. Con esto, el capitdn perulero determino ir
4 la Asuncién 4 verse con el gobernador del Para-
guay; pero su gente, alucinada por las noticias de
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los cuatro soldados del Obispo de Plasencia que
iban en la hueste, preferian ir en demanda del Rio
Arauco, en Chile. De esta divergencia resulté una
conspiracién que tuvo por desenlace el asesinato
del capitan Mendoza.

La entrada de Rojas-Mendoza duré de 1542 a
1546; cuatro anos de peregrinacién al través del
continente. austral, entre odios, rinas y tragedias.
De la lucida hueste que salié del Peru, regresé me-
nos de la mitad, bajo la conducta de Nicolas de
Heredia.

 Allegados 4 la provincia de las Aullagas (en
Oruro de la actual Bolivia), los expedicionarios to-
paron con unos mercaderes que iban 4 Potosi, de
los cuales supieron el levantamiento de Gonzalo
Pizarro con las demas cosas que habian sucedido,
como la muerte del virrey Nunez de Vela y los al-
cances que estaba dando Francisco de Carvajal a
Diego Centeno. Alférez mayor de este iltimo, que
habia alzado bandera por el rey, era aquel Alonso
‘de’ Camargo, hermano del Obispo de Plasencia,
y que huyendo de la persecucién del implacable
“Demonio de los Andes* andaba perdido con Lope
de Mendoza por los Andes. En esta huida se encon-
traron con los destrozados restos de la expedicién
de Roias; y como los soldados se conocian, se hol-
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garon de verse los unos y los otros. Los soldados
de Camargo preguntaban 4 los de Heredia qué
habian descubierto y qué tierras habian visto, y
ellos, después de satisfacer 4 sus deseos, también
les preguntaban las cosas que habian pasado des-
pués que salieron del Peru.

Al fin, Heredia determiné decidirse por el bando
del Rey contra la faccién de Pizarro y ayudar 4 los
leales contra Carvajal, al que lograron sorprender
el bagaje quitandole los lios de oro y plata, vinos,
conservas y lo demas que traian los guardianes.
Robaron lo mas que pudieron, y hasta las indias
vivanderas se llevaron a las ancas de los caballos.

Sobre el reparto de las mujeres y demas cosas
preciadas hubo pendencias entre los despojadores;
ello es que se descuidaron y Carvajal cayo sobre
ellos con subita llegada en los llanos de Pocona,
prendiendo a los capitanes Lope de Mendoza,
Alonso de Camargo y Nicolas de Heredia. A Lope
de Mendoza y a Heredia, el implacable Carvajal les
hizo dar garrote sin confesion; pero a Alonso de
Camargo mandé que se guardase, porque queria
informarse de él, y a los deméas de la “entrada“
perdond también, dandoles licencia para que se pu-
diesen ir 4 las ciudades del Cuzco y Arequipa, y

todos éstos pasaron a ser personajes de leyenda,
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agregando & sus nombres el titulo: de /a entrada.

En cuanto al hermano del Obispo de Plasencia,
Alonso de Camargo, fué conducido 4 la ciudad de
La Plata (Chuquisaca: Sucre actual), y aqui entré en
una conspiraciéon para matar a4 Carvajal. Supolo
éste y al Camargo mando6 descuartizar, pues dos
perdones seguidos era demasiado para el “Demo-

mnio de los Andes” (1546).

*‘* .

Como se ve, los anales de esta veridica historia
se van sucediendo como’ capitulos de una novela.
Habia necesidad de volver 4 tratar del Obispo de
Plasencia, y la rdpida aparicién en escena de su in-
fortunado deudo permite hacerlo sin que la transi-

<ién parezca demasiado brusca.



CAPITULO V

Fibulas artificiosas y verdades proba-
bles, origenes de la leyenda de los
Césares del Estrecho.

A raiz de la dispersién de la Armada del Obispo
era creencia general - ue el comendador Rivera, con
los ciento cincuenta hombres salvados, quedaron
vivos en el Estrecho con elementos bastantes de

_subsistencia, por ser muchas las provisiones que
venifan en la nave capitana que quedé varada. Tan
firme era aqueiia conviccién, que la hermana y so-
brina del Comendador Rivera, desde el convento
de damas nobles donde estaban asiladas, pidieron
en 1541 la prérroga de esta merced, fundandose en
que habian sido “informadas que el navio en que
iba frey don Francisco de la Rivera habfa naufra-

gado con la gente que llevaba, junto 4 una isla que
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esta frente al Estrecho, y agregaban: donde al pre-
sente queda.

~ De todo lo ocurrido 4 su armada estaba informa-
do, como es natural, su habilitador el Obispo Gu-
tierre Vargas de Carvajal, quien instaba constante-
mente al Consejo de Indias porque se inquiriese la
verdad de lo ocurrido, y, en ultimo caso, se reco-
brase lo que fuese posible de su hacienda; que se
hicieran las diligencias necesarias para averiguar
el paradero de los sobrevivientes de la expedicién
y justificaran la causa por que le habian abando-
nado... |

El Rey expidié reales cédulas en este sentido;
pero por el momento nada pudo aclararse, por la
dificultad de encontrar a los declarantes. No por
esto se di6 carpetazo al asunto, pués muchos anos
después, en 1589, se reproduce el expediente con el
siguiente titulo:

“Probanza de la gente espanola que vino en la
Armada del Obispo de Plasencia habra sesenta
anos al rescate de las islas Molucas por el estrecho
de Magallanes, que parece esta en las costas de la
Mar del Norte, entre el gran Rio de la Plata y el
_Estrecho de Magallanes, fecha por mandado del
seior gobernador Don Juan Ramirez de Velasco,
capitan general y justicia mayor del Tucumén.“
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Este documento contiene una larga informacién
hecha en Santiago del Estero y en Tucuman, en
1589, vy reproduce las declaraciones de muchos per-
sonajes, todos ellos de edad avanzada y antiguos
en aquella tierra, entre los cuales algunos eran de
los primeros conquistadores de Chile y del Tucu-
man. “Las noticias colectadas en esta ocasion—es-
cribe Carlos Vicuna Morla, cuya es la informacién
de este capitulo—son una curiosa madeja de fabu-
las artificiosas y de verdades probables, que nece-
sita ser desenmaranada con prudencia y criterio."

Jerénimo de Vallejo, escribano del cabildo de
Santiago del Estero, Alonso de Tula Cerbin, escri-
bano mayor del Tucuman, y el capitan Pedro Sotelo
de Narvaez, declaran que cuando Jerénimo Aldere-
te, antes de ir 4 Espana por el afo 1541, pasé de
orden de Pedro de Valdivia a la Patagonia, tuvo no-
ticia de la existencia de espanoles procedentes de
la armada del Obispo, que se hallaban aliados con
los indios, habiendo tomado mujeres de entre ellos.
El primero de estos testigos lo oy6 de labios del
mismo Alderete volviendo con él de Espana en
1555, y Sotelo Narvaez lo supo por soldados de los

que entraron con €l.
' Fray Reginaldo de Lizarraga, provincial enton-
ces de la Orden de predicadores en Chile, depuso
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que habia oido 4 soldados de Chile que fueron con
el general Lorenzo Bernal al descubrimiento de
unas minas de plata tras de la cordillera nevada,
que habian hallado al Oriente unos indios algarro-
beros y que uno de ellos les dijo que a treinta jor-
nadas de alli estaban pobladous 4 la ribera de un rio
otros hombres como ellos, y que €l sabia el camino.
Bernal le propuso que les llevase una carta, y el
indio acept6 la comision, con cargo de llevar la con-
testacion 4 Angol. La carta de Bernal decia, en
suma, lo que habia declarado el indio, y que por eso
y por entender que eran espanoles y cristianos, les
avisaba que en la silla apostdlica residia Grego-
rio XIII y en Espana reinaba Don Felipe, hijo del
Emperador Carlos V| y en el Peru era Virrey Don
Martin Enriquez y en Chile gobernador Don Alonso
de Sotomayor, y que ellos eran de Arauco; y les.
mando una mano de papel para que, si quisiesen
responder, tuviesen en qué,

El mismo P. Lizarraga, citando 4 Juan de Espi-
nosa, que corroboré en todo la declaracion, expuso
que el mencionado Espinosa, hallindose en Chile
en 1557, en tiempos de Don Garcia Hurtado de
Mendoza, habia oido decir & muchas personas prin-
cipales, como eran el Capitan Penaloza y Diego Pé-
rez,fque ha.biendo ido de la otra parte de la Cordi-
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llera hacia la mar del Norte, se habian tomado
indios que decfan por nueva cierta que habian ve-
nido cristianos en demanda de los cristianos de
Chile, pero que la muchedumbre de indios que se
les habia opuesto no los habfa dejado pasar, y tu-
vieron que volverse dejando sefales de cruces en
los arboles y hasta una carta en una olla al pie dg
un arbol, que los que pasaron la cordillera hallaron
después.

Agregaba Espinosa que en tiempos del Gober-
nador Rodrigo de Quiroga habia oido en casa de
Alonso de Escobar, en Santiago de Chile, que
algunos de sus indios puelches referian que los mis-
teriosos espanoles residian en medio de dos brazos
que hacia un rio, que traian espadas de metal y pe-
rros bravos y tenian muchos hijos y obedecian 4 un
espanol ya muy de dias, a4 quien llevaban en andas
y se llamaba Juan de Quirds. Por aquel mismo
tiempo Espinosa fué al Pera y conocié alli 4 un tal
Juan Enriquez, que habia pertenecido 4 la armada |
del Obispo de Placencia y habia llegado 4 la ciudad
de los Reyes por ser del barco de esa armada que
llegé 4 Quilca, y éste le confirmé como era verdad
lo que se decfa en Chile acerca de aquel fulano Qui-
rés, porque habfa sido su Capitin y se habia que-
dado en aquella tierra; que dos de los navios del
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Obispo de Placencia se habian quedado en un rio
antes de llegar al Estrecho, y con ellos todos los
espanoles que en ellos venian, por estar los navios
haciendo mucha agua, y el dicho Juan Enriquez se
embarcé juntamente con una mujer, y otros en uno
de los navios que estaban para navegar, y que su
barco pasc adelante. Como dato curioso le agrego
que de las tablas del navio que habia llegado al
Peru se hicieron las puertas de las Casas Reales de
Lima, cosa que Espinosa tuvo por cierta, porque
lo oy6 también decir 4 personas a quienes podia
dar crédito. :

Otro testigo, Juanes de Artaza, declaré que, es-
tando en Santiago de Chile en 1566, en la posada
de Juan Jofré, en presencia de Alonso de Cérdoba,
del Capitan Alonso Reynoso, del Capitan Don Mi-
guel de Velazco y de otras personas, mostraron
una espada que decian ser de las “del Perrillo“,que
los indios puelches la habian rescatado y habia
venido de mano en mano, que era de donde esta-
ban los cristianos de la armada del Obispo de Pla-
cencia, y asimismo mostraban un clavo grueso de
navio que habian traido.

El Capitan Blas Ponce declaro que, hallandose de
Gobernador en el Tucuman Don Jerénimo de Ca-

brera en 1583, lo acompanaba un soldado extranje
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ro que decian ser francés y se llamaba Ibaceta, y
el testigo lo vio. Este decia que, viniendo por la
mar del Norte en un navio de extranjeros que iba
en demanda del Estrecho de Magallanes para pasar
a Molucas al rescate de la especeria, como a cien
leguas del rio de la Plata hacia el Estrecho habian
topado un navio de espanoles, que decian era uno
de los que el Obispo de Placencia mandaba al Es-
trecho, perdido y desvalijado, que habia tenido gran
tormenta y se muri6 la gente de hambre. LLa necesi-
dad los habia obligado a desembarcar cerca de alli
cincuenta hombres para que fuesen tierra adentro
en busca de comida y naturales, y que, no habién-
dola hallado, volvian con designio de ajoderarse
del navio, y porque no pereciesen todos, los habian
dejade y se iban en busca de la tierra mas cercana
poblada de espanoles para no perecer de hambre,
porque en la tormenta que tuvieron habian echado
al mar cuanto tenian.

Contaba, ademés este Ibaceta, que habiendo to-
cado su buque en otro punto de la misma costa
para hacer aguada y rescatar pescado, los indios
les hicieron comprender por senas que tierra aden-
tro habia otros hombres como ellos, pero que lle-
vaban arcabuces y peleaban, y les quitaban por
fuerza sus comidas y mujeres. Dos anos después
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volvié este francés en otro buque que inverné en
“otro puerto mas hacia el Rio de la Plata, adonde
los naturales les llevaban pescado y caza y maiz
en cambio de cuchillos, hierro y cuenteria, y vol-
vieron 4 repetirles que 4 ocho jornadas de alli
habia gentes pobladas, y les preguntaban por qué
no se iban a juntar con ellos; vy habiendo los indios
visto un perro a bordo, les dijeron que los de tierra
adentro los tenian también como aquéllos, y que se
vestian de mantas y hacian sacar oro & los in-
dios...

Sin embargo, todo esto es muy vago.

*

Los datos procedentes de Juan Enriquez y de
Ibaceta son, sin duda, los mds importantes, porque
fueron testigos y autores, el primero dentro de la
armada. Lo declarado por Enriquez concuerda con
las relaciones histéricas que poseemos en lo tocan-
te & los dos buques que quedaron en el Estre-
cho (1). También concuerdan en lo de que las cua-

(1) Relacion del viaje de las naves del Obispo de Pla-
sencia, de Andrés Garcia de Céspedes, cosmégrafo ma-
yor de las Indias en 1599, conservada en el Archivo de
las Indias y reproducida en varias colecciones moder-
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tro naves surgieron 6 echaron anclas antes de
embocar en el Estrecho. Sin embargo, hay detalles
en que el testigo se halla en contradiccién con he-
chos averiguados. Los capitanes Don Juan y Don
Martin de Quirés no fueron en la armada del Obis-
po de Plasencia en 1539, sino en la de Don Pedro
Sarmiento de Gamboa, en 1581. Esto induce 4 su-
poner que se hacia una extrana confusién en 1589
entre los sobrevivientes de la primera y los fun-
dadores de las poblaciones de San Felipe y Nom-
bre de Jesus.

' Como se ve, las probanzas é informaciones so-
bre la Armada del Obispo seguian dando mucho
que hacer, aun después de muerto su habilitador,
el ilustrisimo D. Gutierre Vargas de Carvajal.

De este prelado se sabe que asistié al Concilio de
Trento desde 1552 a 1555, y que muri6 a la edad
de cincuenta y dos anos en Jaraicejo, a 27 de Abril
de 1559, lugar de Extremadura no muy distante de
Yuste, donde muriera un ano antes el césar Car-
los V. Descansa este prelado, notable por tantos
conceptos, en la parroquia de San Andrés, en Ma-
drid, en la llamada “Capilla del Obispo“.

nas (Mufioz y Torres de Mendoza, y la incompleta rela-
cion del cronista Herrera).
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CAPITULO V

Los Césares osorneses.

Desde 1554 la gobernacion de Nueva Extrema-
dura, asi llamaba por haber sido extremefos los
principales soldados de su conquista, 6 de Chile,
por el nombre que las incas dieron 4 la tierra; com-
prendia desde el desierto de Atacama hasta el Es-
trecho de Magallanes; y al Oriente y Poniente de la
Cordillera de los Andes, en una faja de cien leguas
de ancho, de 4 17 y medio el grado. Abarcaba, por
‘consiguiente, las provincias de Chile prcopiamerite
dicho, de Tucuman, de Cuyo y la Patagonia orien-
tal, hasta el Estrecho inclusive. Es curiosa la causa,
porque Chile se llamé siempre Reino de Chile, 4 di-
ferencia del Perd y el Rio de la Plata, que siendo
comarcas mucho madas vastas, no tuvieron sino el
nombre de virreinatos; y es que cuando Carlos V



68 CIRO BAYO

intent6 casar a su hijo D. Felipe, que era 4 la sazén
principe, con la reina Mariade Inglaterra, observole
€sta que no era bien dar su mano a nadie que, como
ella, no fuera rey:— Pues hagamos reino d Chile, dijo
el Emperador; y como regalo de boda se lo di6 al
principe.

Por este tiempo empezaban también 4 denomi-
narse las tierras patagonicas con los nombres de
Conlara, Linlin, Trapalanda y “provincia de los
Césares*.

La leyenda habia ensanchado sus limites. Em-
penada en poblar los desiertos patagénicos con una
ciudad encantadd de espanoles perdidos en sus
atrevidas peregrinaciones, y en vista que los ndu-
fragos del Estrecho no parecian por esta parte, los
trasladé 4 la region entre Nahuelhuapi y Mendoza,
-asociados 4 los antiguos colonos de Villarrica y
Osorno que, huyendo de la invasién india, fueron
‘4 asilarse 4 las pampas del Este. Explicaré cémo
fué este éxodo.

*

* ¥
Al morir el conquistador Valdivia, tenia descu-
biertas y allanadas ochenta de las ciento setenta le-

guas que hasta el Estrecho quedaban por recono-
cer. Valdivia, tan gran capitin como hdabil gober-
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nante, se di6 cuenta que Chile, si bien muy largo,
estaba limitado al Este por la Cordillera, y que su
tnica salida para comunicarse con la metrépoli era
el Estrecho. Sus capitanes y cosmdégrafos envia-
dos a la descubierta de las tierras magalldnicas, le’
informarian que el territorio, como una inmensa
boa, seguia rumbo constante al Sur.

Asombroso pais es, en verdad, Chile, que se ex-
tiende longitudinalmente en direccién al Polo Sur,
con un espinazo en toda su extensién formado por
la mas grandiosa cordillera del mundo. De ahi los
magnos contrastes que ofrece el pais: de las calien-
tes y aridas regiones solitarias del Norte se pasa 4.
lugar templado, en cuyos valles a lo largo de la cos-
ta se dan espléndidos arboles, frutas y flores semi-
tropicales, grandes vinas y extensas praderas que
traen 4 la imaginacién los Campos Eliseos de los
antiguos. Continuando hacia el Sur, vuelven a en-
contrarse tierras desoladas, pero no por el calor
de los trépicos, sino por el frio antartico; playas 16-
bregas, continuamente visitadas por tempestades,
nieves y/ vientos que penetran hasta la médula de
los que no estan acostumbrados a4 semejantes ri-
gores. Y navegando & lo largo de la costa se ven
encumbrarse hasta las nubes, como rasgandolas, los
majestuosos picos de los Andes. Entre mar y cor+
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dillera, la angosta faja chilena era en tiempo de los
espanoles una larga calle 6 plaza de armas donde
era continuo el guerrear.

En los limites australes dejé fundadas Valdivia
las ciudades de La Imperial, Valdivia y Villarrica,
con ese tino especial que tenia para elegir las po-
blaciones.

Su sucesor, Garcia Hurtado de Mendoza poblé
Angol y Osorno, la postrera ciudad hacia esta par-
te, por entonces. Tanto prosperé esta ultima, que
sus colonos llegaron 4 reunir hasta 400.000 ovejas,
mas de 50.000 vacas, mas de 50.000 caballos y mu-
cha cantidad de ganado porcuno; y vecinos hubo
que tuvieron encomendados 25.000 indios y mas.
Sus moradores cultivaban vinas y tierras de pan
donde cogian trigo, maiz, garbanzos, lentejas y las
demas legumbres. Lo que mejor se daba eran las :
camuesas y las manzanas; con ellas se engordaban
los cebones. El que no las tenia, con enviar una
carreta 4 casa del vecino, se las daban de balde.
Cuadras enteras estaban plantadas de manzanos
“que al tiempo de la fruta, entrar en ellas es entrar
en una casa de olores, y no sirven mas que perder-
se y darlas 4 carretadas*, escribe Lizarraga (1).

(1) Fray Reginaldo Lizarraga, natural de Medellin,
de Iixtremadura. A la edad de diez afios vino con sus
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En los campos, hatos de yeguas cimarronas, de
donde sacaban caballos para la guerra. Los osorne-
sés, lo mismo que los vecinos de Villarrica, llegaron
4 intentar el comercio con Buenos Aires, abriéndose
camino ultra cordillera 4 través de las pampas.
Extendieron asimismo sus dependencias por los va=
lles orientales de los Andes, lo cual se comprueba

. por el hecho de haber dado el gobernador Valdi-
via a Cristébal y Alonso de Escobar, vecinos de Vi-
llarrica, encomiendas de puelches y poyas en aque-
llas regiones. Hasta para el gobierno de Conlara,
zona situada en lo que es hoy gobernacién argenti-
na de “Las Pampas¥, se extendié nombramiento 4
favor de Pedro de Aranda Valdivia, deudo del

padres al Pert; entré en la orden de Predicadores y
lleg6 a obispo de La Imperial, en Chile. Aqui escribié,
en 1605, su Descripcion breve de toda la tierra del Perw,
Tucuman, Rio de la Plata y Chile, para el Excmo. Se-
nor Conde de Lemus y Andrada, presidente del Conse-
Jjo de Indias. Trasladado Lizarraga & la diécesis de la
Asuncion del Paraguay, aqui murié,

Es autor que me complazco en citar 4 menudo, por-
que aparte de ser poco consultado, da pormenores inte-
resantisimos sobre los paises de que trata. El itinerario
de su. Descripcion, es digno de parangonarse con el fa-
moso Lasarillo de Concolorcorvo, con. la ventaja que
los viajes de Lizarraga son unsiglo anteriores a los
del incar Bustamante.
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conquistador, y vecino también de Villarrica, el
cual Aranda murié antes de posesionarse de su
empleo. :
Pero los colonos australes de Chile tenfan mala
vecindad, los indios de la tierra, valientes y animo-
sos en acometer y batallar, y tan diestros en la gue-
rra, que peleaban en escuadron cerrado, como en
Italia (1). Tan engreidos estaban desde la muerte
del gobernador Valdivia, y tan. desvergonzados
contra los esparfioles, que decian que los habian de
matar 4 todos, “éir a Castilla 4 ello“; pero el valor
y el buen gobierno de D. Garcia los tenia sujetos y
encomendados 4 los colonos conquistadores. Asi
siguieron hasta el ano de 1593. Era a la sazén go-
bernader de Chile D. Martin Garcia de Loyola, ca-
pitan perulero, casado con una princesa india del
Cuzco. Sin duda por esta circunstancia usé de mas
clemencia que convenia 4 gente traidora, 'y enme-
dio del camino de LLa Imperial 4 Angol fué muerto
con otros cuarenta espanoles, de cuya lucha la in-
diada volvié a alzarse poniendo en gran estrecho
de hambre 4 las ciudades. El ano de 1599 saquea-
ron Valdivia, La Imperial, Concepcién, Angol y,
poco después, Villarrica y Osorno, obligando 4 los -

(r) Informacion de D. Garcia Hurtado de Mendoza
4 la Audiencia de Lima.
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colonos a que las evacuaran todas. Muchos de los
indios rebelados estaban bautizados y ricos de mu-
chos ganados, y vestidos como los espanoles, que
fué dar mas vuelo 4 su soberbia.

Los desventurados osorneses, viéndose sin fuer-
zas para resistir 4 la indiada, despoblaron el pueblo,
y en caravana, quién a pie, quién 4 caballo, siempre
acosados por el enemigo, llegaron al archipiélago
de Chilo¢, cuarenta leguas de camino, la mitad por
tierra y la otra mitad por freos y ensenadas. Al di-
visar el mar, que era su salvacién, diz que los fugi-
tivos exclamaron, transportados de alegria, Calbuco
(agua azul). Con este nombre fundaron el fuerte
que les sirvié de refugio, origen de la actual ciudad
de Calbuco.

El éxodo habia sido terrible. En la huida pade-
cieron muchos trabajos de hambre, ciénagas, rios y
emboscadas de indios.

Pedro Usauro Martinez de Bernabé, vecino de
Valdivia, escribiendo en 1782 sobre el caso, aseve-
ra que, segun la tradicion, una parte de los vecinos
de Osorno se salvé en Chiloé y otra se retiré a la
cordillera, ~donde se fortificaron € hicieron funda-
cion. '

La circunstancia de no repoblarse la primitiva
Osorno hasta 1790, casi un siglo después de. su
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destruccion, pudo contribuir 4 idealizar Ia retirada
de los antiguos osorneses, convirtiéndolos en hé-
roes legendarios, como una expansién de la fanta-
sfa popular que poblaba de maravillas las soleda-
des patagénicas. Asi, el éxodo de los espanoles de
Osorno, que fundan nuevo imperio entre los salva-
jes de Patagonia, forma el argumento de los Césa-
res osorneses, distintos pero similares 4 los Césa-
res del Estrecho.

ES
* K

Resulta de ahi, que el mito de los Césares per-
tenece por igual al folklore chileno y al folklore ar-
gentino. .

Del lado de la Argentina tenemos las cruzadas
de Hernandarias de Saavedra y de Jerénimo Luis
de Cabrera; del lado de Chile, el paseo militar del
maestre de campo Diego Flores de Leén y los via-
jes del P. Nicolas Mascardi.

Los grandes sacrificios, no menos quz la fe ar-
diente con que se acometieron esas expediciones
para el rescate de una ciudad encantada de cristia-
nos perdidos, son de lo mas singular que ofrece la
historia de esos paises. Son las cruzadas de la
Edad Media; es la biisqueda del mistico castillo de
Monsalvat, transfiguradas y redivivas en Indias.



&

PSS S EOES

CAPITULO VI

La Cruzada de Hernandarias

-

Madre de Hernandarias fué Maria de Sanabria,
una de las tres hijas que la viuda del Adelantado
de este nombre trajo 4 la Asuncién del Paraguay.
Maria de Sanabria casé en primeras nupcias con el
capitan Hernando de Trejo, hijo del correo mayor‘
de Toledo, de quien tuvo al futuro obispo Trejo y
Sanabria; y en segundas nupcias, con su cunado
Martin Suarez de Toledo, de cuya unién nacié en
1561 Hernandarias de Saavedra.

En 4582, cas6 este Hernandarias con Jerénima
Contreras, hija del conquistador Garay, el fundador
de Santa Fé y Buenos Aires. Por st nacimiento y
Por su matrimonio estaba, pues, emparentado con
las principales familias de la Asuncién, que era por
entonces cabeza del Rio de la Plata.
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Repoblada Buenos Aires en 1580, acompané a
Garay en su exploracién al Sur de esta ciudad por
cerca de 7o leguas, primera excursién que por tie-
rra se hacia hacia este rumbo. En este paseo mili-
tar, el joven Hernandarias lleg6 hasta mas alla del
Tandil, y por los indios némadas oiria de los fan-
tasticos Césares de la tierra. A mayor abundamien-
to, de regreso 4 Buenos Aires (1582) se encontré
con los restos de la armada de Sarmiento de Gam-
boa, cuyo almirante Valdés habia subido hasta alli
para desembarcar 4 Sotomayor, gobernador electo
de Chile. Contaban estos chapetones que alla en el
Estrecho quedaban abandonados sus compaiieros,
sin més socorro espiritual que el capellan de la ar-
mada fray Antonio Cuadramira

Entendiendo Hernandarias que ir en auxilio de
estos naufragos serfa hacer un bien 4 espanoles y
cristianos, acaricié desde este momento el designio
de acometer la empresa.

Ello fué¢ mas tarde; cuando pasando por los car-
gos de justicia mayor de la Asuncién y teniente de
gobernador interino, llega a gobernadar efectivo de
las Provincias del Plata, en 1596, a la temprana
edad de treinta y cinco anos. :

Entusiasmado con las noticias que tenfa y con las
que seguian llegandole de la existencia de una rica
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y populosa ciudad oculta en la Patagonia, eleva una
exposicion al _re'y, solicitando socorros para llevar
4 buen término el descubrimiento de los Césares,
que califica “de lo mas interesante y de mayor im-
portancia que por ahora se ofrece en estos reinos.“
En este énfasis se retrata el caracter piadoso del
capitdn paraguayo; el hombre que mis adelante
hace nueva catedral en la Asuncién y va al monte
4 cortar madera para dar ejemplo a los vecinos; y
que en la ereccion de la iglesia de la Compania, en
‘Santa Fé, ayuda personalmente con sus hijas 4
acarrear tierra, acabando por confiar 4 los jesuitas
las misiones guaraniticas. Con tales antecedentes es
de figurarse que “la conquista de los Césares“ se-
ria, en concepto de Hernandarias, una conquista es-
piritual.

Al fin salié como pudo de Buenos Aires en el
mes de Octubre con una hueste de 200 hombres,

con rumbo incierto, pues no se sabfa 4 punto fijo el
paradero de los Césares, si arrimados 4 la costa 6

retirados en el interior. Como se habfan de atrave-
sar las-pampas, el hato y comidas se llevaban en
carretas, y los hombres iban 4 caballo; pero no se
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podia caminar mas de lo que los bueyes sufren, que
es 4 cinco leguas por dia.

En saliendo de Buenos Aires afrontaron la pam-
pa, la dehesa infinita que da la sensacién de un mar
de hierba. Toda la tierra es llana, y en partes tan
rasa, que no se halla un arbolillo. Con todo, es la
region de la “pampa fértil“, abundante de hierba,
como vega de pasto, y con innumeras aguadas.
Debido 4 esta circunstancia, ya en tiempo de Her-
nandarias, el ganado yeguarizo que los esparioles.
del Adelantado Mendoza hubieron de abandonar
cuando despoblaron la primera Buenos Aires, se
habia multiplicado tanto en aquellos llanos, que las,
manadas 4 lo lejos _pdrem’an chaparrales. “Con lo
que han dado ocasién 4 los indios—anade un in-
forme del mismo Hernandarias —andar a caballo, y
estdn tan diestros que no les da cuidado de silla ni
aparejo.“ '

Los indios pampas proveianse de estos animales
tirandoles las boleadoras; tres bolas retobadas y su-
jetas 4 ramales de cuero trenzado, que arrojadas al
caballo que va corriendo, le atan los: pies con las
vueltas que dan las bolas y dan con él en tierra. La
gente de Hernandarias tenia que velar en las dormi-
das, porque estos indios ecuestres facilmente se
atrevian 4 ellos, husmeando el botin de la caravana.
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Pertenecian esos naturales 4 una tribu pampa
llamada puelche, que algunos hacen provenir de los
araucanos, y otros los consideran parientes de los
querandies, pequena parcialidad que merodeaba
alrededor de Buenos Aires hasta la conquista de
Garay. Lo positivo es que unos y otros iban desnu-
dos en el verano, y en el invierno vestian pieles de
nutria 6 de venado; los hombres con el cabello re-
cogido hacia arriba de la cabeza, sujeto con la vin-
cha, especie de cachirulo; y la mujer partido en dos
trenzas. Vaga-an por la tierra como gitanos, sin
morada fija, andando de noche hasta 30 leguas.
Eran eximios cazadores; tan ligeros, que alzaban
un venado por pies. Peleaban con arcos y flechas y.
con la “bola perdida“, que a tiro de honda dispa- -
raban con gran maestria contra el enemigo, al que
remataban con la macana 6 maza de armas.

Con Hernandarias iban algunos pobladores de
Buenos Aires que, como procedentes de Santa Fé y
antes de la Asuncién, estaban avezados a la guerra
del Chaco, pais cuya topografia es en algunas par-
tes semejante 4 la de la pampasia argentina, y cuya
indiada usaba artes de guerra analogas 4 los puel-
ches. Iban, sobre todo, muchos mestizos 6 montane-
ses, como se les llamé en un principio en el Rio de
la Plata, que asi manejaban las armas blancas y
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de fuego espanolas, como las arrojadizas indias.

Estos mestizos eran los proveedores de la cara-
vana en el viaje por las llanuras, que abundan en
mucha caza de venados, avestruces y perdices, que
es muy gustosa, “y las perdices tan bobas, que se
dejan tomar desde el caballo con una cana y un la-
cillo.“ Tal dice un informe de Hernandarias y tal
acontece aun en los sitios de la pampa donde la in-
migracién no aventé la caza de estos animales.

Con las boleadoras cazaban avestruces y vena-
dos, mejor que con ballestas y galgos.

No vuela el avestruz, pero 4 volapié con una ala
corre ligerisimo. Cuando el galgo viene cerca, le-
vanta el ala cafda y deja caer la levantada; vira
como barco 4 la bolina 4 otro bordo, dejando al gal-
go burlado. No hay mas remedio que bolear 4 la co-
rredora. Los guaranies de Hernandarias le llama-
ban #iandu en su lengua. LLa carne de esta ave no
vale gran cosa, como no sea la “picana“: la pechu-
ga, que aunque muy grasienta, es de exquisito sa-
bor, por lo que su matanza es initil, como no sea
para hacerse de las plumas, comercio en el que no
entendfan atn los colonos del Plata. Lo que si apro-
vecharian y fruirfan grandemente es de los huevos,
ya que por el mes de noviembre empiezan 4 anidar
los avestruces, y como se juntan tres 6 cuatro hem-
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bras, ponen de 40 4 50 huevos entre todas; grandes
cada uno como doce de gallina, y muy buenos de
comer.

Del venado-—ciervo pampeano—podian asimismo
curar la piel, haciendo de ella cueras parecidas 4
las de’ante para defenderse de las flechas de los
indios.

Las armas de la hueste de Hernandarias serfan
las usuales entonces: ballestas, picas, espadas y po-
cos arcabuces. Segtun Vargas Machuca (Milicia in-
diana), en 1600 la experiencia tenia demostrado que
la mejor arma era la escopeta, espada ancha y corta,
sayo hecho de algodén, antiparra, morrién y rodela;
y para los de a caballo, lanza. En algﬁnas partes co-
tas y cueros de ante y sobrevesta de malla, defen-
sas que se acomodaban al modo de ataque de los
indios. Ademas falconetes y perros amaestrados
que olian 4 distancia 4 los indios y los buscaban en
los escondrijos. Teniendo en cuenta el coste exce-
sivo del hierro y que si se descomponia un arma no
habia quien la compusiera, ya se entenderd el cui-
dado que se pondria en su manejo.

En cambio, en el Rio de la Plata se abusaba del
caballo. Cada soldado argentino llevaba una #ropi-
/la 6 manada de cuatro, diez 6 mas caballos, que
iban en libertad al olor de la yegua madrina. Manea-
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da ésta en los altos de la marcha, agrupa 4 su alre-
dedor los demas caballos, permitiendo al jinete
cambiar de animal. El cansancio, la muerte de un
caballo al dejar 4 pie al viajero en la inmensidad
de la pampa, lo reduce a la condicién de un &guila
con las alas rotas; de ahi la necesidad de las caba-
lladas en un viaje largo por la llanura.

La milicia de Hernandarias podemos figurarnos
en qué consistiria: pocos espaﬁoles soldados, como
se llamaba en Indias a los solteros sin arraigo que
no tenian casa puesta, gente corrompida y haragana
que expedicionaba a la frontera las mas de las ve-
ces para hacerse perdonar un delito; y “yanaconas“
(indios de servicio) y mestizos, éstos enrolados al
aliciente de la vida aventurera, y de cuatro reales,
mas el reparto de carne, tabaco y yerba, que cons-
titufan el pré de las milicias del Plata.

Cada grupo de veinte, treinta 6 cuarenta solda-
dos tenia un capitan elegido entre los vecinos prin-
cipales de la ciudad. El que aceptaba este cargo
debia tener armas propias, jurar el pendén real y
suministrar pélvora y caballos a infantes y jinetes
de su compania. Los soldados le obedecian en
cosas de guerra; en lo demas, su autoridad era no-

minal.
[La milicia indiana era poligama, como el enemi-
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go que iba 4 combatir. Las carretas, esos navios de
la pampa especie de camastrones ajustados sobre
dos ruedas de un solo trozo de madera cada una,
formaban con su toldo de cuero de vaca y paredes
de lo mismo sujetas a los adrales, el hogar ambu-
lante de dos, tres 6 cuatro conmilitones.

Boyero a caballo, el soldado arreaba las yuntas,
cuidando con amor a su rabona, su mujer en cam-
pana, la abnegada companera que le sigue 4 todas
partes, que alegra sus noches de vivac y que el sol-
dado de América prefiere casi siempre a su cuya
legitima. La facilidad de la vida libre en la provi-
dente pampa, la poca fuerza de la justicia, provo-
‘caban 4 diario deserciones de esas familias milita-
res que, ora vagantes, ora buscando asilo en las tol-
derias indias, dieron origen a la raza de los gaude-
rios de Concolorcorvo, los famosos gauchos del
Plata.

A orillas de alguna limpia laguna 6 la sombra de -
un gigantesco ombri—unico arbol pampeano que &
trechos se encuentra, y tan grande, que diez hom-
bres con los brazos en cadena apenas lo pueden
abrazar—, la militar caravana se detenia por uno 6
mas dias para que descansara el ganado y para
aprovisionarse de agua y lena. La vegetacién este-

paria de la pampa les reducia en ocasiones 4 apro-
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vechar como combustible los huesos de las vacas
que carneaban y hasta la boniga que los bueyes
carreteros iban derramando en el camino.

En estos descansos, 4 la hora del resistero, la lla-
nura sin limites ofrecia 4 los viajeros raras visiones.
Las menores ondulaciones de terreno cobraban a la
vista proporciones extraordinarias, y las brillazones
daban 4 los pajonales la apariencia de palmeras,
sembrando de oasis fantasticos el océano pradial.
Los mas alucinados verian centellear en el horizon-
te, toda oro y esplendores, la l‘}maginaria ciudad de
los Césares, 6 creeria sorprender a alguno de éstos
en galope vertiginoso por los aires, confundiéndolo
con el indio que, a distancia, perseguia a caballo el
avestruz. El mangrullo, un palo alto 4 modo de
cucana, al que se encaramaban los vigias para ex-
plorar la campana, era la improvisada atalaya del
campamento. Una de las veces el‘bombero grité que
4 ras del horizonte se divisaba una cosa extrana,
algo asi como una gigantesca esfinge, centinela
avanzada del desierto. Hernandarias destacé un
escuadrén volante, y por los informes de los explo-
radores entendi6 que aquello era La Predra del
Tandil, ya conocida por ¢l cuando su expedicién’
con Garay.
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Es un monolito de 115.000 kilogramos de peso,
columpidndose a4 8o metros de altura sobre un es-

' pigén cuyo. diametro sélo mide once pulgadas. Es
necesario que la mente del espectador haga un es-
fuerzo para convencerse de que aquella mole incli-
nada se mueve realmente, y una vez comprobado
el fenémeno, contempla absorto la piedra move-
diza.

Los indios pampas la veneraban como cosa sa-
grada, y un cacique que recibi6 de paz 4 Hernan-
darias hubo de contarle esta extrana leyenda:

En tiempos remotos, el Sol y la Luna fueron dos
esposos gigantes, creadores de la pampa. Luego
que sembraron de pastos y flores la sabana, que
hicieron brotar las lagunas y crearon los animales
y los hombres, tornaronse al cielo, de donde habian
bajado. Como prenda de alianza con sus hijos, el

. Sol siguié enviandoles su luz de dia, y la Luna de-
rramando la suya de noche sobre la tierra. Asi pa-
saron anos, siglos, edades; pero una manana los
hombres notaron algo anormal en el Sol: le vieron
palidecer, casi extinguirse; era que un puma (leén
de la pampa), gigantesco y alado, le acosaba por la
inmensidad de los cielos y habia hecho presa en él.
Con esto se reunieron los mas habiles guerreros de

la pampa y decidieron atacar al puma con sus fle-
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chas. Una de éstas di6 en el blanco, traspasando al
puma, que cayé en la tierra con la barriga atrave-
sada y la flecha saliendo por el espinazo. El mons-
truo, en su agonia, daba rugidos tan terribles, que
ninguno era osado acercarse & rematarlo. El Sol,
entre tanto, habfa recobrado su apariencia risuena,
regalaba 4 sus hijos con su mejor luz, y 4 ia hora
de costumbre se oculté. Sali6 la Luna, y como
viese al puma atn con vida, le fué tirando piedras
para ultimarlo; tantas en numero, que se amonto-
naron formando sierra, la sierra del Tandil. La ul-
tima piedra cayo sobre la punta de la flecha, y en
ella quedé clavada tal como se la ve. Pero el puma,
aunque enterrado, no estda muerto. Al apuntar los
primeros rayos de la aurora se estremece de rabia,
se mueve, como sl quisiese atacar de nuevo al Sol,
v hace oscilar la piedra que corona la flecha, si-
guiendo la direccién del astro.

Pasada la sierra del Tandil, como por énfasis se
llama 4 una barricada de pefiones que por algunas
leguas eriza la pampa, volvio ésta 4 aparecer ante
los expedicionarios con su imponente vacuidad. La

gente, desalentada, requiri6 de Hernandarias los
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llevara por el camino de la costa. El capitan para-
guayo avino 4 ello, y con inaudito esfuerzo hizo un
recorrido de 200 leguas, llegando 4 la embocadura
de un rio que él llamé Claro y después se llamé
Negro.

‘Aqui tuvo la mala suerte de caer en un avispero
de indios.

Se habian corrido la voz y entre todos se conju-
raron a combatir 4 Hernandarias; y pareciéndoles
que lo mds seguro era echarle una celada al paso
de los rios, avisaron 4 un cacique ribereno para
que atajara 4 los extranjeros, pero que usase de
sus artes y buena industria para dejarles acercar y
obrar sobre seguro.

Llegé efectivamente Hernandarias 4 la orilla de
aquel rio, y como no estaba en su 4nimo pelear con
los indigenas, antes por el contrario, tratarlos de
paz para que no le estorbaran en el bamino, destacé
dos jinetes 4 que pasaran 4 la otra banda & saludar
al cacique de una tolderia que en la barranca se
veia. Para que causasen admiracién 4 los indios,
escogié dos apuestos donceles armados de punta
en blanco, guarnec{dos de chapas de plata los fre-
nos y cabezadas de los caballos, y en sus personas,
de plata también las pretinas, cintos, guarniciones
¥y pomos de las espadas; de suerte que cada uno,
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herido del sol, brillaba y resplandecia con el lustre
de aquel metal.

Echéronse 4 nado los dos jinetes y, al llegar a la
otra orilla, dieron el recado de su embajada. Reci-
bidlos bien el jefe indio y ellos se volvieron con el
permiso que daba para que pasara la tropa. Pero
como el cacique estaba juramentado para perder-
los, convocé 4 sus guerreros y despaché emisarios
a las tribus vecinas para jugar una mala pasada a
los extranjeros. Estando éstos en los preparativos
para vadear el rio, he aqui que vieron venir a nado
una hermosa india que con varonil continente se
acerco, preguntando por el gobernador.

Llevada a su presencia, le dijo sin turbarse:

—DBien me pareci6 en el talle y gallardia de tus
heraldos que érais dioses 6 gente venida del cielo
y ahora me huelgo de verte 4 ti, que eres su capi-
tan. ;Qué buscas en mi tierra? ;Qué pretension es
la tuya? ¢Qué te trae de tan lejos 4 tierra tan po-
bre? Sabe que mis hermanos, temerosos de que
gente extrana venga 4 ensenorearse de estas pam-
pas, s€ van juntando para defenderlas y te daran
batalla en cuanto pases este rio. :

Satisfizo Hernandarias por medio de intérprete:
4 todas sus preguntas y ella, enterada del buen in—
tento del gobernador, volvié a decir:
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—Pues no pases adelante, que yo iré 4 hablar 4
mis hermanos y haré que te ayuden a vadear el
rio.

Volvié a pasar 4 nado; pero como tardara el so-
corro,. Hernandarias tante6 el vado. Estando en
esta operacién, como los indios vieran descuidados
a los espanoles, se asomaron a la barranca y, to-
mandoles las vueltas, los encerraron en un circulo
de flecheros y honderos, poniéndolos en grave
aprieto. Muchos caballos se ahogaron y los solda-
dos, bregando con la corriente, no podian manejar
las armas. Todos fueron hechos prisioneros por los
indios y Hernandarias llevado ante los caciques,
que estaban bebiendo y con su vista solemnizaron
mas el baile y la fiesta.

Los caciques, bebiendo y consultando lo que ha-
rian de é€l, vi6 el capitan paraguayo 4 uno de la re-
union con una flauta que la tocaba muy mal, y to-
mandosela, la compuso y aderezé y tocd con ella
con tanta habilidad que, admirados los caciques,
callaron para oirle, y uno de ellos que parecia ser
el principal de todos le cobré tan grande aficién por
verle tocar-tan bien, que dijo 4 los demds que no
habia de consentir en la muerte de aquel espanol.

Oido esto, una hija suya, en la que Hernandarias
reconocié la gentil nadadora, se acercé al prisione-
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ro y mandé lavarle y curarle las heridas y diéranle
de beber.

Para mayor agasajo, bebi¢ ella la primera, como
lo acostumbran los indios, y en voz baja le dijo que
no temiera, que nada malo le habia de pasar donde
ella estaba. Hernandarias se lo agradecio, decla-
randose por su esclavo voluntario, pues su gracia
le amparaba.

Un mes duré este cautiverio y en todo este tiem-
poe Hernandarias y sus companeros aseguraron la
vida con el amparo de la hermosa hija del cacique.

Dos hermanos tenia ésta que, como mozos aficio-
nados 4 ejercicios violentos, cobraron aficién 4 los
caballos de los espanoles y querian aprender equi-
tacién. Hernandarias se ofrecié 4 ser su maestro Y,
como era tan buen jinete, les daba leccién. Gusta-
ban grandemente los mancebos de este entreteni-
miento, llevando siempre una guardia de flecheros
para que no se escapara su maestro; pero poco a
poco fueron perdiendo la desconfianza y muchas
veces campeaban solos con €l. Con esto Hernanda-
rias ide6 su evasion. La traza que tomé fué llevar
un cuchillo escondido en los borceguies—que no
pudiera sin recelo llevar otras armas—y huir 4 ca -
ballo 4 la ventura, fiado en Dios y en su valor, que
4 una buena determinacién ayuda la osadia. Habia
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conseguido que uno de sus capitanes le ayudara en
las lecciones y'le comunicé el plan.

Con un pretexto cualquiera hicieron que los dos
jovenes indios echaran sus caballos al rio junta-
mente con ellos, y ya en la otra orilla, en un mo-
mento de descuido ataron 4 los mozos y, saltando
enlos mejores caballos, se pusieron en huida,ycomo
no hubo quien siguiese el alcance, se escaparon.

En llegando a4 Buenos Aires, Hernandarias re-
unié nuevo'contingente y volvié a4 rescatar 4 sus
companeros (1).

Ya no corrié mas tierra. Si bien no encontré la
ciudad que buscaba, entendié “haberla mas arrima-
da a la cordillera que va de Chile para el Estrecho,
y no a la costa del mar“. En este sentido escribe
desde la Asuncion al virrey de Lima, recomendan-
do para la nueva empresa a un caballero del Tucu-
man, que se ofrecia 4 ir al descubrimiento de los
Césares por el camino al oriente de Ja cordillera,
hacia la Patagonia.

(1) Hernandarias, en una informacién al Rey, se li-
mita 4 decir que para la conquista de los Césares «junté
200 hombres y los proveyé de todo lo necesario, y ca-
miné con ellos cuatro meses con grandisimos trabajos
por la esterilidad de la tierra y ser inhabitable, por lo
cual enfermaron todos y les fué necesario volversen...
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Hernandarias, después de haber gobernado por
' cerca de veinte anos en tres diversos perfodos, se
retiré 4 Santa Fé, haciendo todo el bien que pudo
a los indios, de los que, por el rey, tenia el titulo
de “Protector“. Murié en esa ciudad en 1634, pobre
y calumniado por la persecucién que hizo a los
malos encomenderos y por la defensa de los natu-
rales. Los reproches del P. Techo 4 Hernandarias
son parvos defectos junto 4 las grandes obras que
acometié, no siendo la menor ¢l haber acudido en
* defensa y exploracién del Rio de la Plata desde el
norte del Guaira hasta las 200 leguas al Sur de
Buenos Aires, por las que le hemos acompanade.
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CAPITULO VII

La Cruzada de Cabrera.

e

El personaje recomendado por Hernandarias era
un deudo suyo, D. Jerénimo Luis de Cabrera, natu-
ral de la Cérdoba argentina, ciudad recien fundada
(1573) por su abuelo, de los mismos nombres y
apellido, descendiente de los Moya de Sevilla.

Si 4 esta informacién se afiade que el paraguayo
fray Hernando de Trejo lleg6 4 ser Obispo de
Cérdoba, tenemos que al cabo de una generacién,
los criollos, los hijos de espanoles, ocupaban los
principales cargos publicos conforme 4 los privile-
gios concedidos 4 los descendientes de conquista-
dores por varias cédulas reales; y que en lo tocante
al Rio de la Plata, los descendientes del adelantado
Sanabria y de los capitanes Garay y Cabrera, em-
parentados entre sf, habfan acaparado las mejores
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prebendas. Esto prueba que la colonizacién espa-
nola en América hizose con libertades comunales,
con amplio espiritu democrético, apenas sin mas
restriccién que la autoridad del rey.

El parentesco del Cabrera de esta relacién con
Hernandarias, provenia de ser hijo de Maria de
Garay y Mendoza, hermana de Jerénima Contreras,
mujer de Hernandarias, hijas ambas del conquis’ta.-
dor Garay. Padre de Cabrera fué un Gonzale Mar-
 tel, hijo segundo del fundador de Cérdoba, el cual
Gonzalo fué ajusticiado en La Plata en 1596.

Y como por otra parte el hijo de Maria y de
Gonzalo estaba casado con Isabel Becerra, hija de
Hernandarias, resuilta que era sobrino y yerno de
éste 4 un mismo tiempo; enrevesada genealogia que
traigo 4 cuento, mas que nada, por el bello desor-
den de apellidos entre padres, hijos y hermanos.

x
* %

La noticia de los Césares del Estrecho habia lle-
gado hasta el Tucumian, donde gobernaba Ca-
brera. .

Corria el rumor que el capellan de las malogra-
das colonias, fray Antonio, acompanado de los lti-
mos sobrevivientes, habia enfrentado la cordillera
andina 4 la altura del Lago Nahuelhuapi. Mientras

\
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en Chile la fabula, cambiando los protagonistas,
atribuia este éxodo a los osorneses; en el Rio de la
Plata segufan creyendo en la supervivencia de los
marineros de Sarmiento, uniéndolos 4 los primiti-
vos Césares, los legendarios naufragos de la arma-
da del obispo de Plasencia. Como desde la expe-
dicién de Sarmiento habian pasado treinta y cinco
anos, Cabrera crey6 en la posibilidad de encontrar
vivo tal cual sobreviviente, y 4 este fin practico
agregaba también la vaga idea de hallar 4 los Cé-
sares.

Con este doble propdsito parti6 de Cérdoba el
ano 1622, con 400 hombres bien armados, doscien-
tas carretas y seis mil cabezas de ganado.

El P. Lizarraga, que conoci6 la Cérdoba del
tiempo de Cabrera, la describe en estos términos:
“La ciudad es fértil de todas frutas nuestras; danse
vinas junto al pueblo, a la ribera del rio, del cual
sacan acequias para los molinos.“ Cabe, pues, la
presuncién que entre el avio de viaje de los expe -
dicionarios cordobeses hubiera abundante provi-
sién de bizcocho, y que algunas de las carretas fue-
ran bodegas ambulantes con pellejos hinchados del
rico morapio, al que los varcnes de Indias eran
grandes aficionados como buenos espanoles. Ba-

limen llamaban a esos carguios de provisiones.
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Por entonces, fuera de tres 6 cuatro ciudades es-
tratégicas que enlazaban el Rio de la Plata con el
Pert, lo demds del territorio argentino era un de -
sierto. En medio de aquellas soledades, la Cérdoba
colonial aparece, vista en el mapa, como el ombligo
de la vasta pampasia que los modernos gedégrafos
argentinos dividen en cuatro zonas 6 valles princi-
pales:

La parte Nordeste: que toca las provincias de
Salta, Tucuman, Santiago, los bosques virgenes del
Chaco, la parte oriental de la provincia de Cérdoba
y la mitad de la de Santa Fé, del lado norte 6 re-
gion del Parana.

La del Noroeste: que comprende parte de Cata-
marca; La Rioja, San Juan, Mendoza, Santiago,
frente noroeste de Cérdoba, y que, atravesando
‘San Luis, se dirige al sur.

La del Sudeste: continuacién - del valle del Para-
nd, y se extiende al sur hacia la Sierra de Ventana
y Bahia Blanca, ocupando la provincia de Buenos
Aires, la pé.rte meridional de Santa Fé y Cérdoba y
la septentrional de la Patagonia.

La del Sudoeste: que toma la provincia de la
Rioja entre Famatina y las cordilleras, y continia
al sud por las provincias de San Juan y Mendoza,
hasta juntarse con la zona anterior.
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Hacia estos cuatro rumbos hubo en los comien-
zos de la colonizacion tres caminos cuyo crucero
era Cérdoba, punto de cita obligado de mercaderes,
chasques 6 correos y viajeros. Hacia el norte, el
camino carretero por Santiago del Estero, Esteco
(ciudad abandonada, 4 la vera de Tucumaén), Salta
y Jujuy 4 P tosi y La Plata; hacia Oriente, el cami-
no, también de carretas, 4 Santa Fe, punto interme-
dio entre Buenos Aires y Asuncion; y hacia Ponien-
te, el tercer camino al pie de la cordillera, a Men-
doza y Santiago de Chile; caminos los tres, largos y
de una duracién abrumadora a causa de los medios
de transporte; incomodisimos por la falta de pobla-
dos, y, a trechos, hasta de arboles y agua, y peli-
grosos por las guazabaras (asaltos) de los indios.

El camino de Cérdoba a Mendoza lo cruzaban
cinco rios numerados correlativamente. Asi: el rio
de la ciudad, Rio Primero; el que sigue, Segundo;
el otro, Zercero; el que viene, Cuarto, y el ultimo,
Quinto; los cinco de bonisimas aguas. El Tercero y
Cuarto, poblados de indios comechingones, que
servian 4 los espanoles cuando querian, y cuando
no, izquierdeabar. Como estaban recién escarmen-
tados, dejaron pasar en paz a Cabrera.

Pasado el Rio Quinto empezaba la ignota
tierra.
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Desde este rio partia una linea imaginaria 4 las
cabeceras del rio Diamante, al pie de la cordillera,
limitando la provincia de Cérdoba de la de Cuyo; y
en rumbo opuesto declinaba hasta la costa del At-
lantico en la alturade la sierra del Tandil, formando
el limite sur de la provincia de Buenos Aires, las
tres provincias pobladas hasta entonces en el Rio
de la Plata.

Mas abajo eran las tierras magalldnicas, nombre
con que se designaba 4 toda la Patagonia en cartas

geograficas -y relaciones oficiales de la época.

Mas alla del rio Quinto viene un trecho de pampa
fértil como la de Buenos Aires, pero con menos
aguadas. En tiempos de sequia, los venados beben
de una vez, para ocho 6 diez dias, por la falta de
pozas. Siguiendo la tactica de los indios, la gente
de Cabrera abria hoyas a mano en los lugares que
acampaban y al poco rato aparecia agua muy sabro-
say fria.

En una de estas excavaciones toparon con unos
huesos, cabeza y muelas gigantescos. Llevaron la
cabeza i Cabrera y en el céncavo de ella cupo una

espada, desde la guarnicién 4 la punta, siendo la
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quijada, por lo menos, del grandor de una rodela.
Muelas y dientes estaban de tal modo duros, que de
ellos se sacaba lumbre como de pedernal. Eran res-
tos de algin mastodonte, megaterio 4 otro tipo de
la fauna antediluviana, que la supersticiéon popular
atribuia 4 gigantes; asi que Cabrera, enlazando este
hallazgo con lo que se contaba de los patagones del
Estrecho, se confirmé en la creencia de que ya que
no diera con los Césares, tropezaria con una na-

cion de gigantes.

Hasta aqui todo iba bien. l.a caravana cruzaba
los llanos, levantando a su paso, como la de Her-
nandarias, avestruces, perdices y venados. Un ave
corpulenta, centinela de la pampa, se cernia en los
aires, y con chillidos roncos y destemplados pare-
cfa animar 4 la tropa gritando: ;Chaja! ;Chaja! (va-
mos, en guarani). Pero 4 las pocas jornadas, 4 me-
dida que la caravana avanzaba al suroeste, el as-
pecto del terreno cambic; de la pampa fértil paso a
la pampa estéril, region estrecha y baja que orillea
las provincias de La Rioja, San Juan y Mendoza.

El viajero moderno que por necesidad tiene que
atravesarla procura hacerlo escapado. El desierto 6
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travesia, como indistintamente se llama, es una in-
mensa llanada, llena de salitreras y salinas y mé-
danos de arena, ora sin un arbol que interrumpa la
aridez del terreno, ora con manchas de chanares
que méas adelante se truecan en bosques de calde-
nes y otros arboles, entre los que descuella el que-
bracho blanco (aspidosperma), delgado y esqueléti-
o, en consonancia con la pobreza del suelo. Otros
arbustos hay como la tola y el churqui, siendo un
hecho muy significativo que todos dan espinas en
lugar de hojas, como signo de ingratitud de aque-
llos eriales. Los unicos seres vivientes que turban
el silencio de esas soledades son los guanacos, que
" corren en bandadas, y algun jote (cathartes feetens),
que picotea la carrona de algun animal muerto.
Para colmo de desdicha, un viento de fuego, impe-
“tuoso, el gonda, levanta torbellinos de polvo salitro-
so y de arenas que ciegan 4 los caminantes.

Asi pues, Cabrera, por querer flanquear la cor-
dillera, hubo de internarse en esta travesia que pa-
rece la cuenca de un mar enjuto.

Por estos arenales lo mas del ano se ha de cami-
nar de noche, por los grandes calores del dia. La
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tropa de carretas avanzaba tarda y perezosamente
por la dilatada llanura, haciendo rechinar las for-
midables ruedas de los pesados armatostes.

La gente del Tucuman, desde un principio, fué sin-
rival en la construccién y manejo de estos vehicu-
los. Y aun sigue siéhdolo. La pampa es tan grande
que, & pesar del avance de la locomotora, ofrece en
muchos parajes la visién de este primitivo sistema
- de transporte.

La célebre carreta tucumana mide préximamenté
una longitud de 15 metros, y lleva como carga ma-
xima 1.800 kilogramos. Tiran de ella seis bueyes, y
en los viajes largos van detras mas bueyes de re-
puesto. Del céncavo del techo sale una larga pérti-
ga horizontal 6 /lamador, 4 cuyo extremo va una
red de la que cuelga una cola de buey. De noche se
pone un farol en la punta de esta especie de bau-
prés, y en tal guisa, la carreta es como un navio de
la pampa que lentamente va abriéndose camino por
el mar de hierba. La #r0pa 6 convoy de carretas va
al mando de un capataz, con maestro y oficiales. El
“maestro“ es el carpintero, y recibe un sueldo fijo,
haya 6 no necesidad de su trabajo.

Hemos de representarnos, pues, la tropa de ca-
rretas de Cabrera como un regimiento moderno de

pontoneros en el que parte de la gente hace de
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obreros y el resto son hombres de armas. Veremos
después como efectivamente, Cabrera utilizé estas
carretas como pontones para pasar un rio.

*
* &

Dandose prisa, la caravana desembocé el desier-
to y entr6 en tierra fértil de Cuyo, nombre que se
daba a las provincias andinas de San Luis, San
Juan y Mendoza, pertenecientes ahora a la Argen-
tina, pero entonces dependencias chilenas, region
fertilisima abundante en toda suerte de manteni-
mientos. Los espanoles habian poblado esta pro-
vincia a principios del siglo xvi, plantaron vinas y
negociaban el vino, llevandolo en carretas a Cor-
doba, 4 Buenos Aires y Santa FFé. Solia valer la bo-
tija de veinte 4 treinta pesos y los cosecheros trafan
de retorno ropa y otras mercaderias.

A unas quince leguas de Mendoza estin las fa-
mosas lagunas de Guanacache, donde se producen
unas famosas truchas. Los espanoles de la provin-
cia conservaban en la memoria este caso. Y es que
estando exorcizando en Roma un sacerdote 4 un
endemoniado y preguntandole: —;Qué pescado era
el mejor del mundo? Respondié: —Las truchas de
Guanacache en el reino de Chile, en las Indias occi-
dentales.
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Hay también 2n estas lagunas muchos patos y
anades, y para cogerlos usan los indios de un sin-
gular artificio: echan calabazos en el agua, de modo
que las aves no los extranen, sino que se posan en
ellos y entran los cazadores cubiertas las cabezas
con otros calabazos. Como la volateria no los ex-
trana, no huye, y sacando el cazador la mano, va
cogiendo cuantos pajaros quiere, metiéndolos en el
agua sin ahuyentar a los demas. _

" A su paso por esta tierra, llegaron a4 oidos de
Cabrera extranas intormaciones. En un sitio que
llamaban Las Penas se veian estampadas las plan-
tas de los pies de un hombre de buena estatura y
unos jeroglificos que nadie descifraba. Se tenia por
cierto que eran las huellas de Santo 7omé, que
hasta alli lleg6 predicando el Evangelio. Mas ade-
lante, en ocultas guaridas moraban unos indios que
de las rodillas para arriba eran como los demas
hombres 'y de las rodillas abajo tenian piernas y
pies como avestruces; y otros que tenian cola de
una tercia y peluda, y para sentarse la enroscaban,
sentandose sobre ella; mas cuando querian pelear
con sus enemigos de ofras naciones, les mostraban
la cola y la meneaban muy aprisa provocandolos 4
la pelea.

Ninguno de estos indios encontré Cabrera, sino
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que en los confines de Mendoza orillando el flanco
de la cordillera para salir 4 la planicie patagénica,
tropezoé conlos picunches,rama de lanacién pehuen-
che que se extendia desde los confines de la pro-
vincia de Mendoza al Rio Limay.

Vivian en toldos que mudaban de un lugar 4 otro
en sus excursiones cinegéticas. Vestian capa de pie-
les de guanaco y una especie de delantal de lo mis-
mo. Para la caza y la guerra iban 4 caballo, segui-
dos de buenos galgos; y sus armas, flechas y bolea-
doras. Estos indios, por su contacto con los arauca-
nos de Chile, participaban del odio de éstos 4 los
espafoles; pero considerandose impotentes para re-
chazar la invasién de Cabrera, corrieron 4 dar la voz
de alarma a las otras tribus.

Un fugitivo que apresaron los cordobeses dijo &
Cabrera que, hacia donde salia el sol, habia una
“Ciudad de los Arboles, de los Césares“. A la peti-
cién de Cabrera de que le guiara all, el indio, asom-
brado de esta determinacién, cogié muchos puiados
de arena y los echaba al aire diciendo que él guia-
ria; pero que se supiera que alli habia mas indios
que granos de arena tomaba €l en la mano. A pesar
de esta prevencion, Cabrera persistié en su intento
y el indio le llevé donde decia.

La “Ciudad de los Arboles“ no era otra cosa que
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grupos extensos de arboles frutales de Europa, es-
pecialmente de manzanos, que empezaban 4 hacer-
se silvestres. Estas pomaredas, no menos que algu-
nos fragmentos de ladrillos que se encontraron,
alent6 4 Cabrera en su idea que estaba sobre la pis-
ta de los Césares. Exaltada su imaginacién con este
hallazgo, no podia figurarse que aquellos manzana-
les fueron plantados por los antiguos pobladores de
Villarrica y Osorno, que habian extendido sus colo-
nias mas alld de la cordillera. Quizas fueran restos
de una etapa de los fugitivos osorneses en su éxodo
por la pampa buscando salida 4 Buenos Aires. Los
desventurados colonos hubieron de abandonar el
asiento ante el asedio de la indiada, y los manzanos
segufan alli como poético recuerdo de sus planta-
dores. Habia manzanas de las clases mas finas y,
tan en sazdén, que materialmente alfombraban el
suelo. Hombres y bueyes de la tropa cordobesa se
aprovecharon en grande de una fruta tan sana como
agradable y se rehicieron de las privaciones de la
jornada.

A todo esto se iban viendo grupos de indios, de
los némadas que todos los anos acudian 4 esos pa-
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rajes a la cosecha de manzanas. Por su indumenta-
ria y sus armas demostraban pertenecer 4 diversas
tribus.

"La actitud de estos indios “manzaneros* era pa-
recida 4 la de los grajos, que al acudir en bandada
al esquilmo de un huerto frutal, lo encuentran in-
tervenido por los recogedores. No atreviéndose a
desalojar a los espanoles, los insultaban 4 distancia
con su caracteristico japapeo 6 batir de manos,
acompanado del chivateo, con voces descompasa-
das en aquel su dialecto, que (al decir de Usauro) es
comparable al graznido de pajaros.

Como la intencién de Cabrera no era armar zam-
bra con esa gente, sino seguir adelante 4 la descu-
bierta de los Césares, parlamenté con un cacique al
que dijo que sélo habia venido alli 4 recoger man-
zanas, y puesto que éstas abundaban, podian coger-
las juntos en buena paz y armonia. El cacique apa-
rento creerlo y en senal de alianza oferté al jefe es-
panol con una manzana escogida, segun la rustica
politiqueria de estos salvajes para demostrar su
aprecio 4 una persona. Cabrera, por su parte, le
agasajé con aguardiente, tabaco y bizcochos.

En esta entrevista el capitan cordobés traté de
informarse sobre las tierras vecinas y los espafioles

que hubiesen entrado en ellas.
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El jefe indio no supo decirle mas sino que, su-
biendo un rio de alli cerca, y a las dos 6 tres jor-
nadas, tomando 4 mano izquierda, se veia el mar.
Anadié que mas al Sur, por algunos rios de la cor-
dillera, habia visto bajar huincas (espanoles) en
barcos pequenos. Referiase, sin duda, al gran lago
Nahuelhuapi y 4 los espanoles de Chilo€; pero con
las escasas noticias que Cabrera tenfa de la tierra,
entendié que esos huincas eran los Césares, y mas
esperanzado que nunca, determiné avanzar hasta
encontrarlos.

LLa zona en que ahora se hallaba Cabrera pode-
mos ubicarla en la hoya del Neuquén, valle ancho
y feraz, considerado como el territorio mejor de la
Patagonia, que riega el Neuquén (correntoso en in-
dio), poderoso afluente norte del Rio Negro.

Un hermoso paisaje rodea la confluencia de am-
bos rios. En lontananza, los picos nevados de la
sierra que alimentan las lagunas misteriosas, ma-
dres de estos rios; y 4 vista de ojos, penascos ci-
clépeos alineados simétricamente al pie de altas
piramides y entre mangas de cipreses, como sarc6-
fagos de titanes. Laureles, canas y floridas enreda-
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deras con su aromoso vaho, dan mayor realce 4 este
grandioso cuadro de la naturaleza.

En este mismo lugar hall6 Caberera que las
aguas del rio principal, claras y limpias, contrasta-
- ban con las turbias del afluente y tardaban en mez-
clarse. Sin duda por esto y porque los indios de-
cian 4 esta junta Cusu Leuvii (Rio Negro), llamé asi
a esa arteria fluvial, enmendando la plana sin sa-
berlo, & Hernandarias, que puso al rio el nombre de
Claro al descubrirlo en su desembocadura en el At-
lantico. Cabrera, mas osado que su suegro, se de-
termind 4 pasar el gran rio que se atravesaba en su
camino, y al efecto hizo pontones de sus carretas.

Tanto esfuerzo fué infructuoso. Al llegar 4 la al-
tura de la destruida Villarrica, los indios se coliga-
ron en contra el invasor; se le huyeron los guias 4
Cabrera, faltéle el bastimento, y habiéndose pegado
fuego 4 la campana, se le quemaron carros y per-
trechos. ;

Apurado Cabrera, no tuvo mas remedio que em-
prender la retirada, perseguido siempre por los
indios. )

En una ocasién cercaron el campamento y con
singular denuedo se lanzaron al asalto. Cabrera
sacé al campo sus cordobeses y 4 lanzadas hizo
retirar 4 la chusma enemiga; pero cansados los ca-
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ballos y algunos soldados heridos, mandé Cabrera
retirarse junto a las pocas carretas que quedaban,
para curar los heridos y dar de comer 4 los ca-
ballos.

Estando asi atrincherados, volvieron 4 cargar los
indios en tanto nimero y con tanta osadia, que no
hubo mas remedio que salir 4 pelearlos otra vez.
Como eran pocos los arcabuces, Cabrera imaginé
hacer de un cuero de vaca una como trinchera y
llevarle por delante para defensa de cada arcabu-
cero. Al mismo tiempo hizo poner a algunos caba-
los los “guardamontes” tucumanos, 6 sea unos fal-
dones de cuero crudo puesto al pecho del animal
para resguardar las piernas del jinete de la maleza
del monte.

Sali6, pues, la reducida manga de arcabuceros y
el pequeno escuadroén, que por todos serfan siete de
4 pie y ocho de a caballo, 4 contener la avalancha
del enemigo, y acercandose, disparaban los arca-
buces por las troneras del cuero de vaca. Hacfa
cada tiro grande estrago por ser grande el montén
del enemigo. Los barbaros, viendo tantos de los
suyos heridos y muertos de las balas, empezaron a
cejar. 4 cuyo tiempo los ocho jinetes de guarda-
monte y lanza dieron con gran furia, poniéndolos
en huida.
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El fracaso de esta expedicién desanimo 4 la gen-
te del Rio de la Plata para la cruzada de los Césa-
res de la Patagonia. “Las ocupaciones resfriaron
los fervores—escribe elegantemente el P. Rosa-
les—y desde aquel tiempo no ha dado aquella tie-
rra otro D. Jerénimo Luis de Cabrera que los en-
cienda.” '

Esos fervoresa que serefiere el jesuita chileno (1)
fueron 4 anidarse en el corazén de Nicolas Mascar-
di, cuyas heroicas tentativas en busca de los Césa-
res de la Patagonia constituye el episodio mas cul-
minante de la leyenda que desde ahora podemos

llamar chilena.

(1) Chileno en el sentido de escribir de cosas de Chi-
le. «Nacié el ilustre historiador y misionero Diego de
" Rosales en la coronada villa dc Madrid, & cuya circuns-
tancia vinculd siempre cierta vanagloria de rancio cas-
tellano, porque le hizo como inherente de su nombre,
estampandola en la portada de su libro. Por otra parte,
es esa la tinica vanidad mundana que hemos desentra-
flado del corazén de aquel varén tan insigne como hu®
milde.» (Benjamin Vicuiia Mackenna: Prefacio 4 la His-
toria general del Reino de Chile del P. Rosales).
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CAPITULO VIII
La Region de Nahuelhuapi.

La region de Nahuelhuapi que tanto suena en la
historia de los Césares chilenos, forma parte de la
altiplanicie patagonica: es el cordoén central 6 eje de
rotaciéon del vasto territorio que se extiende del
Pacifico al Atlantico, hacia el Estrecho. Al Este un
inmenso praderio de pendiente suave, regado por
caudalosas corrientes; al Oeste la costa de Chiloé,
con un portentoso archipié¢lago de “fjords“, ventis-
queros, lagos y voicanes encumbrados, y enmedio,
la cordillera nevada, con bosques de hayas y lagos
alpinos.

Por su lago y por su isla es famoso Nahuelhuapi,
cuyo nombre indio significa tigre blanco, aunque
éste no sea el jaguar, que no le hay en la Patago-
nia, sino la nutria 6 tigre de agua. La laguna tiene
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en el centro una graciosa isla con picos.aislados de
forma cénica que, vistos de lejos, dan 4 ésta el as-
pecto de un gigantesco tigre de agua 4a flote. De ahf
su nombre indigena. .

Dos caminos habia antiguamente para Nahuel-
huapi: uno por las lagunas y otro por Buriloche, y
por ellos salian indistintamente al otro lado de la
cordillera los colonos de las ciudades australes de
Chile. A orillas de la laguna, los franciscanos de
Villarrica habian fundado una mision; pero con la
ruina de las ciudades de Chiloé, esta mision quedo
abandonada y olvidados los caminos. El boquete de
Buriloche, por donde se podia salir a caballo 4
Nahuelhuapi, quedé convertido en guarida de an-
tropofagos serranos, los buriloches; que montando
6 desmontando sus canoas de tres tablas, segun
hubieran de pasar por las lagunas ¢ andar por la
sierra, caian en el gran lago Llanquihue y sorpren-
dian 4 los pacificos chilotes y chonos, comiéndose 4
los cautivos.

LLa aspereza y fragosidad de la serrania donde
los buriloches tenian su guarida, dejaban impunes
sus “malocas* 6 correrias; mas cuando la domina-
cién espanola se consolidé en Chiloé¢, se ocurrié a
combatirlas. A este fin, el capitan Diego Flores de
Leon, natural de Madrid y maestre de campo de la
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frontera, organizé una expedicién.en 1621. Detalle
notable es que entre los 46 soldados que formaban
la columna expedicionaria iba disfrazada de hom-
bre, Catalina Erauso, ccnocida en la historia con el
nombre de “La monja alférez.“

Flores de Ledn lleg6, efectivamente, 4 Nahuelhua-
pi, surcé el lago por mas de ocho leguas, y como
no encontrara por ninguna parte la encantada ciu-
dad que alli ubicaba la leyenda, dié media vuelta.

El resultado practico de este paseo militar fué
que los espanoles del Sur de Chile (Chiloé) toma-
ron desde entonces la ofensiva contra los maloque-
ros de la sierra. Los pasos 6 boquetes andinos de
esta parte los forman unos desfiladeros estrechos
entre altos murallones ¢ tajos de roca. Los loros
bullangueros anidan en bandadas en los agujeros
de estas paredes, y por esto los naturales llaman a
estos sitios rucachorot, casa de loros. En estos ruca-
chorot se encastillaban los indios; pero aunque ellos
fueran tigres, los espanoles eran leones, y ddbanles
teiribles asaltos. Si por acaso los indios se escon-
dian en cuevas, entonces se les cazaba mas facil-
mente, encendiendo hogueras 4 la entrada y obli-
gandoles a salir con el humo. Con tan dura perse-
cucion, los indémitos buriloches fueron extermina-
dos 6 repartidos en encomiendas, quedando libres

8
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los pasos de ultracordillera, y como una real cédula
de Felipe IIl expedida en 1608, mandaba que los
indios de Chile cogidos en guerra fuesen esclavos,
en castigo de su tenaz rebeldia, aprovechdbanse de
ella algunos cabos de frontera para extender sus
correrias hasta Nahuelhuapi y aun mas all4, 4 fin de
cautivar indios puelches y pehuenches.

Una de las veces, los indios de Nahuelhuapi, ca-
pitaneados por un negro y dos holandeses deser-
tores de un buque pirata que habia estado en Val-
divia, presentaron combate naval en una laguna a
los espanoles, quienes con su natural arrojo impro-
visaron balsas y embarcindose en ellas atacaron
resueltamente al enemigo, venciéndole y cautivan-
do como 300 prezas 6 esclavos de guerra que luego
fueron vendidos 4 alto precio en las ciudades. Em-
pero los holandeses y el negro lograron escaparse,
y al través de las pampas salieron a Buen 's Aires.

Consecuencia de estas cacerias de indios fué que
la region de Nahuelhuapi quedase despoblada y ce-
sando las comunicaciones se olvidaran las rutas que
desde Chiloé conducian al lago y al interior de la
Patagonia. El velo del misterio volvié 4 ocultar las
soledades de esta regién y la imaginacion popular
4 poblarlas con el fantasma errante de los Césares.

»
* *
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Por esta época los misioneros empezaron a inte-
resarse también por la leyenda, eligiendo como
centro de sus operaciones el lago Nahuelhuapi.
Los jesuitas, fieles a su tradicion, se apresuraron a
incluir este lugar en el circulo de sus grandes em-
presas. Dos varones insignes, el P. Luis Valdivia y
el P. Diego Rosales, famoso el uno por su defensa
de los indios ante la Corte de Madrid, y el otro por
su Historia gencral del Reino de Chile, dieron los
primeros pasos para la ejecucién de aquella idea;
Valdivia fundando la “misién andante“ de Chi-
loé; Rosales enviando al P. Mascardi,  en 1670,
4 que estableciera la mision de Nahuelhuapi, suira-
ganea del colegio de Castro (Chilog).

Lo que este P. Mascardi hizo, va 4 verlo el lector
4 continuacién.

Lafigura de este personaje es tan grande, que ella
de por si llena toda la Patagonia. Su plan grandio-
so de extender los dominios de la cristiandad y del
Rey de Espana desde su misién hasta el Atlantico
y el Estrecho, por toda la peninsula austral, coloca
su nombre en primera linea, no ya en la historia
particular de una orden religiosa, si que también en
la general de los viajes y las misiones.
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CAPITULO IX

El Parsifal de los Césares.

Nicolas Mascardi estaba bien preparado para la °
misién que se le confiaba.

De muy joven vino a Chile y llevaba mas de vein-
te anos en el pais dedicado estrictamente a las ta-
reas del misionero. En este tiempo expediciond va-
rias veces 4 la Patagonia, aprendiendo la lengua y
las costumbres de los indigenas. Por su celo y por
su competencia, el provincial Diego Rosales le nom-
bré rector del Colegio de Castro en 1622, ciudad
fundada en 1567 en el sur de Chile en memoria del
gobernador Vaca de Castro; “la ultima ciudad de
este nuevo mundo de la India occidental, que es
el non plus ultra de la América“ en la época de
Mascardi. Les deberes del nuevo cargo hicieron 4

éste extender su apostolado por el Archipiélago de
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Chilo¢, evangelizando 4 los chonos y guaitecas.
Su vuelta 4 Castro coincidié con una de tantas
malocas 6 invasiones que los cabos de frontera ha-
cian para cautivar indios con un pretexto U otro,
pero casi siempre por codicia. LLa entrada fué en
tierra de poyas, al otro lado de la cordillera, y con
tan buena fortuna, que cayeron en la redada algu-
nos indios principales, entre ellos una reina, mujer
de un cacique que vivia en los confines de la Pata-
gonia. Es de suponer que esta princesa india fuese
muy joven, pues el historiador P. Olivares la cono-
Ci6 cuarenta anos después en Nahuelhuapi. Res-
pondia al poético nombre de Huanguelé (Estrella).
Los cautivos fueron llevados & Castro y sus apre-
hensores se dispusieron a venderlos como piezas
de guerra. Hizoles oposicién el P. Mascardi, asu-
miendo con energia la defensa de los pobres indios
y tramitando su libertad por captura ilegal, durante
cuatro anos seguidos. Como sabia la lengua de los
cautivos por sus viajes anteriores, hablaba muchas
veces con ellos, y en cierta ocasién le dieron 4 en-
tender que sabian de una ciudad de espafioles en
un rincon de la Patagonia y'que, si les conseguia la
libertad, le guiarian a4 su descubrimiento.
- Entusiasmado Mascardi con esta revelacién, dié
parte al gobernador de Chile, el cual se apresur6 4
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decretar la libertad de los prisioneros. La princesa
Huanguel¢, agradecida 4 su salvador, se convirtié
al cristianismo y se ofrecié 4 facilitarle el camino 4
la “Ciudad de los Césares“. Mascardi acepté la
oferta con la idea de ir al descubrimiento de estos
cristianos perdidos y dedicarse al mismo tiempo &
la conversion de infieles

Propusose desde luego restituir los cautivos 4 sus
hogares para congraciarse con las tribus indias que
habia de encontrar en el transito. Para ello pidié
autorizacién a su provincial, y como se trataba de
cosas que atanian al servicio del rey, llegé la ins-
tancia por sus tramites hasta el virrey del Peru, de
quien d‘epend'l‘a el reino de Chile, y fué bien aten-
dida. Por su parte, el provincial Rosales aproveché
la oportunidad para encargar 4 su subdito el esta-
blecimiento de una misién en Nahuelhuapi.

Gran revuelo causé en Chiloé (1) la noticia del
viaje de Mascardi al descubrimiento de los Césares.
El vecindario de las ciudades le ayudé con donati-
vos en ropas y subsistencias; y como la conquista

(1) El lector poco versado en geogratia americana
debe fijarse que no es lo mismo Chiloé que Chile. Chiloé
(Chilli-hué: Chile nuevo), es una de las 24 provincias
chilenas y en tiempo del coloniaje era el limite de la
cristiandad, como antes se dijo al tratar de Castro.
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era pacifica, en vez de piqueros y arcabuceros, fa-
cilitironle caoneros y taladores para pasar el Ar-
chipiélago y la cordillera.

A fines de 1670 la flotilla de piraguas en que iban
Mascardi, la reina india y demas gente, salié de
Calbuco hacia el estero (abra maritima) de Relon-
cavi, grandioso brazo de mar con riberas escarpa-
das y cumbres.nevadas que se interna en la cordi-
llera, hasta llegar 4 Ralun, punto de desembarco del
cual sale el camino & Nahuelhuapi.

Es Ralun el punto céntrico entre Chiloé y Llan-
quihué por una parte, y Nahuelhuapi y Rio Negro
por otra. En el fondo del estero, casi frente 4 Ra-
lun, desemboca el gran rio Petrohue” que sale del
lago Todos los Santos, rival del Nahuelhuapi. En la
misma desembocadura es de admirar la Viguerfa,
formacién de extranas columnas de basaltos, de
policromos reflejos cuando el sol hiere sus costras
de hielo. No estando aun bien explorado ese rio,
Mascardi prefirio la via terrestre de Ralun al lago,
camino aspero y dificil, aun hecho con mulas.

En Ralun se guardaron las piraguas y cesé el c6-
modo transporte por navegacién.
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Abriendo camino iban delante los famosos tala-
dores chilotes. Sin m4s brujula y norte que la direc-
cién del sol, estos baqueanos monteses se deslizan
4 través de arcabucos, rios y pantanos, abriendo
_trocha con los machetes. Por este procedimiento
empirico el 4gil talador busca paso por diferentes
lados, prestando singular servicio a los explorado-
res. No son pocas las dificultades que han de ven-
cerse: una angostura 6 encajonado que rodear, un
pantano que vadear con agua 4 la cintura, 6 bien
un impenetrable bosque de coniferas, arboles ca-
racteristicos de esta zona.

Entre ellas, el alerce, el principe de los drboles
por su incorruptibilidad y grandesa (segun el P. Ro-
sales); algunos milenarios, de 8o metros de altura y
cinco de diametro; el reuli, especie de haya antar-
tica que se deshoja quemada por la nieve; el huilf-
lahual, el arbol de Pascua en los hogares chiloen-
ses; y el majestuoso ciprés, que,marca la transicion
de la zona inferior 4 la zona alpina.

En los claros que dejan libres estos colosos, cre-
cen arbustos, algunos con flores muy lindas.

Los taladores de Mascardi pusieron 4 éste 4 ori-
llas del gran lago Purahilla. Llamase ahora Todos
los Santos y también Esmeralda por sus aguas, ver-
des como las del lago Constanza, que forman her-
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moso contraste con los picos nevados que lo rodean.
Es navegable y tiene 28 kilémetros de largo. Como
el Purahilla tiene las riberas cortadas 4 pico, de
modo que es imposible orillarlas por tierra; Mas-
cardi no tuvo mas remedio que embarcarse, & cuyo
fin su gente improvisé unas piraguas por el medio
ingenioso 4 que recurren los naturales de la tierra.

Cortan tres 6 cuatro tablones grandes y los cosen
con soguillas .hechas de filamentos de cana, que
pasan por los agujeros, cuidando de cubrir las cos-
turas con corteza de arbol, generalmente de alerce,
faena, como se ve, harto lenta y trabajosa.

Hechas las piraguas, la flotilla se di6 4 navegar a
remo y vela, empleando para esto ultimo los bordi-
llos 6 ponchos de Chiloé. Hizose la travesia feliz-
mente, eso jue el lago suele ser tempestuoso; yal
tocar tierra, vuelta a los afanes para salvar el tre-
cho 4 pie hasta el otro lago de Nahuelhuapi. En este
trayecto llegé Mascardi al lomo divisorio de las dos
pendientes que marca hoy el deslinde entre Chile y
la Argentina: la zona de los montes colgados, de
laureles, robles y qui/as (canas), cuyo aspecto risue-
o contrasta con el fosco y severo de los bosques
‘bajos. '

Al término de la fatigosa cuesta de los Reulis,
Mascardi pudo c;)ntemplar 4 1.334 metros de altura
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la tierra de promisiéon porzla que suspiraba: el valle
de Nahuelhuapi, principio y centro de su espiritual
conquista. A sus pies vefa corrientes de agua entre
estupendas paredes casi verticales, en forma de
grandes murallones de hielo; en medio un lago azul,

encumbrado entre altos tajos, y dominandolo todo,

un cerro majestuoso, con un manto de nieve sacu-
dido constantemente por el deshielo y los vientos

y todo eso 4 la luz de un dia claro y radiante.

~ Anon Namaban los indios 4 ese cerro, nombré

que significa quirquincho ¢ armadillo en lengua

tehuelche; siendo tradicién que cada vez que pasa

un viajero, el cerro lo saluda con un trueno; de modo
que hace las veces de vigia de Nahuelhuapi, anun-
ciando 4 los indios de la otra banda la venida de
;gente. La gente de-Masaérdi, no menos supersticio-

sa que los indios, alarmada por aquellos ruidos,
llamaron al giganté tehuelche e/ Tronador, y 1o que
era éstrépito de lurtes o derrumbes de ventisque-
ros, lo atribuyeron 4 obra del demonio 6 pelotones
de nieve que tiraban los Césares. Sin embargo, la
_reiﬁa Hljanguelé decia que éstos estaban mas lejos
y senalaba al sur.

. Al fin'se lleg6 al borde del famoso lago que,
como el anterior, no se deja orillar. A diferencia de
los otros lay os mas al oeste y de contornos llanos



124 CIRO BAYO
en la seccién longitudinal del valle de Chile, el Es-
meralda y el Nahuelhuapi no ofrecen otra alterna-
tiva que embarcarse ¢ retroceder.

Hasta aqui, Mascardi tenia recorridas de Castro
4 Calbuco, por mar, 24 leguas; de Calbuco a Ralin,
por mar también, 14, y de Ralin 4 Nahvelhuapi 24;
total 62 leguas, al través de esteros tempestuosos;
de caminos improvisados en la cordillera, topando
con arboles caidos y con derrumbes de ventisque-
ros; navegando la horrible laguna Esmeralda, y
ahora le faltaba la de Nahuelhuapi, con embarcacio-
nes pequenas y malas.

Este magnifico lago es un seno de agua dulce que
tiene de boj muy cerca de 27 leguas, con los brazos
extendidos hasta el corazén de la cordillera. En
tiempo tranquilo ostenta un hermoso color azul,
como el fanioso lago de Ginebra. Sus acantiladas
riberas brunidas por los ventisqueros, sus desola-
das playas en las que apenas crecen algunos robles
y alerces, y la marejada con que el viento agita las
aguas, pintan en conjunto un paisaje severo. Mas
risuena aparece la isla grande, la Isla del Tigre, con
franjas de arboles variados y abundantes y eleva-
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- ciones montanosas de més de 100 metros.—Ocupa
30 por 2 kilémetros en su parte mas ancha.

Con todo, Mascardi prefiri6 para emplazamiento
de su misién la margen boreal del lago, cerca del
desagiie del Rio Limay (rio de las Sanguijuelas)
que le dejaba el paso franco 4 las pampas de la Pa-
tagonia. Puso manos 4 la obra levantando una pe-
quena capilla bajo la advocacién de nuestra sefiora
de la Asuncién y un miserable rancho para su alo-
jamiento, armados de palos y ramas, cubiertos con
un techo de paja. Como acélito 6 monaguillo le asis-
tfa un nifo espanol llamado Juan de Uribe. Sirvién-
dose de la Reina Huanguelé, Mascardi parlament6
con los poyas que encontré en aquel paraje.

El misionero se adiestré en la lengua poya, dia-
lecto tehuelche, y dié principio 4 la predicacién del

. Evangelio.

Los poyas, por su poco trato con los espaioles,
le mostraron buena voluntad, 4 lo que ayudarian los
cautivos venidos de Castro y muy especialmente la
princesa Huanguelé, que hablaria 4 sus hermanos
del poder de los huincas y del buen conjuro del
mach{ (hechicero) Mas.cardi, ya que para los indios
hechicero'y sacerdote es todo uno.

Echados los cimientos de la misién en la orilla
sur del lago, Mascardi se apresuré a devolver los
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cautivos 4 su tierra, confiandose enteramente a
ellos. Antes escribid cartas a los Césares en caste-
llano, latin, griego, italiano, araucano, puelche y
poya; es decir, en siete idiomas diferentes, para que
los cristianos perdidos que con tantas ansias busca-
ba, le entendieran por si acaso hubieran perdido la

'lengua nativa. Los sobrescritos iban 4 nombre de:
Los Senores espanoles. establecidos al Sur de la la-
guna Nahuelhuapi. :

_ El color rojo es entre los araucanos emblema de
guerra; asi, cuando se ofrece tratar asuntos béli-
cos, los caciques se envian una flecha ensangrenta-
da y unos nudos en un cordén de lana colorada.
Luego que vieron las cartas de Mascardi, que iban
cerradas con obleas rojas, los indios se recelaron,
pareciéndoles que en ellas se provocaba a guerra.
El misionero hubo de cambiar las obleas por otras
de otro color, y de esa manera los mensajeros fue-
ron gustosos.—“Ahora si que podran ir estas cartas
de mano en mano—dijo uno de ellos—, que las
otras habian de entender todos por donde pasase
que era para convocar a los espanoles a hacer’
guerra.* : : _

Mascardi fué repartiendo estas cartas entre los
poyas orientales, 4 medida que iba repatriando los
cautivos.Como 4 su regreso 4 la misién no recibiese
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ninguna contestacion a sus cartas, manifesté su dis-
gusto a Huanguelé que no se habia separado de €l y
le acompanaba 4 todas partes. Ella le tranquilizé ha-
ciéndole ver la distancia 4 que quedaban los Césa-
res; y para probarle que le queria servir, le presen-
t6 dos indios que habian estado en “la ciudad de
los espanoles“. Diéronle vagas noticias sobre la ciu-
dad y el huinca que la gobernaba. En cuanto al ca-
mino para encontrarle, anadian que seguia per la
orilla del rio que sale del lago Nahuelhuapi (el Li-
~may) hasta salir 4 la mar brava, y desde alli iban
caminando otras cien leguas hasta llegar a la vista
de la isla en que vivian aquéllos.

Mascardi dio crédito 4 los indios y despaché nue-
vas cartas a los Césares.

A los pocos dias tuve nueva noticia de otra “ciu-
dad de espanoles“. Dos hombres vestidos de blan-
co, con cabellera y barba larga, se habian puesto en
camino desde ella para llegar 4 la misiéon de Na-
huelhuapi, pero habiéndoles faltado las fuerzas para
seguir. adelante, hubieron de pgdir 4 un cacique
hospitalario que transmitiese la noticia al Padre y le
entregaran como senal, una almilla de grana, un cu-
chillo 1abrado en la cacha con una figura de alqui-
mia (latén) y un pedazo de espada.

Al recibir estas prendas, Mascardi, enajenado de
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alegria, se apresuro 4 remitirlas 4 Santiago con car-
tas al gobernador de Chile y al virrey de Lima, in-
formandoles de todo y del éxito de la mision. EI vi-
rrey, que lo era 4 la sazén el conde de Lemus, se
apresur6 4 notificar la fausta nueva al Consejo de
Indias, el cual puso al oficio la siguiente resolucién:
“Acusese el recibo y que se queda con esta noticia,
¥ que se espera se obrard en esto con todo cuida-
do y celo®. El fiscal del virreinato, en vista de la
carta de Mascardi informaba que la evangeliza-
cién de Nahuelhuapi merecia ser fomentada, pero
que hallandose comprendida en los limites de la go-
bernaciéon de Chile,debian tramitarse todos los ante-
cedentes y los autos del Consejo del Peru al gober-
nador de Santiago.

En vista de esto, el virrey envié los papeles al
gobernador de Chile, acompanados de una carta
para el misionero en la que le expresaba su sa-
tisfaccion, en prueba de lo cual le mandaba las “ni-
nerias“ de 200 ducados, varias medallas y escapu-
larios, y una imagen de la Virgen de la Asuncién
para la capilla de Nahuelhuapi. En cuanto 4 las
prendas remitidas 4 Santiago de Chile, se recono-
cieron como pertenecientes 4 naufragos espanoles
de un navio que trece anos antes se habia perdido

en la costa de Chonos; con lo que surgia la duda si



la anunciada “ciudad de espanoles“ fuese una esta-
cién de naufragos perdidos en los linderos del Es-
trecho, y los dos hombres “vestidos de blanco“ y
cansados, los ultimos sobrevivientes de la colonia,
vagantes como espectros por tierras magallanicas.

Pero estos comentarios no llegaron 4 conocimien-
to de Mascardi, quien entusiasmado con la nueva
ciudad de los Cé'sares, se habia puesto ya en cami-
no para encontrarla. '

Corria el afo 1671.

Nuestro viajero se dirigio, pues, a4 Chiloé por el
camino de las lagunas anteriormente descrito. Esta
vez le acompanaban unos cuantos indios conversos,
muy adictos suyos, que para cruzar los lagos impro-
visaban piragiiillas’de madera verde, y en tierra fir-
me talaban la maleza que obstruia el paso. Al mi-
sionero podemos figurarnoslo seco y enjuto de cara
y con aquellos mostachos y perilla que daban as-
pecto marcial 4 los clérigos y aun 4 los papas del
siglo xvirL, con sombrero de fieltro, burda sotana
negra remendada, cingulo con crucifijo colgante y
ojotas 6 sandalias de cuero de vaca en los pies. Por
toda provisién, un talego de harina de quinoa 6

arrozuelo indigena y habas, inicos alimentos vege-
tales de los campos de Nahuelhuapf; 6 bien del #/po

6 mazamorra de harina tostada, que con agua ca-
9
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liente, constituye el avio principal de los expedicio-
narios de la cordillera austral.

Asi atraveso la fria y abrupta cordillera de Chile,
monton de montones amontonados (Rosales); muchos
y penosos pantanos y un rio caudaloso sobre pie-
dras agudas; y quizas éste fué el mayor trabajo, por-
que hubo de vadearse mas de veinte veces y en al-
gunas partes con agua 4 la cintura, siendo & mas
tan rapido, que si alguno cae en su corriente tiene
gran riesgo de la vida.

Mascardi salio al mar, y en piraguas, costeando
la ribera, puso rumbo al sur, llevando la derrota
del Estrecho; pero @ medida que iba avanzando, se
ensanchaba el gran archipiélago, descubriendo a
distancia islas en gran nimero, algunas, volcanicas.
En las mananas de primavera, cuando el sol no ha
calentado aun el aire, es deleitosa vista la de estos
volcanes, porque levantan unas varas altas y dere-
chas de plateado humo, remontandose inflexibles
grande espacio y extendido trecho, hasta que, co-
brando altura, se esparcen en hcrmosos penachos
ondeados que, creciendo, se encrespan y arrollan,
formando vistosas nubes, y tras el humo despiden
una llamarada de fuego que, centelleando, llena el
aire de cometas y de volantes fuegos igneos. En es-
tos parajes se anticipa un panorama de las regiones



polares, con los fenémenos geolégicos de los ven-
tisqueros. Altos farallones de nicve se yerguen a
guisa de promontorios, y en algunos senos de la
costa flotan témpanos enormes y pacen focas tan
gigantescas, que en el pais las llaman “elefantes*.

En la zona habitada salian los caciques 4 dar a
la Reina y al huinca Mascardi el parabien de la ve-
nida, trayéndoles en don cosas de comida, vasos de
nacar, conchas de complicados arabescos y pieles
de un ciervo cazado en la sierra a puras unas; el
guiemul, el famoso animal heraldico de Chile que
habita en parte de la Patagonia.

Los chonos y guaitecas que vivian dispersos en
el dilatado laberinto de estos canales, eran con poca

diferencia los chilotes que describe Ercilla:

Del aive, de la luwvia y sol curtidos,
cubiertos deun espeso y largo vello,
paneies cortos de cordel cenidos, ;
altos de pecho y de fornido cuello;
la color y los ojos encendidos,
las unas sin cortar, largo el cabello,;
brutos campestres, rusticos salvajes,
de fieras cataduras y visajes.

Hacian sus casas de cortezas de arboles grandes,
y de cortezas también las ollas en que cocian el pes-
cado, calentando muchas piedras al fuego y echan-
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dolas en la olla hasta que hierve el agua y se cuece
el condumio.

ILa bondad y las sinceras caricias de esta gente
que ya conocia Mascardi, robustecieron su propdsi-
to de anunciar el Evangelio hasta los confines del
Estrecho. Por el momento, se concreté a hacer ave-
riguaciones acerca de los hutncas que buscaba.

Dabanle los indios noticias incofnpletas que exar-
cebaban su pasién de viajero. Un cacique le asegu-
r6 haber visto en aquellos mares unas piraguas tan
grandes que la gente andaba por las vergas; otro
que a cien leguas de alli, por donde salia el sol, ha-
bia unos hombres blancos que iban muy bien ves=
tidos.

Por si acaso, Mascardi resolvié seguir adelante,
dispuesto, si preciso fuera, 4 navegar el Estrecho
en fragil piragua gobernada 4 popa con una pala
6 canalete, llevando ocho 6 diez remerds y uno que
iba siemprc achicando con una batea el agua que
hacfa la embarcacién.

Lleg6 efectivamente hasta él, orillando costas é
islas imposibles de determinar. Dos enormes esco-
lleras, que se llaman el Cabo Pillar, forman la parte
occidental, 4 estribor, conforme se dobla el Estre-
cho. La débil embarcacién en que iba Mascardi, na-
vegaba 4 merced de la corriente. El pasaje por este
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sitio es tan peligroso, que los buques veleros si-
guen la ruta mas larga alrededor del Cabo de Hor-
nos, para evitar las repentinas tormentas, encontra-
das corrientes y casi continuas nieblas del Estrecho.

Los nombres topograficos son para poner espan-
to al viajero: Isla de la Consolacion, Punta Traicio-
nera, Cabo de los Remedios, etc. Pero cuando el
tiempo es favorable, es una via que quizas no tenga
igual en el mundo, por el esplendor de sus paisa-
jes. A uno y otro lado, espesos bosques de hayas
cubren las faldas casi perpendiculares de las mon-
tanas, destacandose en las nubes los soberbios pi-
cos de los Andes meridionales y entre todos el del
Monte Sarmiento, & una altura de 7.730 pies. Por
entre las nubes surgen los rayos de un nitido sol,
que hace brillar la nieve de los cerros, en tanto que
de los farallones descienden hasta el mar los opali-
nos ventisqueros. El verde de la vegetacion, oscuro
en las sombras y claro en donde le hiere el sol; las
negras rocas y las grises escolleras; las aborrega-
das nubes que manchan el tul del cielo, dan una su-
cesién de paisajes siempre variados y siempre sor-
prendentes. .

Aqui.y aculla se ven islotes literalmente cubier-
tos de pingiiinos que lanzan fantdsticos gritos entre
manadas de lobos marinos y marsoplas, en tanto
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vuela sobre todos ellos el gallardo alcatraz que gus-
ta del viento huracanado. Ni es raro ver el surtidor
de agua de una ballena que luce 4 flor de agua su
enorme dorse y gigantesca cola. En ocasiones tam-
bién se oye.un trémulo relincho 4 la parte de tierra
y sobresale el moreno dorado de un guanaco pechi-

blanco que ofrece un notable contraste con el verde
himedo de la costa.

Lo tnico notable que Mascardi encontré en sus
investigaciones por esa tierra, fueron una “gente
agigantada“ y unos “indios gaviotas“, asi apodados
porque su lenguaje se asemejaba 4 los graznidos de
estos pajaros. No pudo pasar mas adelante, porque
los dias acortaban cada vez mads y sus remeros, pre-
sos de un terror supersticioso, se negaban 4 acom-
panarle (1). '

(1) - En el Estrecho, desde el 22 de Septiembre hasta
el 21.de Diciembre se tiene la maxima duracion de la
luz, prolongandose, aunque decreciendo, desde el 21 de
Diciembre hasta el 21 de Marzo. El 21 de Diciembre,
fecha del maximum del aumento, se alcanzan la luz del
dia anterior con la del subsiguiente; de tal modo, que &
las 11,30 post meridiem hay luz aun y la nueva aparece
4 las 12,30 post meridiem, confundiéndose el crepuscu-
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Forzosamente hubo de emprender la vuelta 4 Na-
huelhuapi, con las mismas 6 peores dificultades que
4 la partida.

El fracaso de este viaje, en vez de desencantarle,
avivo su fe en los Césares. Ya que no habia encon-
trado la.ciudad encantada de los Chonos, irfa a

buscarlos registrando toda la Patagonia.

lo con la aurora. En cambio, desde el 21 de Marzo al 21
de Septiembre, la luz decrece en igual forma, alcanzan-
do la minima duracién el 21 de Junio, en que sélo se
tienen breves horas de luz.
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: CAPITULO X

Los indios de Ma_scardi.

En tiempo de Mascar‘;di, la Patagonia era tierra
ignota. ;

Desde los Andes chilenos al mar argentino y des-
de las pampas superas hasta la Tierra de Fuego,
todo estaba atin por explorar y colonizar. Descar-
tada una angosta faja triangular del litoral, corres-
.pondiente al actual territorio argentino de Santa
Cruz, en la que hubo tal cual pesqueria por cuenta
de la Compania Maritima de Cadiz y 4 veces en-
traba alguna expedicién 4 las salinas de la pampa,
el resto de la Patagonia oriental, en el espacio de
cien leguas Oeste a Este, y por de contado lo de-
mas al sur de la Peninsula era un mapa blanco para
los espanoles.

Como meteoros cruzaron el territorio, segin se
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ha visto, Hernandarias y Cabrera y los colonos fu-
gitivos del Sur de Chile. Pero Espana sentia la ne-
cesidad de establecer en el Estrecho colonias que
aseguraran este pasaje de toda ocupacién extran-
jera; y comprobada por las expediciones de Alca-
zaba, Camargo y Sarmiento la imposibilidad de
ninguna fundacién maritima sin el socorro por la
via del interior, la corte atendi6 4 la mision de Na-
huelhuapi, que por su situacién al oriente de los An-
des y en la fuente de los tributarios del Rio Negro
podia servir de base para un vasto proyecto de co-
lonizacién de la Patagonia.

Desde mucho antes, los jesuitas se habian pro-
puesto-la evangelizacion de toda la extremidad aus-
tral del continente, y aun se adelantaron 4 incluirlo
entre sus dependencias, como puede verse en la
Tabula geographica Regni Chile, publicada en 1640
por los procuradores de la Compania. Y en una re-
lacién al rey de las doctrinas que tenian en esta
provincia, anaden: “Muy en breve llegaremos evan-
gelizando hasta el mismo Estrecho de Magallanes,
que estd en altura del Polo 52 grados,y aun hasta
el de Maire, que esta 4 56 grados'y esta poblado de
indios chonos.“

" Tan buenas esperanzas empezaron 4 realizarse
‘con la nueva mision de Nuestra Seniora de la Asun-
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cion. de Nahuelhuapt, a cargo del Padre Nicolas
- Mascardi.

La corte de Madrid, informada de todo, empezé
a nombrar en documentos y cédulas reales “La pro-
vincia de Nahuelhuapi del reino de Chile¥. Con esta
nueva provincia se acariciaba el plan de que los
araucanos dieran la paz, ya que viéndose cercados
de espaioles por todas partes, no les quedara re-
fugio ni retirada. |

Es raza la araucana refractaria a la civilizacion, y
si ahora que la conquista de su territorio por Chile
es completa € irrevocable, los indios siguen siendo
soberbios é ingobernables, jizguese lo que serfan
en tiempo del coloniaje.

Por Arauco escribié Ercilla aquella octava, lison-
ja de los modernos chilenos:

Chile, feértil provincia y senalada
en la region antartica famosa,
de remoltas naciones respeteda,
por fuerte, principal y poderosa,
la gente que produce es tan granada,
tan soberbia, gallarda y belicosa,
que no ha sido por rey jamds regida
ni d@ extranjero dominio sometida .
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En su continuo roce con los espanoles, en paz 6
en guerra, los araucanos aprendieron el manejo de
las armas blancas y mas que todo montar 4 caballo,
lo que ayudé6 4 su natural inclinacién de “domar a
extranas gentes“. El araucano, jinete, evolucioné
invadiendo y s'ubyugando las comarcas limitrofes.
De no ocurrir los espanoles, es indudable que el
poder araucano se hubiera extendido por toda la
Patagonia. Desde luego eran mas civilizados que el
resto de la indiada de esta peninsula.

No es facil clasificar etnograficamente los indios
patagénicos del siglo xvii, pues los mismos autores
jesuitas de Chile disienten en sus pareceres. El in-
forme que parece mas autorizado es el del maestre
de campo de La Concepcién, D. Jerénimo Pietas,
sobre los indios pertenecientes 4 la jurisdiccién de
Chile, informe examinado y aprobado por una jun-
ta especial de personas muy conocedoras de los in-
dios y que merecié la aprobacién del Consejo de
Indias en 1723.

Pietas cita 4 los araucanos, pehuenches, puciches,
poyas, huilipoyas, chonos y cancahues, cuya ubica-
cién era la siguiente, concretandonos 4 aquellos que
suenan en la leyenda de los Césares:

Los araucanos entre Bio Bio y el seno de Re-
loncavi.



Los pehuenches entre la cordillera y al oriente
hasta Nahuelhuapi. :

Los puelches, al otro lado de'las pampas en la
latitud dé Chiloé.

Los poyas, medio por medio de las pampas has-
ta el Atlantico.

Los chonos, al poniente de la cordillera, 4 orillas
del Pacifico hasta el Estrecho.

Tomas Falkner, otro jesuitsﬁ que viajé por la Pa-
tagonia casi un siglo después que Mascardi, subdi-
vide los puelches en talahuet, divihét, chechehet y
tehuelhet, enumerados de norte 4 sur entre el At-
lantico y los Andes, y pone 4 lo largo de la cordi-
llera los moluches, picunches, pehuenches, huilli-
ches y pichihuilliches.

Los etnélogos modernos, embarullando mas este
catdlogo, distinguen entre los pehuenches 4 los ca-
fulcuraches, catrielches, yanquetruches, anecoches,
ranqueles, aucas, etc., etc.

Toda esta gennlldad de Pietas, Falkner y demas
autores, pueden reducirse a tres grupos: mapuches,
los legitimos araucanos; moluches, indios de origen
araucano en las pampas argentinas; y fehuelches,
los verdaderos patagones. O como decfan senci-
llamente los espafoles de Chile jy ‘Buenos Aires:
indios araucanos, pampas y patagones.;



.La indiada de Nahuelhuapi se repartia entre
pampas y patagones. Unos eran los puelckes, otros
los poyas. s

Los puelches, restos de una invasién araucana,
en los pampas orientales, son los mismos que des-
cribe el andaluz Alvarez de Toledo en su Purén

tndomito:

-

... fuerles, bravos y ligeros,
de grandes cuerpos y unicos flecheros.

Los poyas, segin Olivares (Historia de Chile),
eran indios “de buena disposicién, mas altos que
los demas y ni tan morenos, de suerte que si tuvie-
ran mas cultura y policia podian pasar por espa-
fioles. No son incapaces y son mas sanos que los
puelches“. Quiere decir, que de mejor natural ca-
racter. Los puelches, guerreros mas diestros, les
" habian ido ganando terreno y obligado a retirarse
mads al sur. Nahuelhuapi estaba justamente en el
limite que separaba las dos naciones cuando llegé
Mascardi.

Los puelches, como araucanos de ultracordillera,
tenian las mismas costumbres que sus hermanos de
Arauco, salvo que éstos eran labradores y agricul-
tores, y ellos cazadores némadas. Tenian crianza

de caballos y comian carne de yegua, el alimento



que mas apetecian, pero los poyas les aventajdban
en que tenian algunas vacas, robadas en los campos
de Buenos Aires. Unos y otros, fuertes hombres a
caballo,que montaban en pelo, 6,todo lo més,sobre
unos lomillos de paja, y tan fijos en el animal que
parece que iban cosidos con €l, y aunque llevaban
consigo la cama y los viveres, nada de esto les em-
barazaba, porque las camisetas les servian de man-
tas para dormir; el sudadero del caballo, que era un
pellejo de carnero, les servia de colchdn; la talega
de harina, de reposteria, y un vaso de madera, de
vajilla. Para la guerra usaban la macana 6 porra
claveteada y el foqui 6 hacha de pedernal aguzado
~enastada en un palo, y ademds picas, lanzas, fle-
~chas y /aques 6 bolas. Cuando en la guerra mata-
ban a al'gl’m capitin enemigo 6 persona de impor-
tancia, le cortaban la cabeza y guardaban el craneo
después de haberlo pelado y descarnado en agua
caliente, y en las borracheras de mucho concurso
bebian en €l los caciques; teniendo en tanta estima-
cién ese vaso, que pasaba de padres 4 hijos como
vinculo de mayorazgo, como se cuenta sucedia con
los craneos de Valdivia y de Loyola entre los ca-
ciques de Arauco.

Entregada la gente de Nahuelhuapi al afan ince-
sante de buscarse la vida y al instinto de preserva-
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cién que en el hombre primitivo son los unicos mo-
viles de la existencia, dominaba en ellos la malicia,
la astucia, el rencor, 6 bien el valor salvaje y el
amor 4 la libertad.

El cronista Lizarraga, que conocia bien la indiada
chilena, hablando de las calidades de estos indios,

~escribe asi:

« Exceden 4 los del Pera en ser mas animosos,
mas soberbios, mas fornidos, de mayores cuerpos y
més belicosos, y son mucho méds barbaros y teme-
rarios... El capitan del inga, viéndolos tan barba-
ros los llamé en su lengua Curum auca, que quiere
decir indios barbarisimos. No tenian vestidos. De
pieles de gatillos hacian unas mantas con que se
cubrian; el invierno se estaban en sus casas me-
tidos, que son redondas, mayores 6 menores como
es la familia; al verano, grandes holgazanes, las
mujeres trabajaban en todo lo necesario; fuera de
esto, sin ley ni rey, el mas valiente entre ellos es
el mas temido; castigo no hay para ningin género
de vicio; tienen muchos absurdisimos.

“A padre ni & madre ninguna reverencia, ni su-
jecion. Deshonestisimos, si no es 4 madre, 4 otra
mujer no perdonan: el hijo hereda las mujeres de
su padre, y.al contrario; el hermano del yerno y si
un hermano se aficiona a alguna mujer de su her-
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mano, por quedarse con ella y las demés, le mata;
entre éstos hay grandes hechiceros que dan boca-
dos para matarse los unos 4 los otros, y se matan
facilmente, y dicen estd en su mano llover 6 no.
No adoran cosa alguna: hablan con el demonio, 4
quien llaman Pillan. Dicen que le obedecen perque
no les haga mal.

“Creen que después de muertos van alla de la
otra parte del mar, donde tienen muchas mujeres y
se emborrachan; es el paraiso de Mahoma.

“Muchos de éstos, aunque son bautizados, niegan
serlo; lo mismo hacen las mujeres; amancebarse
con dos hermanas es muy usado, no sélo los in-
fieles, sino los bautizados, por lo cual a los espa-
noles que tienen cautivos, si el espanol es casado y
tiene alguna cunada,le compelen & que tenga acceso
4 ella delante dellos mismos, si no le mataran; co-
nozco 4 quien le sucedié, y el pobre, por huir de la
muerte, cometié tan grave incesto.

“Han he:ho grandes crueldades en las mujeres
espanolas, por haber acceso 4 ellas.

“El padre que mas hijas tiene es mas rico, porque
desde nifas las venden 4 otros para mujeres, y el
que compra es perpetuo tributario.

“No saben perdonar enojo, por lo cual son vindi-

cativos en gran manera; no creen hay muerte na-
10
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tural, sino violenta, y acaso porque si alguno muere
es porque otro le dio rinendo un bofetén 6 punada,
6 con un palo, ¢ le tiré de los cabellos.

“Muchas veces nos dan ponzona en nuestras co-
midas, y como no nos hacen dano, dicen es la causa
porque las comemos calientes. Sus consultas son
en las borracheras muy frecuentes en ellos, donde
tratan las cosas de guerra: llevan sus armas y bo-
rrachos se matan facilmente. s

“No guardan un punto de ley natural, 4 lo menos
con nosotros,

“No tienen dos dedos de frente, que es senal de
gente traidora y bestial, porque los caballos y mu-
las, angostos de frente lo son. Cada uno vive por
si, una casa de otra apartada mas de un tiro de
honda, 4 los cuales si no se reducen & pueblos y
les quitan armas y caballos y les hacemos hombres
politicos, no los haremos cristianos.

“En la guerra obedecen a los capitanes por ellos
nombrados; acabada, 6 en el verano, no hay obe-
diencia. Finalmente, es gente sin ley, sin rey, sin
honra, sin vergilenza, etc., y de aqui se inferird lo
que inferir se puede...~

Pertinente es la cita, porque por ella se compren-
deri la heroica caridad de Mascardi en su apostola-
do de Nahuelhuapf.



El misionero era diligente en atender 4 los debe-
res de su ministerio religioso. Bautizaba y doctri-
fiaba 4 los que acudian 4 la misién, consolaba a los
enfermos y asistia 4 los agonizantes, contra la cos-
tumbre de los indios, que por atribuir una enfer-
medad al suecuba 6 espiritu del mal del que no po-
dian evadirse, si alguno se enfermaba lo sacaban
de la habitacién para que no contaminase. Practi-
caban lo que en medicina moderna llaman la Euia-
nasta, 6 sea la eliminacién de un enfermo incurable,
con el fin de evitar 4 éste muchos dias de sufrimien-
to, acortdndole la agonia. Esto hacian los brujos de
Nahuelhuapi, administrando un veneno lento ¢ ful-
minante al pobre enfermo, cuando su rutinaria far-
macopea no podia curarle.

Ademas a los muertos evitaban nombrarlos por
sus nombres sus mismos parientes, por temor al
huecuba, sino que lo hacian con perffrasis 6 rodeos
de palabras.
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CAPITULO XI

La feria de Nahuelhuapi

Entendiendo el misionero ;:1ue los medios espiri-
tuales no eran suficientes para domar la ferocidad
de sus nedfitos, apelo 4 otros medios civilizadores.

Contaba la misién con algunos recursos proceden-
tes de las limosnas de las ciudades de Chiloé y del
sinodo abonado por las cajas reales de Chile. Con el
primer dinero que junt6é, comproé Mascardi algunas
vacas como base de sustentacién para la misién y
contraté carpinteros chilotes para que levantaran
las primeras casas. Las mulas iban y venian de Ra-
lan a Nahuelhuapi, por el boquete de Buriloche,
trayendo tablas de alerce, tejas, fardos de lana
y utiles de labranza, pues también se proponfa el
misionero ‘que los indios aprendieran 4 tejer y a
cultivar la tierra. Su afan era atraerlos 4 la vida en
poblado, primera etapa de la vida civilizada.
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En un principio parecié lograrlo; pero asi que
paso el invierno y vino la primavera, los indios,
acostumbrados a la vida némada y 4 correr la caza,
se sintieron molestos en las viviendas y dispusié-
ronse 4 abandonarlas. Ademas se acercaba la época
de la gran feria nacional en que los indios de toda
la Patagonia acudian 4 la cosecha de las manzanas
al norte de Nahuelhuapi, 6 al intercambio de pieles
de guanaco y chaquiras, por los pifiones que pro-
ducen las hermosas araucarias del alto Bio Bio, que
son de mucho sustento, porque con ellos hacen los
indigenas muchos guisados, pan y chicha. Los pri-
meros espanoles que entraron en Arauco, llamaron
4 estos frutos de las araucarias pinas del Ltbano.

El encuentro de todas estas tribus en Nahuelhua-
pi da una idea de las enormes distancias que reco-
rrian los indios pampas y patagones, desde que se
hicieron de caballadas. Afo por afno venian al pais
de las manzanas, para ellos el jardin de los Hespé-
rides, por caminos de 100 y 200 leguas de recorrido
del Atlantico 6 el Estrecho a la cordillera, orillando
los rios Negro, Colorado ¢ Chubut, segtn la parte
de donde salian.
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El cordobés Cabrera habia tropezado con estos
indios manzaneros, y ahora los veia pasar el Padre
Mascardi.

Nahuelhuapi, de cuyo lago sale el Limay recto
al norte para torcer luego al este, era el punto de
convergencia de las caravanas. Los campos de la
misién se alegraban ahora con el dspero y atractivo
bullicio de las hordas acampadas; con la agitacion
y estruendo de la vida agreste, bucdlica, gitanesca
de las multitudes némadas. Moluches y huiliches
fraternizaban con sus parientes, los puelchesy poyas
de Nahuelhuapi. La lengua de Chile, rica y armo-
niosa, la hablan todos, aunque con acentos diferen-
tes, y los que no la hablan la entienden, por ser el
idioma generalizado en el sur.

Segtn la costumbre araucana, cada cacique se
considera dueiio del terrene que ocupa, y nadie pue-
de entrar en su campo sin pedir licencia; pero una
vez pedida, ¢l mismo sale a recibir al huésped, ha-
cele entrar en el toldo y le invita 4 sentarse en un
pellén. :

"Siguese la ronda de chicha, bebida fermentada,
que si la ofrece un puelche estara hecha de laurapi,
de olor 4 lentisco; si un pampa, de muchi, dulce y
aromatica; y si un tehuelche, de las bayas dulces y
refrescantes del calafate. Aquellos que estan de
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vuelta del pais de las manzanas, convidan con chi-
cha de esta fruta, fuerte y olorosa. Para tener la
fiesta en paz, dejan las armas guardadas.

Tal vez suena la tambora araucana, tal vez el
caracol de mar patagén, a cuyos sores los jugado-
res de pilma se reunen enla plaza de Nahuelhuapi.
Los campeones trazan un ancho circulo en el suelo,
v entrando en €l, dividense en dos bandos opuestos
y fronteros. Los de un bando llevan una pelota en
la mano derecha, los de otro en la mano izquierda
arrojandola cada cual por atrds, de suerte que la
pelota vaya 4 saiir por delante, levantando la pier-
na derecha 6 izquierda, segin la mano, y enviando
el proyectil a su adversario, a condicion de que le
dé en el cuerpo, so pena de perder un tanto. De ahi
m{I lances y esguinces para evitar los golpes. Cuan-
do sucede que uno ha recibido el pelotazo, tiene
que tomar la pelota y puede desquitarse, lanzando-
1a al contrincante con las mismas condiciones. Es
un juego muy movido que sélo cesa cuando el can-
sancio paraliza los brazos.

Acabada /la pilma, vienen los campeones de la
chueca, que es al modo del mallo espanol 6 go/f in-
glés, en que dos cuadrillas rivales pelean sobre lle-
var cada una la bola hacia su raya, y 4 cuatro 6 seis

rayas se acabé el juego, que suele durar una tarde,



Tras estos deportes en que se agilitan para la
guerra, los circunstantes, hombres y mujeres, se
desgranan en parejas y en corros de danzantes y
cantores. El cacique que hace la fiesta paga al
poeta de los romances, por cada uno que impro-
visa, diez botijas de chicha y un guanaco. No
hay duda que el poeta sacara ocho 6 diez romances
nuevos en loor del anfitriéon de la borrachera. “Es
indecible—escribe Olivares—cuan bien usan estos
indios barbaros de aquellas figuras de sentencias
que encienden en losdanimos de los oyentes los efec-
tos de ira, indignacién y fervor que arden en el
animo del orador; y 4 veces los de lastima, compa-
sion y misericordia, usando de vivisimis prosopo-
peyas, hipétesis, reticencias irénicas, que sirven,
no para preguntar, sino para responder y argiiir.

-

Aprovechando Mascardi esta junta de indios, los
cité 4 parlamento para que dieran la paz 4 los espa-
fioles de Chile, los unicos a quienes ellos contocian
y temian.

Fué la reunién en una enramada, en la plaza de
la misién. Vinieron toquis, caciques y capitanes, a
pie, vestidos con sus galas de pellones de guanaco
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pintados, aljabas al hombro, vinchas 6 cercos de

lana de muchos colores en la cabeza, y entrelazadas

en la cabellera muchas flechas. Entre todos desco-

llaba Antullanca, de alta estatura, feo y seco de

cara, pero de porte ligero y de severo aspecto.

Conforme a la costumbre india, cada uno perte-

necia 4 distinto linaje: de los leones, de los tigres,

de las aguilas; del sol 6
' peces, arboles y plantas;

variados y sonoros:

Antullanca: esmeralda del
sol.
Antulién: sol de plata.
Ancalien: campo de plata.
Antumanden: remolino del
sol.
Butachoiquen: plumaje de
“avestruz,
Calbunancue: aguila azul.
Catunahuel: tigre partido.
Cayapagui: seis leones.
Culacurra: tres piedras.
Cubilanta: sol que abrasa.
Cutilenbu: rio de arrayan.
Cusuyena: Ballena negra.
Cusuyeci: cuervo negro.
Cusuquintur: 0jos negros.
Cusubilii: culebra negra.
Guenubili:culebradel cielo.
Guaiquimilla:-lanza de oro.
Lebupillan: trueno 'que co-
rre.
Llancapilque: flecha de to-
pacio.
Mariguala: diez patos.

de la luna; de piedras,
con nombres 4 cual mas

Marinahuel: diez tigres.

Naguguenii:cielo que tiema
bla.

Nahuelguenu: tigre del cie-
lo.

Nahuelburi: espalda de ti-

re.

Nahuelbutd: tigre grande.

Naupacanta: sol que se
pone.

Pencanta: cerco del sol.

Piculai: viento en calma.

Pichipillan: diablo peque-
fio.

Ruyumangque: condor flo-
rido.

Rucacurru: toldo negro.

Raihueé: flor nueva.

Relmu: arco iris.

Sutachetrén: arana grande.

Votuncurrda: hombre de
piedra.

Yebilaugquen: ola del lago.

Zumel: bota de potro.

Zapielangué: cara de leén:
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Sentéaronse en el suelo por su orden toquis, caci-
ques y capitanes, y detras los conas 6 soldados. En-
tré el padre en la junta con un ramo de canelo en
las manos, que entre los indios chilenos sirve como
salvoconducto y estandarte de paz, y ellos hincaron
las lanzas en el suelo; y después de muchos y cor-
teses saludos, Mascardi, puesto en pie en medio de
la rueda, hizoles este razonamiento:

—*“Nobles caciques, guerreros valientes que to-
mais los nombres de los leones, de los tigres y de las
4guilas: sabed que mi Rey os desea toda ventura,
y me ha mandado 4 esta tierra & que como ovejas
perdidas ‘os busque y como & ciegos os alumbre
para que conozcais vuestro bien. En mi tenéis pa-
dre que os ama y amigo que os ampare y agasaje.

“Bien sabéis cuantos anos ha que guerreais con-
tra los espanoles y cuan poco habéis medrado en
ello. Continuamente andais muertos de hambre,
porque no hacéis sino afanar para que el enemigo
venga a desperdiciar lo vuestro.iDe tanta porfia no
sacdis mas que padecer como bestias en la campana
y correr como los guanacos en la pampa. {Cémo os
engana el corazoén, valientes guerreros! Bien expe-
rimentado tenéis que es imposible acabar con los
espanoles, aunque mas matéis, porque su Rey los
envia por millares, y vienen por mar en un dia mas
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de los que vosotros matais en un afo. ¢(Dénde te-
néis vosotros ese recurso? ;Quién os envia gente?
Los muertos, muertos quedan, y cada dfa os vais
consumiendo sin esperanzas de remedio. Pues si
ellos crecen y vosotros os consumis, ;c6mo queréis
acabar con los espanoles? Aunque echarais los que
ahora hay, otros vendran, y tantos mas.

“Acabad de procurar la paz, ya que al cabo ha
de ser vencida vuestra porfia. ;No sera mejor hacer
de buen grado lo que vendréis 4 hacer por fuerza?
Tened lastima de vuestros tiernos hijos, que la
guerra quita de los pechos de las madres; compa-
deceos de vuestras mujeres, que os las llevan 4 tie-
rras extranas y las venden por esclavas; mirad por
vuestros soldados, que, muertos en las batallas,
son pasto de las fieras y de los cuervos.“

Y esforzando la voz para que le oyeran los sol-,
dados, anadié:

“Vosotros los valientes, los inquietos, que no
quer€ls paz, sino guerfa, iqué provecho sacais de
ella sino quedar muertos por esas quebradas, y
cuando mejor librais os veis cautivos, cargados de
grillos y cadenas, remando en galeras y gimiendo
en calabozos? Si os parece mal lo que yo negocio
para vuestro descanso y libertad, véisme aqui: pa-
sadme con una lanza el corazén 6 sacadmelo ViVO;

-
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veréis en €l el amor que os tengo. ;Quién sera el
primero que descargue sobre mi su macana? ;Quién
ser4 el primero que me corte la cabeza? Matad &
vuestro padre, quitadme la vida, que 4 vosotros os
la quitais. El morir serd para m{ una ganancia, por-
que iré & gozar del gran premio que me tiene Dios
en el cielo preparado por lo que he trabajado por
vosotros, solicitando vuestra salvacién y quietud.
Vosotros sois los que perderéis; que como amais
vuestros animales, vuestros arroyos y vuestros be-
bederos, asi os amo yo 4 vosotros; y perdiéndome,
perderéis vuestra libertad y la dulzura de vuestra
chicha, que es lo que mas estimadis."

Maravillados quedaron los indios de ver un ani-
mo tan superior y tan despreciador de la vida; y
como entre ellos son de tanta estima los valientes
y animosos, cobraron gran concepto de Mascardi y
comenzaron 4 aficionarsele. Viendo esto un caci-
que, se levanté muy atufado 4 hablar en nombre de
la milicia. Su nombre era Marihahuel, mancebo de
robusta fuefza, feroz en su aspecto y arrogante en
sus acciones, iracundo en el obrar y estimado por
su lanza. El barbaro eché el pecho afuera, vestido
4 la usanza puelche: una piel de guanaco 4 la cin-
t'ura, que llegaba hasta las rodillas; una camiseta
colorada y el cabello trasquilado 4 rafz, sélo con
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un copete que se dejaba por insignia de capitan.

—“Huinca Mascardi—dijo.—En la guerra vive el
soldado: con ella adquiere favor y con el pillaje ha-
cienda; y 4 estos guerreros no nos va mal, porque
con ella somos sefores de las armas de tus herma-
nos, caballos, petos, espaldares, morriones, espa-
das anchas, y en sus casas y haciendas hallamos
ovejas, vacas, yeguas, hierro, plata y ropa; mujeres
en las espanolas y criados en sus maridos. Si derra-
mamos sangre, no es poca la que, suya, enrojece
los campos. Montones de huesos estan por esas
quebradas blanqueando sin sepultura; calaveras te-
nemos en abundancia con que beber en nuestras
borracheras. Experiencia tienen de nuestras lanzas,
que tantos capitanes y soldados espanoles han de-
jado muertos, perdonando & muchos para pregone-
ros de nuestro valor.

“¢Acaso nosotros somos menos que tus herma-
nos? (Qué importa que nos lleven por esclavas
nuestras mujeres, cuando nos sirven las suyas y nos
hacen chicha y nos paren hijos mas blancos y mas
alentados? ;Para qué hemos de dar la paz? ;Para
que vengan 4 poblar nuestras tierras y repartirnos
como esclavos? Lo que sé es que nuestros antepa-
sados no los pudieron sufrir y los echaron de
Osorno, Valdivia, Villarrica, La Imperial, Angol y
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Tucapel. jPor qué brama el Andn, centinela de
estos lagos, sino porque recibimos en Nahuelhuapi
gente de otra religion? Hagamos lo que hicieron
nuestros antepasados de Arauco, que no somos
nosotros mas sabios que ellos; y si los espanoles
nos guerrean, sabemos cortarles las cabezas y co-
merles los corazones.“

Pidi6 licencia para hablar Huanguelé¢, que, como
reina tehuelche, tenia voz y voto en la asamblea, y
su apariciéon en el ruedo produjo un murmullo de
simpatia. Realmente estaba hermosa. Su continente
era fuerte y varonil; una camiseta cuadrada, abierta
por medio cuanto cabe la cabeza, caia sobre sus
hombros; de medio cuerpo hasta las rodillas una
manta 4 rayas de colores ceiida 4 la cintura, y de
las rodillas abajo desnuda y los brazos también.
Lucia como joyeles las //ancas, unas piedras toscas
verdes con un agujero en medio, ensartadas en for-
ma de media luna en el pecho; una gargantilla de
cuentas de vidrio azules y verdes, y en las orejas
el upul 6 patena cuadrada de plata y cobre. Iba en
cabello, echado 4 las espaldas y cortado por delante
hasta cerca de las cejas.

La arrogante amazona saludé 4 la asamblea, y,
encarandose con el fiero Marinahuel, le replicé:

—*“Quisiera, Marinahuel, que hablara el corazén y



160 CIRO BAYO
no la lengua, pues los indios nos conocemos los
unos 4 los otros y sé que mas debemos atender a
lo que siente el corazén que 4 lo que habla la len-
gua. ;Cémo podemos acabar,.siendo unos pobres
indios, el imperio espanol que domina todas las na-
ciones, y de cuatro mil leguas que esta el rey blanco
lejos de aqui, envia gente, armas y socorro? Preten-
der nosotros acabarlos es tan imposible como agotar
la hierba de la pampa. ;Por qué cuando éramos tan-
tos que no cabiamos en la tierra, no los acabamos,
y ahora que vivimos dispersos queremos acabarlos?
Mis hermanas, cuando mucho, os paren un hijo, y
ése en muchos afos no es soldado ni da provecho,
y los espanoles tienen socorros tan abundantes, que
un navio les pare de una vez los soldados que ne-
cesitan.

“Bien saben estos guerreros el aprieto en que
viven, que ni aun perros se atreven a tener porque
no les descubran con sus ladridos, y ya no consien-
ten gallos en sus tierras porque por su canto no
conozca el espaiol sus guaridas. Bien saben que de
dormir 4 la intemperie tienen podridos los quillan-
gos, y que, metidos en los montes, no tienen hora
de sosiego, porque al menearse con el viento las
hojas de los 4rboles, se inquietan, diciendo: “Vie-
nen los hijos del trueno.“ Yo he estado cautiva en-
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tre ellos y sé que los huincas son superiores 4 nos-
otros en armas, en justicia y en regalos, y que su
amistad nos es de provecho. Por tanto, valientes
guerreros, si queréis conservar vuestras tierras,
gozar de los dulces abrazos de vuestras mujeres,
de la sabrosa chicha y de los regalos de la caza; si
queréis vivir sin sobresalto y mirar al sol de lleno,
dad la paz a Mascardi, que viene en nombre de un
rey poderoso 4 ofrecérosla.”

Tal era la hermosura de Huanguelé y tanto el
fuego que puso en su arenga, que los endurecidos
guerreros acortaban el cerco, que era muy grande,
para verla mejor y no perder palabra suya.

Tras ella tomé la palabra Peucanta, cacique de
tanta estimacién, que su voto era segu'ido combo el
mas acertado en todas las asambleas. <

—4“El detender uno sus tierras—dijo—, sus hijos,
sus mujeres y su libertad es cosa tan natural, que
hasta las fieras lo hacen; ;qué digo las fieras? La
paloma mds sin hiel, en llegandole a quitar su cria,
la defiende con alazos y se muesira brava. Los
agravios de los espanoles nos hicieron bravos y fe-
roces para la defensa. Aunque su poder sea mayor
y sus armas mas aventajadas, no nos damos por
vencidos, que flechas y macanas nos dan los mon-
tes, lanzas y toquis de sobra, fortalezas la cordille-

11
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ras y las barrancas de los rios y soldados’ nuestras
mujeres. Pero para que veas, hermosa Huanguelé,
que tus buenas prendas nos han rendido 4 todos y
que la cortesia, el agrado, la nobleza de tu amigo
Mascardi nos obligan mas que las amenazas, que
estos guerreros no temen, porque a nadie reconocen
ventaja; con la muerte de una blanca oveja que,
criada en la cordillera, ha bebido 4 la nieve la blan-
cura, daremos 4 entender c6mo mueren nuestros
rencores contra los hermanos de Mascardi. Sacare-
mos el corazén de esa oveja, y, para que con su
sinceridad conozca tu amigo la nuestra, le atrave-
saremos con dos flechas: €l recibira la una, y nos-
otros nos repartiremos la otra en astillas, para que
se entienda que ya quedamos unidos en un mismo
corazon.“

Esto diciendo, Peucanta hizo traer una oveja
blanca, tirada de una soguilla, al medio de la rueda,
y 4 una sena suya un indio, llegando con una porra,
di6 tal golpe en la cabeza del animal, que luego
cay6 tendida; y sacdndole con presteza el corazén
palpitante, lo atravesé con dos flechas. Peucanta
di6 una 4 Mascardi, y él se quedé con otra en nom-
bre de todos. En seguida, untando con la sangre del
corazon las hojas del canelo 4 cuyo pie cay6 muerta
la oveja, dijo 4 Mascardi:
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—“Esta sangre del corazon es senal de nuestra
unién; porque asi como las hojas de este canelo es-
tan todas unidas 4 una rama y todas se tiiien de un
color bermejo que sale-de un corazén sincero, asi
de aqui adelante ha de ser uno mismo el tinte de
nuestra fe sincera.”

Acabada esta ceremonia, concluyé la junta, y tan-
ta copia ofertaron 4 Mascardi de aves y frutas, que
le sobraron para repartir en la misién. EI, por su
parte, regalé liberalmente a los caciques forasteros
aquellas cosas que ellos estimaban y no tenian,
como chaquiras, afil para tenir azul y algunas ropas
de Chile.

El uso inmoderado de la chicha produjo en estos
dfas entre la indiada de Nahuelhuapi una epidemia
de disenteria que causé muchas victimas. Consul-
tados los hechiceros sobre la causa de la enferme-
dad, declararon que ésta les venia por estar en
Nahuelhuapi la Senora espatiola; nombre que daban
4 la Virgen regalada por el conde de Lemus 4 la
misién, objeto para los indios de un terror supers-
ticioso. Para atajar el dano—anadfan los brujos—
era precioso ofrendar algunos regalos al huecuba
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Reunidos los caciques llamaron 4 Mascardi para
que él también echara en el montén de bujerias,
que enmedio tenfan, alguna alhaja 6 chaquira. El
misionero les opuso un no redondo, y en una aren-
ga bien razonada les manifesté lo absurdo de su
proceder. Antullanca, cacique puelche, le contesto
con palabras inzolentes y traté de agredirle; pero
en esta ocasién, Huanguelé se interpuso valiente-
mente en defensa de Mascardi. '

Por fortuna ces6 la epidemia, y Huanguelé, po-
niendo en juego sus seducciones de mujer, consi-
guié de Antullanca que desagraviase 4 Mascardi.
Hizose la reconciliaciéon, bebiendo juntos el pulci
(la chicha), servida por la princesa. El misionero
regalé un hacha de talador al jefe indio, y éste le
correspondié con una piel de huemul.

Entretanto, los indios viajeros se hacian lenguas
\ de una ciudad de espanoles, “4 orillas de la mar
brava, hacia la parte donde el sol nace“. Como esto
coincidfa con la revelacién hecha anteriormente por
Huanguelé en Casti‘o, Mascardi di6 tal crédito 4 esa
vaga informacion, que se apresté para el viaje, y en
visperas de la partida escribié al gobernador de
Chile, prometiéndole darle un buen dia con el des-
cubrimiento de los Césares, que creia seguro.
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CAPITULO XI11

Nueva diligencia de Mascardi por sa-
ber de la ciudad de los Césares, y no
hallindola, vuelve predicando por
las pampas 4 la cordillera.

Pisose en camino en la primavera austral del
ano 1672.

Esta vez Mascardi iba acompanado de un gran
séquito de indios que regresaban a sus tierras, pues
su facilidad de conversar con ellos, le habian gran
jeado muchas simpatias.

Todos iban bien montados 4 caballo, porque la
expedicion era larga. Conforme a la costumbre
tehuelche, cada cacique saludé el dia cantando de-
lante de su toldo la marcha y las disposiciones del
viaje que debia emprender la tribu. Al son de ron-
cos atambores con que los vecinos de Nahuelhuap
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despedian 4 los viajeros, la cabalgada salié al cam-
po. Mascardi iba al frente, entre su nino de misa y
la princesa Huanguelé que iba 4 reunirse con su

marido. El resto lo componia buen golpe de abiga- .

rrados caballistas con gquil/langos de varios tintes;
destacandose los caciques por adornarse la frente
con la vincha 6 cinta-diadema, confpoblado penacho
de plumas de loro barranquero, y no menos la pon-
derosa lanza con plumero de avestruz.

La ruta a seguir abarcaba dos zonas distintas: la
del oeste, enla que estaban, montanosa, surcada por
las ramificaciones de los Andes; y la del este, 4 la
que iban, llana, cubierta de pastos, idéntica en su
mayor parte 4 la pampasia platense. Mas hacia el
sur se entra en la region del Chubut, cruzada por
rios y torrenteras, con trechos de pampa que las
inundaciones convierten, bicn en pantanos, bien en
arenales. El Rio- Chubut formaba el limite de las
dos grandes tribus tehuelches: la que habita entre
este rio y el Limay, y la otra, entre el Chubut y el
Estrecho; estos ltimos, los verdaderos indios pata-
gones, los gigantes de la fabula, pero que a los ojos
de Mascardi recobraron su estatura normal.

La vegetacién es frondosa en las margenes de
los rios y rala 6 pampeana en los valles interme-
dios; de suerte que el pais es abundante en lena,
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yerba y agua. La peninsula se estrecha en ciertos
puntos, y sus costas ofrecen hospitalarias ensena-
das. Derecho 4 1a costa se dirigi6 Mascardi y orillé
el mar que, segtin los indios, habia de llevarle &
los Césares.

En el camino habia encontrado numerosas tolde-
rias, y en todas ellas fué bien recibido, previo el
anuncio de tres humaredas, senal entre los tehuel-
ches de que el viajero que se acerca viene de paz.
En prenda de amistad, repartia 4 los caciques cha-
quiras, cascabeles y bizcochos, y ellos le*pagaban
con pieles de guanaco 6 con libaciones de chicha-
Mascardi era robusto y comia la carne de caballo y
bebia la chicha sin hacerle dano.

Andando, andando, encontré a VPolun (vardn),
marido de Huanguelé, cacique que en uno de los
viajes a la cordillera habia sufrido una sorpresa de
los espaiioles de Chile, en la que le arrebataron su
mujer, yahora residia en la boca del Rio Salado. Es-
taba rico y poderoso, porque tenia el monopolio de
unas salinas, y los indios sureros apetecian mucho
la sal para la buena digestién de l2 carne, base de
su alimentacién. '

Votin se habia consolado del rapto de Huangue-
1é tomando cuatro mujeres nada menos; una de ellas
blanca, arrebatada, sin duda, en un malén. La infe-
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liz llevaba el pelo cortado, senal de cautiva, y pare-
cfa ser la favorita del cacique; de modo que a éste
le causé muy poca gracia la vuelta de la mujer per-
dida.

Huanguelé, resentida del desaire, le pidié licen-
cia para divorciarse, y alegando ser cristiana le
anuncié su propésito de quedarse con Mascardi.
Votin se lo concedié de muy buena gana, y hacién-
dole puente de plata, les agencié un toldo para los
dos, pensando el bellaco que Mascardi le habia sus-
tituido en el disfrute de Huanguelé.

Asombrado quedé Votin cuando Mascardi le ma-
nifesté que no podia tener trato con mujer, y que le
‘Togaba le diese aposento por separado; de todos
modos, el jefe indio festejo la llegada de los viaje-
ros con una borrachera formidable, 4 la que tampo-
co quiso asistir Mascardi. El tehuelche no sabia qué
pensar de un hombre que, pareciendo mas que
todos, ni usaba armas, ni tenfa mujer, ni se embria-
gaba.

*
* ok

Como el afan de Mascardi era el descubrimiento
de los Césares, es natural que averiguase su para-
dero, preguntando por ellos 4 Votun. Este le infor-
moé que, en efecto, dos jornadas al sur, “a orillas
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del gran lago salado vivian unos aucahuincas“ (es-
panoles rebeldes). —Es decir, los Césares a orillas
del Atlantico.—FEra la confirmacién de las noticias
anteriores, y el misionero di6é por resuelto el pro-
blema que le fascinaba.

Comprendiendo su impaciencia, Vottn le propor-
cioné caballos de refresco, algunos de los cuales
estaban carimbados, senal de haber pertenecido a
espanoles; pero Mascardi no hizo hincapié en este
detalle ni en el de la cautiva blanca, por no indis-
ponerse con su huésped.

Por fin llegé Mascardi adonde le dijeron los in-

~dios, y hall6 por todo un pueblo de seis cuadras de
largo y ancho, con pozos de agua, hechos & mano,
4 los que se bajaba por unos escalones de piedra;
y en las calles, botijas quebradas y senas de haber
dado carena, por las astillas quemadas y la brea que
se encontré en una olla de hierro. Entre los indios
que alli merodeaban, vié sombreros, espadas, za-
patos, gallinas y otras cosas de gente europea. Pero
entendié que aquello no habia sido alojamiento de
espanoles, sino de herejes, porque no tropezé con
ninguna manifestacién del culto catélico.

La cosa estaba clara. Los indios no le habian en-

gafiado: habian visto realmente unos huincas y el

fugaz asiento que éstos fundaron debié imponerles
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como una ciudad; sélo que ni aquellos huincas eran
cristianos espanoles, ni la ciudad la encantada de
los Césares que €l buscaba.

Lo que no podia saber Mascardi es que alli habia
invernado de 1669 4 671 el caballero Juan de Nar-
bouroug, enviado por el rey de Inglaterra a explo-
rar la costa patagénica y 4 tomar posesién del Es-
trecho de Magallanes. No hay certidumbre si el sitio
de la recalada que descubrié Mascardi, corresponde
4 la actual bahia de San Julian 6 ala de Santa Cruz;
de todos modos, la larga estadia de Narbouroug
en aquellos parajes, asi como la de otros navegan-
tes anteriores, debié causar mucha impresién 4 los
indigenas de la Patagonia, poco acostumbrados 4
ver hombres blancos.

Cuando Mascardi, de regreso 4 Nahuelhuapi, di6é
parte al gobernador de Chile sobre los indicios que
habia reconocido de haber piratas en la costa, ya en
Valdivia se habia sorprendido una chalupa de la
expedicién de Narbouroug, con un teniente y tres
marineros, que estaban levantando planos del lito-
ral. Carlos Enrique Clark, que asi se llamaba el te-
~niente, fué enviado preso 4 Lima, donde el virrey
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le hizo arcabucear por el delito de levantar mapas
para un gobierno extranjero.

Tan singular epilogo del viaje de Mascardi a las
costas del Atlantico, manifiesta como los indios lle-
vaban de un confin 4 otro de la Patagonia la noticia
de la aparicién de extranjeros, mucho antes que se
enteraran las autoridades de Chile ¢ del Rio de la
Plata.

El viaje completo de Mascardi dur6 cuatro meses;
largos: de mediados de Octubre de 1672 4 ultimos
de Febrero del 673.

Disgustado, pero no desenganado, de no hallar lo
que buscaba, volvié otra vez desde el Atlantico 41a
cordillera nevada, enderezando el rumbo al punto
de donde habia salido; y asi vino 4 dar una vuelta
en redondo por las pampas patagénicas. A su paso
bautizé muchos indios. El historiador Rosales escri-
bié que fueron 40.000; pero debe ser piadosa exa-
geracién, porque otro historiador jesuita, el P. En-
rich, reduce el nimero 4 4.000.



CAPITULO XIII

Celebran los indios la fiesta del “guali-

cho“, y en acabando, matan 4 ™Mas-
cardi.

-

En las mismas cartas en las que Mascardi daba
cuenta a su provincial y al gobernador de Santiago.
del resultado de su anterior viaje, pediales permiso
para acometer otro, empenado como estaba en re-
gistrar toda la Patagonia hasta conseguir su propé-
sito. La misma esquivez del problema exaltaba su
pasion de viajero y su celo de apdstol. Veia ademas,
expirar su tiempo de misién, y esto quizas contri-
buia mas que nada 4 excitar su amor propio y 4 que
apresurara la resolucion de la incognita.

No era el oro, factor principal de las empresas
humanas, lo que impulsaba al héroe de los Césa-
res, sino el sentimental y poético espiritu de ro-
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mance, tal como lo vemos en los paladines de la
Tabla Redonda—y ajustandonos 4 la persona y al
ideal de Mascardi—4 los campeones del Santo
Graal. As1 parecian entenderlo los espanoles de
Chile y del Rio de la Plata, entre los cuales el pa-
dre Mascardi venia 4 ser el Parsifal de los Césa-
res. El virrey de Lima le felicitaba y 1= animaba
en su empeno; muchos particulares le enviaban li-
mosnas para la cruzada; €él, por su parte, estaba
poseido de las mejores esperanzas.

Respetemos esta credulidad. Al fin y al cabo era
un proyecto como tantos otros que aun siguen fas-
cinando 4 los hombres. Sélo se sabe el resultado a
costa de los sacrificios y el trabajo de los que, si
aciertan, lesllamamos descubridores 6 inventores,
y si no aciertan, ilusos 6 fatuos.

La naciente misién de Nahuelhuapi iba prospe-
rando. La base de sustentacién era la ciudad chile-
na de Valdivia, 4 la que se llegaba con mulas en
ocho dias, por tierras de pehuenches y otros indios
de guerra que dejaban pasar mediante ciertos aga-
sajos.

Mascardi, con el fin de atraer 4 los puelches de
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Nahuelhuapi al dominio ¢spaiiol, exhort6 4 los caci-
ques & pedir la proteccién del gobernador de aque-
lla ciudad. Asi lo hicieron, y el gobernador contes-
t6 con un documento que se leys en la plaza de la
Mision; una proclama pomposa en la que se exhor-
taba 4 los indios 4 acatar la fe catélica y ponerse
bajo la obediencia del augusto don Carlos II, rey
de Espana.

Obstaculo serio para la prosperidad de la mision
era la rivalidad entre puelches y poyas, hasta el
punto que, siendo vecinos, no querian vivir juntcs.
A fuerza de persuasiones, Mascardi consiguié que
fraternizaran, y para halagar al altivo Antullanca,
puso en sus manos el bastén con puno de plata, re-
galo del goberrador de Chile 4 la primera autori-
dad civil de Nahuelhuapi.

Toda la defensa de Mascardi consistia en su
energia varonil, en su valor cristiano; no obstante,
como acto posesorio, la autoridad chilena envié 4
Nahuelhuapi un destacamento militar. Estos poccs
soldados espaifioles servian no tanto para imponer
respeto 4 la soberbia de los indics, cuanto para
proteger la misién de posibles ataques de las tribus
vecinas, renidas con la obra de Mascardi.

Con todo, el mayor enemigo estaba en casa; era
el pérfido Antullanca que veia suplantados su auto-



176 CIRO BAYO

ridad y prestigio por la influencia religiosa del mi-
sionero. No admitia la conversién y odiaba al ex-
tranjero. Lo que mas temia era que, abierto el ca-
mino 4 los espanoles, éstos repitieran sus temidas
entradas para esclavizar 4 los indios; y quiza no se
equivocara en esto.

En concibulo con otros secuaces, se acordé la
destruccion de la misién y, antes que todo, la
muerte de Mascardi. Para obrar mas 4 mansalva,
Antullanca le alejaria de Nahuelhuapi, con el incen-
tivo de un nuevo derrotero a los Césares. Iria al
misionero con la mentira que en los confines del
Estrecho estaba lo que buscaba, y en el camino ha:
rian lo suyo. Bien ajeno a esta perfidia de Antu-
llanca, Mascardi le agradeci6 la noticia y la compa-
na conque le brindaba v sin demora se alist6 para

el nuevo viaje.

Era el cuarto que emprendia. Esta vez no le
acompané la princesa Huanguelé, porque convino
dejarla al cuidado de los poyas de la misién, sino
un sargento con un pelotén de milicianos chile-
nos, asf para la defensa de Mascardi, como en de-

mostracion de que el descubrimiento se hacia en
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servicio del rey. Con tan reducida escolta sali6 el
misionero de Nahuelhuapi, entre Antullanca y sus
puelches.

Sucedi6 lo de siempre. Mascardi se dejé Ilevar.
por donde los indios le decian, y asi fué internan-
dose por las pampas. Encontré 4 los indios en ia
misma buena disposicién del afo pasado, y esta
primera impresion le hizo augurar un éxito feliz
para su empresa. Como ademas de saber araucanc
y tehuelche, tenia un tino especial para insinuarse
con los indios, en todas las tolderias averiguaba
algo sobre los huincas.

Tropezé con un indio que: chapurreaba el caste-
llano, quien le dijo acababa de llegar de una ciudad
de Aucahuincas, que tenian muchos caballos, ove-
jas y cerdos, y que, menos en las vacas, eran mas
ricos que los de Chile. Mascardi le propuso que les
llevase una carta, y el indio dijo que la llevaria,
pero que tardaria diez meses la respuesta.

—¢Tan lejos estan?—pregunto el misionero.

—Si; pero ya saben que td andas buscandoles, y
como eres su pariente, dicen que vendran 4 verte 4
Nahuelhuapi.

—Entonces, ¢por qué no han venido?

—Porque mis hermanos no les permiten el

paso—repuso el indio—; pero, vendran por el mar.

12
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Segtn esta confidencia, las empresas de Mas-
cardi transmitidas por los indios, se habian sabido
en Buenos Aires y algtin otro establecimiento del
Atlantico, hasta el punto de prepararse una expe-
dicién para salir 4 su encuentro, si bien rodeanao
el Estrecho, porque el camino por tierra lo tenian
cerrado los indios. Era el eco de una misma voz
que se desdoblaba y repercutia de un extremo a
otro de la Patagonia. En tantc el misionero de
Nahuelhuapi buscaba desolado ia ciudad encantada
del oriente, la gente del Rio de la Plata creia en
unos Césares chilenos a orillas del lago Nahuel-
huapi, y a Mascardi poco menos que su jefe 6 pa-

triarca.

*’F*

El mismo indio lenguaraz anuncié la llegada de
su cacique que venia de los Césares.

Salié Mascardi al encuentro del viajero, y vié un
indio jactancioso y vano, metido en una casaca ga-
loneada, al estilo espanol. Cambiados los primeros
saludos, el cacique anuncié con mucho imperio que
traia una carta dei “Capitan de los huincas“.

A Mascardi le brincé el corazén de gozo. ;Seria
la anhelada respuesta de los Césares?... Cogio el
pliego y leyé:
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Certificacion dada al cacique Melicurrd.

“D. Jos¢ Mirtinez de Salazar, gobernador de
“Buenos Aires. Certifico que el cacique Melicurra
“ha estado en esta campana por espacio de mas de
“tres anos, en los que dié pruebas de afecto 4 los
“cristianos; y para que conste y le agasajen en
“nuestros establecimientos, pues puede ser util, le
“doy ésta, que firmo en el Fuerte de Buenos Aires,
“en 15 de Agosto de 1673.“

.............................................

No es para dicha la decepcién de Mascardi. En
lugar de la codiciada carta, leia el salvoconducto de
un bribén; porque esto era Melicurrd, un ladrén de
la pampa que, so color de amigo de los cristianos,
habia conseguido de las autoridades del Rio de la
Plata un certificado de buena conducta para ser re-
cibido de paz en los establecimientos espanoles.
Quizas al gobernador de Buenos Aires le convenia
tenerle contento para librarse de sus depredacio-
nes, y por esto le habia librado el certificado y re-
galado ademés una casaca militar y un bastén de
mando. La casaca la lucia muy & gusto; en cuanto
al bastén, considerandolo como chirimbolo de vasa-
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llaje, 1o habia cortado para mango de rebenque.

El nombre de guerra de Melicurra era Cacique
Negro. por su atezado cutis y sus negros senti-
mientos. Su campamento era un portugalete de pi-
caros y ladrones de la pampa. Venia muy rico de
alhatas, mujeres y ganado que habia robado en las
estancias.

Parece que se sinti6 ofendido porque Mascardi,
“el capitin de Nahuelhuapi“, no le hacia un regalo
proporcionado 4 la categoria de ambos. Acostum-
brado al aguardiente, yerba y chafalonia de Bue-
nos Aires, mal podia agradecer las chaquiras y el
bizcocho, unicos obsequios que podia ofertarle el
pobre misionero. :

No obstante, entre ambos se cambiaron las corte-
sfas indispensables de cacique 4 cacique.

Otro dia, Mascardi le pidié licencia para celebrar
una vista con €él, y le respondié que si. El misionero
fué 4 su tolderia, acompanado de Antullanca, y Me-

licurra les dié las manos en senal de amistad. Su
mujer luego empezé 4 cantar, y fueron llegando

otras indias que acompanaron 4 la cacica en su
canto y guiaron por la mano 4 los recién llegados
para servirles la chicha 4 la puerta de la ruca. La
ruca 6 choza del indio del sur, estd compuesta de
siete G ocho estacas, entre dos horcones, con un
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toldo de cueros de venados bien brunidos, 6 si no
con pieles cosidas de caballo, dejando un agujero
en el centro para dar respiradero al humo del ho-
gar. Para recibir 4 sus huéspedes, Melicurra sacé
dos pellones negros, los que puso sobre un cuero
de caballo, y les mando sentar.

En tanto las mujeres servian la chicha, los cria-
dos sacrificaron un carnero y sirvieron una pierna
asada 4 los visitantes.

Toda la tema de Mascardi era preguntarle por los
espanoles; pero Melicurra no estaba en venas de
hablar y, mas que todo, se manifestaba receloso del
viaje de Mascardi. Este procuré tranquilizarle, di-
ciéndole que no vema & hacer dano 4 los indios,
sino 4 buscar su amistad.

Luego comenzé 4 tratar el Cacique Negro con
Antullanca, y en seguida se hicieron compadres.
Viéndolos tan entretenidos, Mascardi sacé el bre-
viario para rezar, y al hacer la senal de la cruz, los
dos indios se turbaron, pensando que les hacia el
gualicho (1). Comprenaiéndolo asi Mascardi, cerré

el libro, pero antes se lo tomé6 el Cacique Negro, y

(r) EI hualicho pampa se ha convertido en el daso
argentino. Corresponde al fascino napolitano, jettatura
6 mal de ojo, y es superstlcwn que ha trascendido 4 los
gauchos.
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en lo que mas reparé fué en las letras coloradas.

La entrevista fué corta, porque ambos estaban
excitados por mutua desconfianza. Mascardi, que
conocia el caracter alevoso de los indios, empez6 4
abrigar serios temores por su seguridad con la si-
bita amistad despertada entre los dos caciques; en
tanto que el Cacique Negro recelaba de la aparicién
inesperada de Mascardi, con hombres de fusil, por
un camino nuevo. )

De este recelo se aproveché Antullanca para ha-
. cer aliado suyo al cacique moluche. Didle 4 enten-
der que la mision de Mascardi era establecer un
punto de contacto-entre las guarniciones espanolas
de Chile y del Rio de la Plata, y que ellos debian
estorbarlo a todo trance, defendiendo la pampa del
amago extranjero. Con esto se estrecharon las re-
laciones entre ¢l Cacique Negro y Antullanca, has-
ta el punto que juntaron sus toldos 4 distancia del
cuartel de Mascardi.

Tan sospechosa se hizo la actitud de la indiada,
que el sargento espaitol que mandaba la escolta ex-
preso la conveniencia de atrincherarse y velar las
armas. Confirm¢ este temor ver que empezaban &
faltar caballos de los que se soltaban para pacer.
Una manana se vieron los pastos quemados y mu-
darse algunos toldos, con el ganado y las mujeres
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por delante, senal inequivoca de que los indios se
disponian 4 atacar.

Aquel dia no parecié indio alguno por el aloja-
miento de los esbaﬁoles. A media noche asomé la
luna y se oy6 tropel de caballos y ladridos de pe-
. rros de la indiada. Avisados por los escuchas, los
soldados de Mascardi se prepararon 4 la defensa,
cargando los fusiles; pero como el ruido se alejo,
se supuso que los indios harian una de las fiestas
nocturnas a las que son tan aficionados.

Asi era; en esta noche tenian una gran junta al
pieZdel arbol del huecuba. L.a morada de este genio -
maléfico suele ser un algarrobo secular que crece
solitario en la llanura, de tronco arrugado y tercido,
y de ramas casi siempre desnudas, en las que los
indios cuelgan sus ofrendas. El huecuba araucano
corresponde al kualicho pampa, por lo que los bru-
jos de Antullanca y de Melicurra oficiaban de con-
suno. |

Las ceremonias del conjuro se ajustan 4 un ri-
tual determinado. :

Primero echan punados de tierra jal aire para
que la neblina lo envuelva todo y entregue el
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enemigo al genio del mal. Todos quedan en silen-
cio hasta que se oye el grito de una lechuza, 4 cuyo
instante azuzan los caballos y parten en todas di-
recciones, hasta dar muerte 4 la agorera ave, el pre-
ciado trofeo que ha de adornar el arbol maléfico.
A esta ofrenda se anade otra: “el rey de los guana-
cos“, que se va 4 buscar 4 un revolcadero 6 bano
de polvo de estos animales.

Los cazadores manean los caballos y desde un
escondite espian la llegada del rebano. En una loma
cercana aparece un guanaco. Escudrina las sombras
en todas direcciones, y convencido de que no hay
peligro ninguno para sus hermanos, baja 4 la llana-
da. Larga procesién de guanacos le siguen de uno
en uno y asf llegan 4 una hoya, 4 cuyo alrededor
despliegan en circulo, con las cabezas dentro el re-
dondel. De entre los treinta 6 cuarenta guanacos y
guanacas asi formados, avanza sélo al revolcadero
el capitan de la tropa. Dobla las patas delanteras,
se arrodilla; inclina el largo pescuezo, como si hi-
ciese zalemas, y acaba por hundir la frente en el
polvo. Tras esto se levanta, y como un poseso, pa-
tea, brinca y se revuelca, y cuando se ha sacudido
bien, se va muy despacio 4 ocupar el puesto que
dej6 vacio. Sus camaradas, en circulo, le han esta-
do mirando inméviles, sin perder detalle de sus ce-
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remonias y cabriolas. Ninguno se impacient6; todos
permanecen en inmovilidad hierdtica. Un segundo
guanaco baja 4 la hoya ¢é imita exactamente las re-
verencias y los revuelcos del jefe, y asi sucesiva-
mente los demds por riguroso turno.

Una nube de polvo cubre entretanto el lugar de
tan extrafa ceremonia. Los indios se han ido acer-
cando cautelosamente, y a una senal convenida, los
mas habiles tiradores hacen girar las boleadoras
que, como trompas de elefante, se enroscan en las
patas de los guanacos. Caen diez, veinte de estos
animales, pero el ojo ejercitado del cazador conoce
entre todos al capitin del rebano. Este serd la vic-
tima ofrecida al hualicho.

Los cazadores vuelven 4 montar sus caballos,
arrastrando las presas en el lazo y vuelven al pie
del arbol fatidico a entregar su ofrenda. Los brujos
degiiellan al rey de los guanacos, y sus cuartos, pal-
pitantes y chorreando sangre, los cuelgan de las
ramas.

La carne de los otros guanacos se destina para
el banquete nocturno. Las piezas de mas enjundia
son los costillares, el pecho y el anca de cada res,
y con ellas hacen el asado con cuero, de tan sobera-
no hechizo, que los criollos lo han incorporado 4

su culinaria campestre, siguiendo el mismo proce-
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dimiento indigena, que no es otro sino asar la car-

~ne al aire libre, conservandola el cuero, espetada
en un asador de palo, y rociandola con salmuera al
tiempo de hincarle el diente.

Antullanca y el Cacique Negro hicieron su festin,
conforme la costumbre araucana en visperas de
una batalla.

Clavados en tierra los toquis 6 pedernales ne-
gros, ensangrentados con la sangre del guanaco,
uno a otro se repartieron el corazén de la victima
atravesado con sus flechas cambiadas, diciéndose:
—“Hartaos, flechas, de sangre; bebamos y hartémo-
nos también de la sangre de Mascardi; que como a
este guanaco hemos muerto, asi le mataremos a é€l,
con la ayuda de Pillan.“ Y en tanto los toquis ha-
cian esto, los otros capitanes, arrastrando y co-
rriendo las lanzas con gran furia, gritaban 4 la
chusma congregada alrededor: —“Leones valero-
sos, abalanzdos 4 la presa; halcones ligeros, des-
pedazad 4 vuestros enemigos como el halcén al pa-
jarito.“ Y todos, oyendo estas voces, batian con los
pies la tierra, haciéndola temblar, y dand> un grito
4 una, decfan: ;Lape, lape! (mucra).
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La alborada sorprendi6 4 los indios ahitos de
carne, ebrios de chicha y satisfechos por haber con-
jurado el Auecuba 6 hualicho. Aprovechando tan
buenas disposiciones, Antullanca y el Cacique Ne-
gro arengaron 4 su gente y la compelieron contra
el cuartel de Mascardi.

Para descuidar al enemigo, se desplegaron en
grupos, haciendo aquellos alardes de equitacién
que solfan los espanoles en el juego de canasy
ahora los arabes cuando corren la polvora. En este
simulacro de combate los indios son extremados.
Cabalgan 4 la jineta, es decir, que sélo se valen del
freno y del mucho pulso en la mano de rienda; sien-
do de ver la agilidad y destreza con que manejan
el caballo, las revueltas y rebatos de cada jinete.
Demés de enflaquecerse 4 si mismos, enﬂéquecen
también a los caballos para ser mas ligeros, y les
ponen en la boca plumas de pajaros para que por
el resuello se les entre la ligereza; y les dicen a los
caballos que miren lo que hacen; que no han de co-
rrer, sino volar. En el manejo de la lanza no tienen
par. La llevan al galope, arrastrandola por el suelo
y de pronto la tercian, la deslizan por la mano has-
ta una cuarta de la punta, 6 bien dandole una vuelta
6 echéandola al aire, vuelven 4 tomarla por el cuen-

to para darle maycr alcance.
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De pronto, lo que parecia juego hipico se convir-
ti6 en acometida. La caballerfa india, ululando fe-
rozmente, cargé en masa compacta sobre el cuartel
de los espanoles. No estaban éstos tan descuidados
que la carga les cogiese de sorpresa; asi, que la
primera embestida la rechazaron con fuego granea-
do. Pero los escuadrones indios se iban sucediendo
como las olas del mar, intercalados en ellos fleche-
ros y macaneros, hombro con hombro, acometiendo
con gran algazara y gritando: ;Lape, lape! Daban
saltos, tendianse en el suelo, se levantaban rapidos
y se revolvian contra los espanoles para jugar de
sus porras y lanzas. Los mas valientes, entrandose
por las picas y bocas de fuego del enemigo, tiraban
un bote de lanza & dos manos, con todo el cuerpo
levantado sobre los estribos, nombrandose 4 cada
golpe. Mascardi, para animar mas a los suyos, asu-
mio el papel de capitan, dirigiendo la defensa con
serenidad pasmosa, eso que los indios venian dere-
chos contra él, oyéndose que le gritaban: “auca,
Mascardi“, voz de improperio para quien se dirige,
pues es sinénima de barbaro 6 ruin enemigo.

Entendidlo asi Mascardi y quiso entregarse con
tal que se salvaran sus companeros; pero éstos no
admitieron tamano sacrificio, por mas que las ar-

mas arrojadizas de los indios causaban terribles
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estragos entre ellos. En tanto los soldados morian
matando, el misionero, hincado de rodillas, enco-
mendaba su alma 4 Dios. En esto una lanzada le
atraveso el costado y cayé de bruces. Con sangre
de la herida trazé Mascardi una cruz en el suelo, la
besé y quedé muerto.

Como si con su muerte quedaran satisfechos los
indios, empezaron a replegarse, acabaron de levan=-
tar sus toldos y el mismo dia se perdieron de vista.
Los pocos espanoles que quedaron con vida ente-
rraron a4 sus camaradas -muertos; improvisaron una
cruz sobre la fosa comtn y, haciéndose de algunos
caballos que vinieron a la querencia, emprendieron
la vuelta a Nahuelhuapi.

*
* &

Intenso y sincero fué el sentimiento que produjo
en la misién la muerte del ilustre martir.

Informado del suceso el gobernador de Chile,
despaché seis soldados que, penetrando en la tie-
rra, dieron con el cuerpo del santo padre y con los
ornamentos y vasos sagrados de- su pertenencia, y
atravesando otra vez la cordillera, lo entregaron
todo en Concepcidn, donde se enterré al misionero.

Esto prueba la veneracién en que se tenia al Pa-
dre Mascardi.
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No es aventurado suponer que los viajes de Mas-
cardi en procura de los Césares despertarian entre
sus contemporaneos idéntico interés que en época
moderna las expediciones de Stanley en busca de
Livingstone, perdido en el interior del “continente
negro*. Este romantico episodio de la historia geo-
grafica del Imperio colonial inglés tiene cierto pa-
recido con el de Mascardi cuando el Imperio colo-
nial hispano. Comparando los escasos recursos de
que se disponia en el siglo xvii con los abundantes
y eficaces de ahora, la exploracién de la Patagonia
resulta empresa de tanta magnitud como el avance
al corazén de Africa. Aparte los rigores del clima,
el jesuita espanol tropezé con iguales 6 mayores
dificultades que el viajero inglés (1): peligrosos es-
guaces de rios, desiertos arenales, emboscadas de
tribus salvajes, perfidia y mala fe de aliados... Con
la ventaja del segundo sobre el primero de ir bien
pertrechado de todo y del estimulo que.supone sa-
ber que todo el mundo civilizado tenia los ojos
puestos en €él; mientras que Mascardi iba confiado
en sus propios recursos y unicamente estimulado
por el cumplimiento del deber. Los dos coinciden,

(1) Espariol € inglés, respectivamente, por adopcién,
pues Mascardi era italiano, asi como Enrique Stanley
oriundo de los Estados Unidos,
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sin embargo, en su pasion por los viajes y en el
entusiasmo con que tomaron su mision.’

Es verdad que Mascardi no encontré lo que bus-
caba, pero su trabajo no fué estéril; después de él
se vié que la leyenda de los Césares carecfa de base
solida, y relegada a la categoria de ficcién popular,
geografos y exploradores prescindieron de ella,
dedicandose exclusivamente a investigaciones cien-
tificas. Asf y todo, ni antes ni después de Mascardi
ningun viajero ha recorrido mayores distancias ni
atravesado en tantas direcciones la Patagonia como
él. Finalmente, rindic la vida en aras de su convic-
cién y de su ministerio, y en tal concepto debemos
honrarle como martir de la fe y de la ciencia.

iQué fué de Nahuelhuapi después de muerto
Mascardi? Tanto la corte de Madrid como los jesui-
tas de Chile se esforzaron en mantenerla, 6 mejor
dicho, restaurarla, porque con la pérdida del funda-
dor la misién quedé deshecha. Gobernaronla suce-
sivamente los padres Laguna (jesuita flamenco que
castellanizé asi su apellido Van der Merer); Guillel-
mo, natural de Cércega, que escribié Arfes de los

idiomas puelche y poya, y descubrié el camino de
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Buriloche que evitaba la terrible travesia de los
lagos; y. Elguea, que fué el dltimo. Los tres murie-
ron 4 manos de los indios: Laguna y Guillelmo, en-
venenados, y Elguea, asesinado por el cacique
Maricuhumai. Los indios saquearon la misién y sélo
respetaron la “senora espanola“, la imagen de la
Virgen, que escondieron tapada con un cuero 4 la
orilla del lago.

Aun vivia la antigua amiga de Mascardi, la prin-
ceSa Huanguelé, si bien muy menoscabada su auto-
ridad y hermosura por los anos. Parece ser que
como Guacolda, la hermosa companera de Lautaro
cantada por Ercilla en La Araucana, acabé siendo
la querida de un soldado espanol. jQué bien dice

Homero que morir joven es un favor que los dioses

Aconteci6 la catastrofe de Nahuelhuapi en 1719,
seguin consta por una comunicacion al rey del go-
bernador de Chile, que lo era ala sazén D. Gabriel
Cano de Aponte.

Considerando que el resultado de la misién de
Nahuelhuapi no habia correspondido 4 las esperan-
zas puestas en ella, quedé abandonada, volviendo
al dominio de la barbarie. De este modo quedé
cortada la comunicacién entre una y otra banda de

la cordillera, y al cabo de los anos hasta los vesti-
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gios se perdieron de los caminos que unian a Na-
huelhuapi con Chilo¢, tal como sucedia antes de
Mascardi. Ya veremos como una de las comisiones
del ultimo.viajero 4 los Césares, el franciscano
Francisco Menéndez, fué el descubrimiento del
lago de Nahuelhuapi, cuya memoria cohservaba la
tradicién en Chile poetizada con los tltimos refle-
jos de Los Césares.
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CAPITULO XIV

El derrotero de Rojas.

La noticia de los Césares habia traspasado el
mar y en Espana era comidilla de gente aventurera
y asunto del dia, no por las empresas de Mascar-
di—que de éstas sabfan unicamente los seniores del
Consejo de Indias y algun lector privilegiado de las
anuas de la Compania de Jestis—, sino 4 causa de
un advene-dizo de Chile, llegado 4 la Peninsula
para impetrar del rey el descubrimiento de los Cé-
sares. %

Llamabase el tal Silvestre Antonio de Rojas; ha-
bia sido vecino de Buenos Aires; los indios le cau-
tivaron en el campo y llegé a cacique entre ellss;
pero “estimulado de su conciencia para morir entre
cristianos” y restituirse 4 su patria dejando las de-
licias del cacicazgo, escapé 4 Buenos Aires 4 infor-
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mar al rey de la noticia que tenfa de la ciudad en-
cantada. Su memorial lo encabezaba asi: Derrotero
deun viaje desde Buenos Aires a los Césares por el
" Tandil y el Volcan, rumbo de Sudoeste, comunicado
d la corte de Madrid en 1707 por Silvestre Rojas,
que vivio muchos amos entre los indios peguenches.

Tiene el mérito de la brevedad porque todo él
cabe en una pégina.

La esencia es que al sur, costeando la cordillera,
se encuentra el valle de los Césares. Un rio muy
grande y manso separa la puebla de los indios de .
la ciudad de los espaioles en un llano poblado mas
a lo largo que al cuadro, al modo de la planta de
Buenos Aires. Tiene hermosos edificios de templos
y casas de piedra labrada y bien techadas, al modo
de Espana, y en las mas de ellas hay indios para su
servicio y de las haciendas. Los indios son cristia-
nos, reducidos por los mismos espaﬁole.s. A las
partes del norte y del poniente, la cordillera neva-
‘da, donde trabajan muchos minerales de oro y plata
y también cobre; por el sudoeste y poniente hacia
la cordillera, campos con estancias de muchos ga-
nados mayores y menores y muchas chacaras, don-
de recogen con abundancia granos y hortalizas,
adornadas de cedros, platanos, ﬂaranjos, robles y
palmas, con muchedumbre de frutas muy sabrosas.
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Carecen de vino y aceite porque no han tenido
plantas para vinas y olivares. A la parte del sur,
como 4 dos leguas, estd la mar, que les provee de
pescados y marisco. El temperamento es el mejor
de todas las Indias, tan sano y fresco que la gente
muere de pura vejez. No se conoce alli las més de
las enfermedades que hay en otras partes; sélo fal-
tan espanoles para poblar y desentranar tanta ri-
quecza. “Nadie debe creer exageracion lo que se re-
fiere por ser la pura verdad, como que lo anduve y
toqué con mis manos“. Firmado: Silvestre A. Rojas.

Otra Jauja, en fin, 4 juzgar por tan risuenos de-
talles. El autor del memorial pintaba el pais de su
descubrimiento al modo y manera que un agente de
emigracién en nuestros dias, para reclutar incautos.
Los ministros de Felipe V, escarmentados con la
nube de arbitristas que en el reinado anterior llovié
en las Secretarias, dieron carpetazo al informe de
Rojas. Cansado éste de esperar contestacion, fué a
Chile—Ila tierra de los Césares—, por si las auto-
ridades querfan ayudarle. Como la historia que
contaba estaba de acuerdo con la tradicién chilena,
se elevé su instancia al virrey del Peru, cuya Junta
de guerra autorizé el memorial para ante el Conse-
jo de Indias. Y como las cosas, cuando se ponen
bien, favorecen de golpe, llegé a Rojas la nueva de
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que un hijo suyo habia muerto en Sevilla, nom-
brandole su heredero. Sin més tardanza, Rojas se
embarcé para Espana a cobrar la herencia y 4 tra-
bajar €l mismo su famoso asunto.

Llego a Sevilla en 1715 y alboroté la ciudad con

la nueva que trafa. Gané el animo del marqués de
Valle Hermoso, y éste recomendé al Consejo de In-
dias el informe y derrotero del indiano.
: Rojas era un alucinado 6 un empedernido aven-
turero, porque en cuanto cobré el dinero de su hijo
se lo gastd en armas para una compania de solda-
dos que acudieron 4 su banderin de enganche. Fal-
taba, sin embargo, la autorizacién real para el em-
barque, y ésta no venia; era que el Consejo de
Indias estaba tramitando el memorial para su reso-
lucién.

El Consejo comisioné al procurador de la Com-
paiia de Jesus, de Chile, en la peninsula 4 la sazén,

para que examinase 4 Rojas y diera informe acerca
~de su relacién, por si valfa 6 no la pena de hacer el
descubrimiento. El padre procurador di6 su infor-
me desfavorable 4 Rojas, pero proponiendo que
puesto que en Santiago de Chile habia una junta
de poblaciones presidida por el gobernador, el
obispo, el oidor mds antiguo y un misionero, se le
sometiera el asunto. El Consejo acepto la indica-
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cién, y por una real cédula ordend al gobernador
de Chile convocara la junta de poblaciones con esa
proposicién. El gobernador electo de Chile, Cano
de Aponte, estaba entonces aprestandose en Espa-
na para el viaje, y en propia mano se le entregé la
cédula en 1716. '

El memorial de Rojas no podia llegar en peor
ocasion; los indios habfan arruinado la misién de
Nahuelhuapi, y como por otra parte estaba fresco
el recuerdo del infortunado Mascardi, la Junta de
poblaciones chilena declar6 que no valia la pena
que se hiciera el reconocimiento de los pretendidos
Césares solicitado por Rojas. Tan bajo se cotizaba
ya el valor de la leyenda, que esta resolucién no
pareci6 digna de ser comunicada al Rey, y en Ma-
drid ignoraban si se habfa hecho 6 no algo sobre
este particular, hasta que vino otro pretendiente por
el estilo de Silvestre Rojas: un fraile franciscano,
Pedre Jerénimo de la Cruz, que repitié la misma
relacién de los Césares, diciendo haberla recibido
de su propio padre, y €l se ofrecia para ir 4 evan-
gelizar aquellas naciones. kS

Este religioso escribia desde Montevideo en 1724.
El Consejo se acordé entonces de los informes que
sobre esto se habfan remitido 4 la Junta de Chile

para misiones y descubrimientos, y expidié una
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real cédula aniloga 4 la motivada por el asunto
Rojas. También el fraile fué desahuciado.

Silvestre Rojas se habia quedado sin dinero y sin
descubrimiento; pero no dando el brazo a torcer,
mand6 imprimir su Derrotero y lo hizo repartir pro-
fusamente en el virreinato del Perd. La tenacidad
del impostor surtié su efecto, porque hizo muchos
convencidos, entre ellos todo un oidor de la Real
Audiencia de Chile, que, dando fe 4 las aserciones
de Rojas, escribi6 en 1719 una carta 4 los Césares.
Un indio llevé el mensaje, pero en el camino lo
mataron los puelches; y después, en una entrada
Ique se hizo de Chiloé, el mismo que habia servido
de amanuense al oidor ¢ iba ahora de capitdan de
los espanoles, encontré la carta entre los indios, la
cual, como es natural, nadie mas que ¢l pudo reco-
nocer como auténtica y de su puno y letra.

*
* &

Desconcierta tanta credulidad sobre los Césares,
porque hombres serios autorizan las mas dispara-
tadas noticias y puntualizan los derreteros.
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El jesuita Cardiel, en 1746, eleva al gobernador
de Buenos Aires otro memorial sobre los Césares
de la Patagonia, y cuenta de una cautiva espafiola

_que, llevada por los indios 4 la cordillera, vié una
ciudad de gente blanca, pero no espanola, porque
hablaban una lengua que ella no entendia.

Veinte afios después un presidente de Chile or-
dena levantar una informacién entre los indios por
Ignacio Pinuer, intérprete oficial de Arauco, y los
caciques confirman ser verdad la existencia de “la
Ciudad encantada“, sin omitir su descripcién y el
camino para llegar 4 ella. Uno decfa haberla visto
4 orillas de un gran lago; otro, que habia oido tocar
sus campanas; otro, en fin, detallaba al pormenor
las maravillas-del recinto y la condicién de los mo-
radores.

El historiador Lozano cree fundada la existencia
de los Césares, y habla de tres ciudades de éstos:
la del Muelle, 1a de los Sauces y la de Hoyos. La
gente de Chile agregaba dos ciudades mas: una de
ellas Santa Monica del Valle, 4 corta distancia del
estero de Cahuelmo.

Poco &4 poco ibase creando un imperio fabuloso
de espanoles en las abras de los Andes 6 en el co-
razon de la Patagonia, en el paralelo de Chiloé. El
pueblo, en vez de desmontar los andamiajes de la
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leye'nda cesdrea, se complacia en revestirlos con
doradas quimeras. En 1787 resucita la cuestién ante
la Corte de Espana persona tan calificada como don
Manuel José de Orejuela, quien eleva al Rey una
memoria de| sus servicios a la Corona y pide ir al
descubrimieifto de los Césares. El fiscal de Chile,
doctor Uriondo, informa favorablemente la solici-
tud en vista de las atestaciones juradas, explicitas,.
acordes y terminantes acerca de la Ciudad encan-
tada.

Tan en serio tomaba el asunto Orejuela, que en
la nota en que acompanaba su memorial pedia al
Secretario general de Indias, D. José de Galvez,
que se remitieran 4 los gobiernos de Chile y del Rio
de la Plata ejemplares del mapa general de la Amé-
" rica del Sur por D. Juan de la Cruz Cano y Olme-
dilla, grabado en 1775, porque era indispensable
tenerlo 4 la vista para gobernarse en la expedicién
4 los Césares. Prueba de la valia de este Orejuela
es que el mapa 4 que se refiere, confiesa Cano Ol-
medilla ser el autor el expresado D. Manuel de
Orejuela, “como facultativo y practico en el conti-
nente boreal, en donde ha empleado mucho tiempo
y trabajo*.

Parece ser que a ultima hora se le enfriaron los
entusiasmos 6 desisti6 de su empresa el insigne
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cosmégrafo, porque los mapas vinieron en la expe-
dicién de D. Pedro Ceballos, primer virrey del Rio
de la Plata, pero sirvieron para que sobre ellos se
discutiese la cuestién de limites pendientes con
Portugal. Un ejemplar de estos mapas exigte en el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, que
tal vez sea el remitido 4 Orejuela.



Tehuelches con quillangos de guanaco.
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CAPITULO XV

Tomais Falkner.

El Virreinato de Buenos Aires fué creado preci-
samente por asuntos relacionados con la Patagonia
y el Estrecho, las fabulosas regiones de los Cé-
sares.

El Gobierno espafiol empezaba 4 interesarse por
estas comarcas y ordené algunas exploraciones
costeras; una de ellas, la encomendada en 1745 al
jesuita Quiroga que pasaba por especialista en aque-
llas regiones, 4 bordo de la nave San Antonio, del
que era piloto Andfa y Varela. Otros dos jesuitas,
Cardiel y Falkner, se significaron al mismo tiempo
por sus exploraciones por el interior de la Pata-
gonia.
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eeRrn s narm ey s
1

Era Tomas Falkner (Falconer, a la espanola) un
joven irlandés llegado al Rio de la Plata como, ci-
rujano de un buque de la Compania de Cddiz. Era
catélico y hablaba el castellano. Estando en Buenos
Aires cay6 gravemente enfermo y se confesé con

un jesuita. Repuesto de la enfermedad, pero sin

“recursos para mantenerse, su padre espiritual le

favorecié con socorros materiales, y parte por vo-
cacién, parte por agradecimiento, el joven irlandés
entré en la milicia de Loyola. Aprovechando sus
conocimientos en cirugfa, su provincial le destiné
como misionero 4 la Patagonia. Trabajé como cua-
renta anos en las reducciones de indios del Rio
Colorado, haciendo repetidos viajes mas hacia el
sur, adquiriendo un perfecto conocimiento de la
Patagonia y de sus habitantes. Lo mismo que Mas-
cardi, hablaba & la perfeccion los dialectos indige-
nas, y debido 4 esto se granjeé la amistad de gran
nimero de caciques. Uno de sus mejores amigos
fué un cacique del Rio Negro, Cangapol, gigante
tehuelche de maés de siete pies de altura.

Habiendo cumplido con exceso el tiempo de mi-
sionero, sus superiores le dieron licencia para ir 4
descansar & Inglaterra, haciéndolo en uno de los
Colegios de la Orden en este pais. En su retiro el
viejo Falkner estaba arreglando sus apuntes y no-
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tas sobre su querida Patagonia, para dedicarsela al
rey de Espana, cuando ocurrié la expulsiéon de los
jesuitas de Espana ¢ Indias en 1767. Entendiendo
Falkner que su obra ni seria grata 4 la Corte de
. Madrid ni la dejarian circular en castellano, porque
la metrépoli ponia muchas trabas 4 la publicacién
de datos relativos 4 las colonias, la vertié al inglés,
adornandola con un gran mapa y con datos nuevos
¢ importantes.

La Descripcion de la Patagonia de Falkner salié
4 luz en Hereford en 1774. Otras obras habian es-
crito los jesuitas en su destierro dando una idea mas
6 menos completa de la geografia, etnografia y len-
guas de América, de tanto 6 mayor mérito que la
descripcién de Falkner; pero ésta se llevé la palma
entre todas porque daba 4 conocer el punto vulne-
rable del Imperio colonial espanol, la Patagoi’nia
expuesta por el Atldntico y el Estrecho 4 la inva-
sion extranjera. Falkner describfa minuciosamente
las costas y el interior de la Patagonia, la duracién
de las jornadas, los caminos y pueblos indigenas y
aun daba un itinerario desde la desembocadura del
Rio Negro 4 Valdivia de Chile. Como buen inglés,
seflalaba este camino a sus paisanos que habian
puesto el pie en Puerto Egmont de las islas Malvi-
nas, centinelas de la Patagonia y llave del Estrecho
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Desde 1741 se disputat;an esas islas Espana ¢
Inglaterra. El marino inglés Strong las descubri6
en 1690 y las llamé6 islas Falkland en honor de
lord Falkland, y fundandose en este descubrimien-
to, la Corte de Londres las daba por suyas. Espana
adujo el argumento de ser islas adyacentes a un
continente que le pertenecia y demostré 4 su vez
que sus navegantes las habian reconocido antes de
Strong. No tuvo por entonces méas consecuencias el
proyecto de ocupacién inglesa del Archipiélago;
pero el imperialismo sajon acechaba la presa. Las
relaciones de tanto y tanto marino inglés habian
popularizado en Inglaterra las regiones magalldni-
cas, y politicos y escritores hablaban de ellas con
frecuencia. Las relaciones de viaje, exagerando las
noticias de Pifagetta, daban & los indios del Estre-
cho una estatura de tres varas de largo, y en cierta
ocasion se vié uno que parecia una torre viviente de
pie sobre una roca, mirando pasar los navios ingle-
ses. Quizas este episodio inspirara al gran Shakes-
peare la famosa imprecacién de Caliban a Setebos,
en La Tempestad, dios marino tehuelche correspon-
diente al Adamastor del Cabo de las Tormentas,
cantado por el poeta de Os Lusiadas. Un siglo
después que Shakespeare, en 1765, Junius escribia
dos famosos libelos acusando 4 los hombres publi-
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cos de flojedad y poco patriotismo por el abandono
que hacian de las islas Falkland. La oposicién par-
lamentaria que con este motivo se levanto, obligé
al ministzrio inglés a renovar sus pretensiones so-
bre el Archipiélago.

El duque de Choiseul, primer ministro de Fran-
cia, en vista de que el Gobierno espanol nada ha-
cia para oponerse 4 las pretensiones de Inglaterra,
despacho a las islas una colonia de bretones y nor-
mandos procedentes de las colonias francesas del
Canada destruidas por los ingleses, por donde las
Falkland vinieron a llamarse Las Malouinas (Mal-
vinas) 4 contemplacion de Saint-Malo, famosa pes-
queria de la Bretana. Espana protesté en el acto y
obtuvo del duque de Choiseul la seguridad de que
Francia no queria otra cosa que evitar cayese en
manos de una rival poderosa una posicién estra-
tégica de primer orden en los mares de América, y
que estaba dispuesta a devolver las islas 4 Espana
siempre que ésta se comprometiese a4 ocuparlas y
defenderlas eficazmente.

En 1766, el marino francés Bougainville hizé en-
trega de las Malvinas al gobernador espanol Ruiz
Puente.

Tan a tiempo fué este acto posesorio, que mien-
tras los espanoles fundaban un pueblo en la bahia

14
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de la Asuncidn, los ingleses fundaban otro en Puer-
to Egmont.

Con motivo de la recepcién de las Malvinas, esta-
ban en Buenos Aires las fragatas espanolas FE/
Aguila, La Esmeralda, La Venus, La Liebre y la
Santa Rose, y el Gobierno de Madrid mand6 que
tres de ellas fueran adesalojar 4 los ingleses, llevan-
do 4 bordo un batallén de marina, al mando del te-
niente coronel Madariaga. E1 comandante inglés de
Puerto Egmont, viéndose inferior en fuerzas, des-
ocup6 la isla, bajo protesta. Este acontecimiento es-
tuvo 4 punto de producir una ruptura de relaciones
entre Espana € Inglaterra, pero al conde de Aran-
da le convino ceder por el momento, devolviendo
la colonia 4 los ingleses. Y fué buen acuerdo, por-
que anos después, en virtua de un tratado, Espana
recobraba Puerto Egmont.

Puede juzgarse por estos antecedentes el interés
que para los ingleses tendria La Patagonia de To-
mas Falkner, salida de la imprenta en sazén tan
oportuna.

®
* W

El embajador de Espana en Londres di6 parte a
Madrid de las noticias sobre la Patagonia publica-
das por el jesuita inglés, y daba la voz de alarma 4
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propdsito de los puntos vulnerables que Falkner
descubria.

En 1776 el rey Carlos Il creé el virreinato de
Buenos Aires, con el fin de establecer en las costas
meridionales atldnticas un centro de operaciones
militares y maritimas como el virreinato de Lima
en el Pacifico. Como al general Ceballos, primer vi-
rrey del Rio de la Plata, se le ordenaba consultar
el mapa de Cano y Olmedilla para la creacién del
virreinato, la Patagonia quedo fuera de su jurisdic-
cién, supuesto que en el antedicho mapa lleva el
nombre de Reino de Chile la parte que ocupa la Pen-
insula, asi como el de Chile moderno al territorio
mas inmediato al Estrecho; sin embargo, como la
inspeccién de los establecimientos patagoénicos era
mas facil desde Buenos Aires que desde Lima, el
virreinato del Rio de la Plata ejercia de hecho la
supremacia jerarquica. Tal es el titulo que ha invo-
cado en nuestros dias la Republica Argentina para
afirmar su soberania en la Patagonia, antigua de-
pendencia de Chile.

®
* *

Dos anos después de fundado el nuevo virreina-
to se temié que Inglaterra intentase en la costa pa-
tagénica lo que habia hecho en las Malvinas, y Car-
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los 1II, & propuesta de D. José Galvez, marqués de
Sonora, expidié esta Real Cédula:

“Don Carlos, etc... Con el importante fin de hacer
la pesca de la ballena en la costa de la América Me-
ridional, impedir que otras naciones consigan este
beneficio y asimismo que quede resguardada de
cualesquiera tentativas que en lo sucesivo puedan
intentarse contra el dominio que me pertenece en
aquellos paises, he tenido por conveniente se esta-
blezcan en varios parajes de aquella costa del vi-
rreinato de Buenos Aires las poblaciones y demas
establecimientos que 4 estos objetos correspon-
dan, etc.”

Segun esta Real Cédula, el Gobierno de la me-
trépoli atribuye al virreinato del Rio de la Plata la
costa patagénica hasta la desembocadura del Rio
Negro, y de aqui para el Estrecho, territorio chile-
no. No obstante, el rey no hizo de esta regién una
nueva provincia, sino que se redujo a ordenar en
ella la fundacién de dos fuertes ¢ establecimientos
provisionales, creando un empleo nuevo en Améri-
ca para su gobierno: el de “comisarios superinten-
dentes“, cuyo nombramiento se reservaba la real
persona; con la circunstancia que los puntos desig-
nados para las fundaciones eran las entradas 4 la
Patagonia, senaladas en el libro de Falkner.
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Se conoce que Falkner no creia en la existencia
de los Césares de la Patagonia, pues ni los mencio-
na ni nunca se le ocurrié buscarlos. El jesuita in-
glés persiguié en sus viajes por la regién un fin
mas practico que el que anhelaba el alma generosa
y entusiasta de Mascardi; pero ambos 4 dos fueron
viajeros de la Patagonia no superados por ningun
otro, sin exceptuar a Musters. Los viajes de Mas-
cardi fueron infructuosos, porque perseguian una
quimera; los de Falkner, de mas provecho, porque
fueron con fines cientificos; pero aparte de esta di-
ferencia de objetivo, son comunes a entrambos el
entusiasmo en las aspiraciones. Por todo esto, los
nombres de Mascardi y de Falkner estan escritos
con letras de oro en la historia de la Patagenia.

Cuantos hablan de Falkner atribuyen la publica-
cién de su obra 4 una venganza de la Compania de
Jests contra la Corte de Madrid, por la expulsién
de la Orden. Es una especie que propalé Pedro de
Angelis—un erudito italiano, ex preceptor de los
hijos de Murat cuando el efimero reinado de éste
en Napoles, que emigré 4 Buenos Aires y prest6
muy buenos servicios a la literatura argentina, pu-
blicando documentos importantisimos de la Histo-
ria del Rio de la Plata.-—Entre otros trabajos, tradu-
jo al castellano, en 1835, el libro de Falkner. En el
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prefacio de su traduccién echa en cara al autor el
haber hecho sus revelaciones en perjuicio de Es-
pana.

Cierto que fueron perjudiciales, pero no por ma-
levolencia de quien las propalg, sino por légica evo-
lacién del tiempo. Espana tenia incomunicadas sus
colonias del resto del mundo, y los jesuitas expa-
triados que conocian perfectamente aquellos pai-
ses, los dieron 4 conocer 4 las naciones europeas,
corriendo el velo del misterio de los paises de don-
de venian. Sus obras, etnogréficas y cientificas en
su mayor parte, son libros agradables y de los que
se saca noticias bastantes para hacer creer 4 quien
los lee que ya conocen el pais descrito; pero nunca
zahieren a4 Espana; le)}éndoles bien, a través de
sus paginas se descubre un fondo de carino por
la metrépoli bajo cuyo patronato florecier on las mi-
siones. El mismo Fa:lkner, en el prélogo de su obra,
se muestra amigo sincero de Espana, recomendan-
dole la conveniencia de unirse con Inglaterra y de
dejar abierto el camino 4 las Indias.

Suponer que los libros americanos de los jesui-
tas expatriados, y en particular La Patagonia de
Falkner, fueron la primera brecha abierta a la do-
‘minacién espanola, algo asi como una propaganda
subversiva de invasién extranjera que facilitara la
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emancipacion de los colonos, es una deduccién muy
forzada. Ni los jesuitas eran quién para abatir el
poder espanol en Indias, ni hay que juzgar sus es-
critos con criterio tan mezquino. jFueron indiscre-
tos, revelando noticias que pudieran perjudicar 4 la
metrépoli? Esta ya es opinién mas admisible, como
lo comprueba la prisa que se di6 Espana a fortifi-
car las bocas de los rios patagénicos ante la alarma
que produjo el libro de Tomas Falkner.
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CAPITULO XVI

Exploracion de Basilio Villarino

Como quiera que el rey se habia reservado la de-
signacion de los parajes que en el litoral patagéni-
co debian fortificarse y el nombramiento del comi-
sario, en 1778 partié de La Coruna don Juan de la
Piedra 4 bordo de La Diana, y fundé el primer es-
tablecimiento de San José =n Bahia Honda. Por di-
vergencias con el virrey de Buenos Aires fué pro-
cesado, y su causa se tramit6 en la Peninsula, su-
cediéndole don Francisco de Viedma, que en la boca
del Rio Negro fundé la poblacién y fuerte del Car _
men de Patagones.

En el pliego de instrucciones dadas por el Go-
bierno espaﬁol al comisario superintendente se le
ordenaba “practicar los mas exactos reconocimien-

tos del pais inmediato, procurando sacar de ellos
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todoel provecho pos:ble para la solidezy aumento de
los establecimientos, extendiendo sus exploraciones
a los terrenos internos. Procurara dirigirlos por
mar como 4 primer objeto hacia la boca del Rio Co-
lorado 6 de las Barrancas, que se interna en el rei-
no de Chile y se halla situado como 4 20 leguas al
Norte del Rio Negro, que forma el puerto de la
Bahia sin Fondo.“—Este mandato de exploracién
patagonica era, como se ve, para algo mas que “con
el importante fin de hacer la pesca de la ballena“,
como decia la real cédula primera; y es que a la
corte de Madrid le preocupaba el peligro de que una
potencia extranjera se internase por el Rio Negro
y llegase hasta Valdivia, cruzando la cordillera,
como escribia Falkner.

En virtud de la Real orden se encomendé en 1782
la exploracién del Rio Negro al teniente de la real
armada don Basilio Villarino, gallego benemérito
que en los dos anos anteriores habia hecho recono-
cimientos sucesivos por el Rio Colorado. Saliendo
del Carmen subi6 el Rio Negro con cuatro chalupas

“Wde tres pies de calado,armados con pedreros y tripu-
lados por 62 hombres. Villarino llevaba consigo el
libro de Falkner y por €l se guiaba. Quedé asom-
brado de la precisién con que el gran viajero des-
cribfa los parajes y de la correccién con que el mapa
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senalaba el curso y entronque de los rios, especial-
mente del Negro, por el que ahora navegaba.

Como el piloto espafol iba contra la corriente y
€l rio llevaba poca agua, por ser época del verano,
su tripulacion tenia que echarse al agua diariamen-
te para arrastrar las embarcaciones por los bajos 6
abrir canales. Otras veces tropezaban con barrica-
-das de troncos 6 de penones a flor de agua y no ha-
bia mas remedio que tirar las chalupas 4 la sirga.
Al mes de la partida, arribé 4 la isla de Choelechel,
la tierra del gigante Cacapol, el amigo de Falkner.
De toda la familia del cacique quedaba una hija, con
la que Villarino trabé conocimiento.

Siguiendo viaje alcanzé 4 las caravanas indias
.que iban y venian de la cosecha de las manzanas,
tal y como las vié Cabrera & su paso por estos luga-
res. Ya estaban mas mansos que sus antepasados,
pero seguian tan ladrones; algunos de ellos lleva-
ban ganado robado en los campos de Buenos Aires,
que se proponfan vender en Valdivia. Dos deserto-.
res de la escuadrilla espanola que se les juntaron,
movieron gran alboroto entre los indios, atribuyen-
do a Villarino intenciones hostiles, pero tuvieron su
merecido, porque 4 la postre fueron asesinados por
£stos.

Villarino adopto la tactica de congraciarse con to-
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das las princesas indias que encontraba en el cami-
no y ellas le dieron interesantes informaciones. Al-
gunas hablaban el espanol y le acompanaron de in-
térpretes.

A los cuatro meses de viaje, en Marzo de 1783,
el navegante alcanzé 4 ver el Cerro Imperial, un
picacho andino con honores de volcan que se refle-
ja en las aguas del Chaja-lauquen tlaguna de los
chajas), ya reconocido por Falkner. Dias después
tropezé con el Rio Limay, que viene del lago Na-
huelhuapi; pero como sus instrucciones eran bus-
car el camino a Valdivia, entré en otro afluente del
Negro, el rio Caleoft, llegando al sitio hoy corres-
pondiente al pueblo argentino Junin de los Andes.
Lo mismo que Cabrera hall6 tantas manzanas sil-
vestres, que Villarino, en su Diario, calcula en
treinta mil las que gasté y llevé para su avio. En
estos parajes encontro el navegante indios estables,
y al altivo cacique Chulilaquin, que usaba un gran
bastén de mando, regalo del virrey de Buenos
Aires. Como 4 los espanoles sélo los queria por el
interés, después de sacarle 4 Villarino aguardiente,
tabaco, hierba-mate, bizcocho,sombreros y hasta las
cobijas de su cama, traté6 de armarle una zancadi-
lla, asi como el Cacique Negro hizo con Mascardi;
pero no encontré quien le ayudara: antes por el
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contrario, tuvo que pedir al jefe espanol proteccion
contra una tribu auca vecina, cuyo cacique Gu-
chumpilque, habia sido asesinado por un h'jo de
Chulilaquin.

Villarino se la concedié a instancias de la prin-
cesa Maria Lopes, cunada del cacique, lenguaraza
y de modales finos, casi aristocraticos. El astuto
cacique achacaba la causa de la muerte de su rival
4 que éste le exigia que se juntara con €l para ex-
terminar 4 los espanoles; quiza fuera todo lo con-
trario: que ¢l matase & Guchumpilque por no pres-
tarse 4 sus intenciones siniestras. De todos modos,
Villarino fingié creerle, y le aloj6é en su cuartel.
Chulilaquin se abrazé 4 su protector, dando gra-
cias a Pepechel (una deidad), que le habia traido su
“mejor amigo“.

Disgustados los aucas con Villarino porque éste
no les dejaba vengarse de Chulilaquin, no dieron
paso al correo que enviara aquél al gobernador de
Valdivia con el fin de ponerse en comunicacién con
los espanoles de Chile. Viendo esto Villarino; que
ya habia alcanzado la latitud de Valdivia (40 gra-
dos), y que el rio crecia con las lluvias, decidio el
regreso. Antes se lo comunicé 4 su protegido para
que se pusiera en salvo. En efecto, el mismo dia
Chulilaquin levanté sus toldos y, siguiendo el curso
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del Rio Negro, caminé hacia El Carmen a ponerse
bajo el amparo de los espainoles.

También el navegante gallego llegé al mismo
punto, después de un viaje de ocho meses al través
de medio continente, por rios poco accesibles, por
sitios tnicamente visitados por los misioneros je-
suitas y notable por la prudencia y energia con que
afronté los peligros de la indiada.

En seguida de su arribo, Villarino remitié su
Diario al virrey de Buenos Aires, quien lo pasé a
informe del capitin de navio D. José Varela. Este
marino, rindiendo justicia al mérito de su camara-
da, encomio6 el reconocimiento hecho del Rio Ne-
gro, y sobre este particular manifestd que, segin
los datos de la exploracién, era materialmente im-
posible que una potencia extranjera cruzara por la
via fluvial del Negro la Patagonia hasta alcanzar la
cordillera. En virtud de este informe, el gobierno
de Madrid retir6 las guardias de San José y San
Julian, conservando sélo el fuerte del Carmen de
Patagones para proteger la pesca en el litoral, mo-
nopolio de las “companias* de Cadiz y Madrid.

El fin de Villarino fué desgraciado. Al ano si-
guiente de su famosa exploracién, acompanando al
intendente Piedra, ya repuesto en su destino, 4 una
expedicién contra los indios entre la cuenca del
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Negro y Colorado, murieron ambos en una refrie-
ga, sumandose su nombre al de tantas victimas
ilustres en los fastos geograficos.

La nacién argentina ha honrado modernamente
la memoria del oficial de la Marina espanola po-
niendo el nombre de La Villarino 4 una de sus
transportes de guerra; distincién que es un repro-
che para el almirantazgo espanol que no sabe otros
nombres para canoneros y deméds buques menores,
que los de personajes que han pasado por el Minis--
terio de Marina, s6lo inmortalizados en las colec--
ciones de la Gaceta.
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CAPITULO XVII

Viajes de Fray Francisco Menéndez.

Uno de los peores males del imperio ultramarino
espanol era su extensiéon desmesurada, tanto que
con sus jirones se han formado hasta nueve repi-
blicas sélo en la América meridional, y éstas, tan
vastas, que la mitad de su territorio estd aun por
colonizar. M4s que las cordilleras andinas, eran los
desiertos de la pampa y de la Patagonia la barrera
infranqueable, entre el Rio de la Plata y la costa
chilena, que tenia incomunicados 6 poco menos 4
los espaiioles de la una y otra banda.

Diez anos habian pasado desde la expedicién de
Villarino, y la gente de Chile no se habfa enterado
todavia del viajero que en poco estuvo no llega 4
Valdivia 4 hacerles una visita desde las cabeceras
del Rio Negro. Para los castrarios sobre todo—

15
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como se llaman los de la ciudad de Castro, antigua
capital de Chiloé—la regién de Nahuelhuapi seguia
siendo el campo de los Césares.

A instancias del omnipotente virrey del Pert, don
Manuel Amat, el archipiélago chiloense fué puesto
bajo la dependencia directa del virreinato, segre-
gandolo, por consiguiente, del gobierno de Chile.
Parece ser que ¢l temor 4 los ingleses que pudieran
venir por el Estrecho, fué la causa determinante de
este cambio de jurisdiccidn, -y que D. Manuel José
Orejuela, de quien se hablé anteriormente, fué el
inspirador del proyecto, después de su reconoci-
miento de la bahia de Ancud en 1759. Este dltimo
detalle explica c6mo el insi'gne cosmoégrafo peruano
se aficiond tanto a la leyenda chiloense de los Césa-
res hasta el punto de convertirse en é€l, en lo que
gréﬁcamente:se llama “una chifladura“.

Ya era muy anciano cuando le vié en Valparaiso
otro marino célebre, D. Alejandro Malespina, lle-
gado 4 las costas de la América meridional el ano
1790, en viaje de exploracion con las corbetas Des-
cubierta y Atrevida. Orejuela traia revuelto Chile
con su pretension de descubrir la “Ciudad encanta-
da“, no menos que con las informaciones que pro-
moviera sobre una expedicién a los Césares de la
cordillera; un viaje de cierto padre Talevoire, mer-
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cedario francés, que pretendi6 hallarlos siguiendo
por tierra el curso del rio Reremo. El unico testigo
" sobreviente erael nonagenario Juan Barrientos, que
daba los informes mas explicitos sobre el camino.
Parte por conviccién, parte por servir 4 un amigo,
Malespina, en llegando a Lima, hablé al virrey de
la toma de Orejuela.

Gobernaba 4 la sazén el virreinato frey D. Fran-
cisco Gil y Lemus, caballero de la Orden militar de
San Juan y teniente general de la Real Armada,
quieh, sin duda por calzar espuelas de cruzado, se
mostré propicio 4 la empresa. A este fin comisioné
al fraile asturiano Francisco Menéndez, de la orden
franciscana—que ya se habia dado 4 conocer como
explorador del istmo de Ofqui y de los lagos de
Cholila—, asociandole con el vizcaino D. José de
Moraleda para que levantase los planos de las la-
gunas; pero 4 ultima hora les di6 distinta comision:
a Fray Menéndez 4 Nahuelhuapi y 4 Moraleda a la
exploracién de Chonos.

Ninguno de los dos merece el titulo de descu-
bridores, pero si de insignes exploradores de zonas
y parajes completamente olvidados. Nahuelhuapi,
por ejemplo, lo estaba tanto desde la ruina de la
misién, que su hallazgo por Menéndez, el 12 de
Enero de 1792, fué tenido por magno acontecimien-
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to. “Cuando el virrey supo el descubrimiento de la

laguna—es ‘ribe en su diario el fraile explorador—

dijo que ya vefa al padre Menéndez con una mi-

tra en la cabeza; pero ni él se la puede dar ni el pa- ;
‘dre Menéndez trabajé por tal interés“—palabras

que dan la medida de la importancia que se di6 al

reconocimiento de Nahuelhuapi y de la modestia

del explorador. '

‘En sus viajes 4 la cordillera guiaron 4 Menén-
dez los hijos del Barrientos, companero de Tale-
voire.

Menéndez encontrd en su segundo viaje 4 la cor
_ dillera el lago Nahuelhuapi, el portillo de los de-
cantados Césares, y el virrey le volvié 4 enviar
para cl descubrimiento de la nacion de los aucahuin-
cas que habitan d orillas del rio Limay. El comisio-
nado salié de Chiloé con cien hombres escogidos y
muchos viveres y efectos. Dato curioso es esta lista
- de utiles para regalar 4 los puelches y dema4s indios
que encontraran en el camino: 25 hachas de monte,
25 machetes, 100 cuchillos, 100 navajas, 25 frenos,
25 pares de espuelas, ocho docenas de tijeras, un
millar de cascabeles, seis piezas de liston, 50 espe-
Jos, ocho mazos de chaquiras, doce docenas de sor-
tijas, cuatro gruesas de botones, tres mil agujas,
una arroba de aiiil, tres piezas de bayeta, dos som-
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breros con galon y diez sin €él, una espada y un
bastén.

El fraile capitan llegé sin novedad 4 Nahuelhua-
pi, navegé el lago y acampé en el lugar donde es-
tuvo la antigua misién jesuita, unos setenta anos
antes. Se vefa claramente el lugar de la capilla, en
donde se hallaron dos mecheros de latén amarillo
y una plancha del mismo metal, con algunos:circu-
los al compas. Cavé la gente y se encontré una bé-
veda de madera donde habia seis calaveras. La casa
de los padres, consumida del todo por las llamas,
conservaba todavia el entarimado del piso; unos
paredones sefialaban la calle que rodeaba la plaza
y un sendero el camino que llevaba al lago. De toda
la obra de Mascardi sélo quedabd un manzano plan-
tado por el misionero. La soledad mas completa
reinaba en este campo de ruinas, sin que se viera
rastro de indios.

Para encontrarlos, Menéndez remontd el Limay y
4 las pocas jornadas dié con la primera tolderia
puelche. Los indios se mostraron recelosos a la
vista de aquella partida armada; pero el buen tacto
de Menéndez se gano la voluntad de Mancuhumay,
nieto del barbaro cacique asesino del padre Elguea
y destructor de Nahuelhuapi. Preguntando por los
aucahuincas (los Césares), nuestro viajero tuvo va-
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gas noticias, hasta que un cacique tehuelche le pun-
tualizé el sitio donde estaban, que era cérca de su
tierra, en Chico Buenos Aires, poblacién 4 orillas
de un rio navegable que venia de-Nahuelhuapi y se
desaguaba en otro lago mas grande, de agua muy
amarga; ciudad con campanas, pulperias, muchas
chaquiras; que los aucas vestian calzones blancos
y chaquetas, sembraban trigo, maiz, cebada y papas,
y hacian pan, y el cacique hizo la demostracién de
como amasaban. Concluia su informe diciendo que
en aquel punto habia un capitan grande y otro
chico, y que uno de ellos, el cacique Basilio, habia
venido donde estaban ahora hablando, 4 recoger
manzanas.

Las referencias eran verdaderas; pero Menéndez
las trabucé. Como la cancilleria del virreinato, tal
vez por ignorarlas, no le habia informado delas fun-
daciones patagonicas hechas anos antes, y menos de
la expedicién de Villarino, nuestro viajero no podia
adivinar que Chico Buenos Aires zra Carmen de Pa-
tagones, ; que el cacique Basilio era D. Basilio Vi-
llarino. Al cabo de un siglo, Menéndez estaba tan
enterado 'de lo que pasaba en las costas del Atlan-
tico, como Mascardi; y los indios viajeros seguian
desfigurando las fundaciones espafolas con visio-
nes de leyenda.
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Cumpliendo las instrucciones del virrey, Menén-
dez siguié el curso del Limay para reconocer la
nacién de los aucahuincas, que segin la fama ha-
bia en sus orillas y que ahora confirmaba el caci-
que; pero conforme iba avanzando, la indiada crecia
4 su alrededor en actitud hostil. Nuestro viajero vié
a dos mestizos de Buenos Aires, vestidos de indios
que, para no ser conocidos, iban pintados, y tan a
gusto estaban alli, que por mas proposiciones que
les hizo para que se reincorporaran, no le hicieron
caso, y “éstos suelen ser los peores — escribe sen-
tenciosamente Menéndez en su diario—, porque ya
que ellos se ven perdidos, procuran perder a los
demas “. A

Aquel Chulilaquin que vimos en el viaje de Vi-
llarino, se encontré ahora también con Menéndez.
Venia muy poderoso, y dandose aires de gran senor
y amigo de los espanoles, aconsejé 4 los expedicio-
narios que dieran media vuelta si no querian tener
un disgusto. Menéndez celebré consejo de guerra
con los oficiales de su columna y todos fueron de
parecer que era preciso la retirada, porque los in-
dios se multiplicaban y los que tenian por amigos
no sabian si lo eran de veras. Menéndez, sin saber-
lo,lhabia efectuado el enlace con el punto adonde
llegara Villarino en su salida por el lado opuesto de
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la Argentina, y como éste se volvié atras, cuando
uno y otro estaban cerca de la meta final. Este es el
caso de muchas empresas que se malogran por re-
primir las riendas en el momento que debe darse
el salto ultimo y decisivo.

Menéndez se retir6, pues, apesadumbrado porque
no podfa cumplir con la misi6én que se le encomen-
daba; mayormente cuando, segun apunta 4 la con-
clusién de su Diario, su opinién era que—*hay al
sur de Nahuelhuapi poblacién de espanoles distin-
ta de los establecimientos de la costa patagtljnica"—;
y joh fortuna veleidosal el mismo virrey que anos
antes le brindara con una mitra, disgustado por el
ultimo fracaso, ni le nombré tan siquiera en su Re-
lacion de Gobierno al entregar el mando en 1796,
dos anos después del tltimo de los viajes de Me-
néndez. ‘

Tampoco los Diarios de este viéjero fueron mas
afortunados; hasta que el benemérito aleman-chile-
no Francisco Fonk los publicé en 1899, en una edi-
cién con caracter de centenaria y con comentarios
que son una abundante fuente de informacién sobre
la region boreal americana en general.

e
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CAPITULO XVIII

Ultimas ondulaciones de la leyenda.

‘Menéndez fué el dltimo viajero 4 los Césares y
después de €l nadie volvié 4 internarse por el cam-
po de la tradicién.

Albore¢ el siglo xix y de un golpe sobrevino la
transformacion politica y social de América; las co-
lonias se emanciparon de Espafa y cada repiblica
fué un campamento y una agora donde resonaban,
bien belicosas proclamas, bien tribunicias arengas.
Mal podian entretenerse, pues, chilenos y argenti-
nos con apacibles leyendas coloniales.

Pasaron afos, y con la pujanza de los pueblos
jovenes, La Argentina y Chile acometieron la con-
quista del desierto; sus armas victoriosas acorrala-
ron hasta las grietas de los Andes 4 los indios pam-
pas y araucanos.
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En nombre de la civilizacién, el barbaro fué ba-
rrido de la tierra y suplantado por el colono euro-
peo. |Se acabaron aquellos hombres-nifios que iban
de un confin 4 otro de la Patagonia, contandose
nuevas de fantasticas cabalgadas y ciudades de
huincas! [Se acabaron los poyas de Mascardi y los
puelches de Antullanca! Los tinicos que quedan son
tal cual cacique moluche 6 tehuelche que, como el
taimado Chulilaquin que conocieron Villarino y
Menéndez, han cambiado el toqui guerrero por el
ridfculo bastén de mando. En 1879 los argentinos
dieron el ltimo golpe al dominio de los indios en
la pampa, y en 1883 Chile terminé su campana con-
tra los araucanos. Sahihueque y Orelio Antonio I
fueron los ultimos caudillos que vieron el fin de la
Araucania 4 un lado y otro de la cordillera.

Conquistado el desierto, surgié la cuestién de li-
mites entre las dos naciones fronterizas y la legen-
daria regién de Nahuelhuapi fué el punto de re-

- unién de peritos, geédgrafos 6 ingenieros para la
base del tratado en que se habia de decidir sobre la
adjudicacion de la Patagonia. El tratado se firmé al
fin,"dando 4 Chile las entradas 4 los valles princi-
_pales de la costa y todo su trayecto hasta el fondo,
y 4 la Argentina los valles-subandinos y las pam-
pas, al este de la divisoria de las aguas. Nahuelhua-
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pi, como el resto de la Patagonia, es, pues, territo-
rio argentino por el tratado de limites de 1881. En
estas latitudes Chile tiene 24 leguas de ancho hasta
las cumbres y la Argentina go desde las cumbres al
Atlantico.

En el hermoso lago de Nahuelhuapi, embellecido
por la leyenda, ha entrado ya la civilizacién con el
fecundo y ruidoso cortejo de sus inventos; se nave-
ga 4 vapor por €l; en sus margenes se levanta Puer-
to Blest, Puerto Moreno y San Carlos; un camino
real, el mismo que usaban los misioneros jesuitas,
sigue desde el lago orillando la falda oriental de la
cordillera hasta buscar la senda 4 Valdivia y Con-
cepcién. No esta lejano el dia en que se abra otro
ferrocarril transandino 6 interoceanico; entonces el
viajero ird de Nahuelhuapi 4 Raldin y en este punto
'se embarcard para las costas del Extremo Oriente
6 bien se dirigira al Norte por el ferrocarril longi-
tudinal chileno.

Cruzara sobre puentes los mismos rios que va-
dearon 4 caballo Hernandarias y Cabrera; atrave-
sard, en alas del tren, las dilatadas pampas por las
que fué predicando Mascardi; y llegado que haya 4
los valles subandinos, el viento le traerd el acre olor
de las pomaredas que plantaron los antiguos colo-
nos de Osorno y Villarrica y esquilmaban los indios
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manzaneros. Llegara 4 Nahuelhuapi, navegara el
lago y el tren chileno le internara en la cordillera,
dejandole ver el manto de nieve del Tronador y las
nayades del bano del Buriloche.

Al fin parara en Ralun, antiguo puerto del estero
de Reloncavi, en pleno Chiloé, y punto de cita de
misioneros y soldados, yentes y vinientes de la re-
gion de los Césares; si el viajero interroga a algin
viejo chilote, éste, interpretando 4 su modo los fe-
nomenos de la cordillera, le dira que el tronido de
los lurtes son tiros de la artilleria de los Césares, y
que ciertas corrientes de cascajo y arena que des-
cienden de los volcanes de Chonos son veredas
trabajadas por los mismos para rodar sus cano-
nes... :

jTales son los livianos cimientos de la tradicion;
_parece que nunca dejara de ser, y cuando no es,
asombra que haya sido! En cuanto la de los Césa-
res, su poesia ha ido 4 refugiarse en la memoria de
unos cuantos chilctes que la recuerdan luminosa y
florida como un jardin de leyenda y se transmite
de padres a hijos, como ultimas ondulaciones de una
hermosa ficcion que por tanto tiempo entretuvo a
sus 'éntepasados. ;

FIN
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